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CONTRATO DE PARTILHA DE PRODUCAO

O presente Contrato ¢ um contrato de partilha de produgéo celebrado nos termos da Lei das Atividades
Petroliferas, aprovada pela Lei n.° 13/2005, de 2 de setembro, e alterada pela Lei n.° 1/2019, de 18 de
janeiro, e pela Lei n.° 6/2019, de 4 de dezembro.

POR E ENTRE

A Autoridade Nacional do Petroleo e Minerais de Timor-Leste, um instituto publico criado ao abrigo do
Decreto-Lei n.° 20/2008, de 19 de junho, conforme alterado pelo Decreto-Lei n.° 1/2016, de 9 de fevereiro, e
pelo Decreto-Lei n.° 27/2019, de 27 de agosto, na sua qualidade de autoridade reguladora da industria
petrolifera e do gés e em representagdo do Estado da Republica Democratica de Timor-Leste, nos termos do
n.° 1 do artigo 3. ° e do n.° 1 do artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 20/2008, de 19 de junho (adiante designada
por “ANPM”™).

E

TIMOR GAP PUALACA BLOCK, Unipessoal, Lda., sociedade constituida e matriculada ao abrigo da lei
da Republica Democratica de Timor-Leste sob o nimero 2003409, com sede na Rua Presidente Nicolau
Lobato, Piso 3, Sala 301-314, Bebonuk, Dom Aleixo, Dili, Timor-Leste (adiante designada por
“Contratante”)

(cada uma referida individualmente como “Parte” ou, coletivamente, como “Partes™).
Considerando que:

A. A titularidade e o controlo sobre o Petréleo existente no Territério de Timor-Leste pertencem a
Timor-Leste;

B. O Governo deseja promover Operagdes Petroliferas na Area do Contrato e o Contratante deseja
participar € apoiar o Governo nessa promogao;

C. A ANPM tem competéncia para celebrar Contratos Petroliferos para beneficio do povo de Timor-
Leste e, entre outros, para o desenvolvimento sustentavel de Timor-Leste;

D. O Ministério deseja promover Operacdes Petroliferas na Area do Contrato mediante ajuste direto
com o Contratante de acordo com o Despacho n.° 2/GMPM/IX/2019 e o Decreto do Governo n.°
7/2019 de 27 de Setembro;

E. O Contratante tem capacidade financeira, e capacidade e conhecimentos técnicos para desenvolver
Operagdes Petroliferas em plena conformidade com a Lei das Atividades Petroliferas e com o
presente Contrato, nfo tendo quaisquer antecedentes de incumprimento dos principios de boa
conduta empresarial; e

F. A ANPM e o Contratante aceitam celebrar o presente Contrato para permitir a Pesquisa, o
Desenvolvimento e a Exploracao de Petréleo na Area do Contrato.
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ASSIM, NESTES TERMOS, é acordado:
Artigo 1.° Defini¢des e Interpretagio
1.1 Definicoes

Exceto se claramente disposto em sentido contrario no presente Contrato, i) os termos iniciados com
letra maitscula ndo definidos no Contrato tém o significado que lhes ¢ dado na Lei das Atividades
Petroliferas (excluindo, expressamente, todos e quaisquer regulamentos & mesma) e; ii) as seguintes
palavras e expressdes iniciadas em letra maitscula terfio o significado que de seguida lhes ¢ atribuido:

“Ano de Contrato” significa um periodo de 12 (doze) meses consecutivos durante o periodo de
vigéncia do presente Contrato, com inicio na Data Efetiva ou em qualquer aniversario da mesma;

“Area Adjacente” significa um bloco, ou conjunto de blocos, que tenham um ponto de contacto com
qualquer outro bloco;

“Area de Desenvolvimento” significa toda a extensio da Area do Contrato na qual é possivel realizar
Produgdo a partir da(a) Jazida ou Jazidas identificada(s) numa Descoberta Comercial, nos termos
acordados entre a ANPM e a Contratante no seguimento dessa Descoberta Comercial;

“Area de Retengdo de Gas” significa uma area declarada como tal, nos termos previstos no nimero 5
do Artigo 3.%;

“Area do Contrato” significa a area descrita no Anexo A;

“Avaliagdo” significa todos os trabalhos realizados pelo Contratante nos termos deste Contrato, na
sequéncia de uma Descoberta, para efeitos da determinagdo da quantidade e qualidade de Petréleo
recuperavel em uma ou mais Jazida(s), bem como da dimensio, extensdo e carater comercial da
mesma;

“Bens de Timor-Leste” significa materiais, equipamentos, maquinaria e bens de consumo que sejam
minerados, cultivados ou produzidos em Timor-Leste, e que cumpram qualquer uma das seguintes
condi¢cdes:

i) 100 (cem) por cento concebidos, modificados e fabricados em Timor-Leste;
ii) Parcialmente concebidos, modificados e fabricados em Timor-Leste, se o custo total dos
materiais, mao-de-obra e servigos locais utilizados na produgdo do bem constituirem, pelo

menos, 50 (cinquenta) por cento do custo do produto final; e

iii) Montagem de bens em Timor-Leste com recurso a pegas que tenham origem em bens importados
ja sujeitos a direitos aduaneiros e envolvendo utilizagdo de mao-de-obra local.

“Campo” significa uma Jazida ou varias Jazidas, agrupadas na mesma estrutura geoldgica ou
condigdes estratigraficas ou relacionadas com as mesmas, a partir das quais se possa produzir
Petroleo;

“Cessdo” significa qualquer cessdo, transferéncia, transmissdo, passagem, dupla titularidade
(bifurcation of title), novagao, alteragdo do Controlo, fusdo, oneragdo ou qualquer outro tipo de

transacdo legal, por beneficiario ou por outra natureza, condicionada ou nio, por parte do Contratante:

a) Do Contrato ou de todos ou parte dos direitos, interesses, beneficios, obrigagdes e
responsabilidades decorrentes do mesmo;

b) De Petroleo que ainda ndo tenha sido, mas possa vir a ser obtido na Area do Contrato, ou
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quaisquer receitas da venda do referido Petrdleo; e

¢) Qualquer ato mediante o qual o Contrato, quaisquer direitos, interesses e beneficios dele
decorrentes, ou do Petréleo referido na anterior alinea b), possam ser exercidos por ou em
beneficio de qualquer outra Pessoa, salvo o previsto no Artigo 15.°; contratos de compra e venda
ou permuta de Petréleo Bruto quando a venda ou permuta produza os seus efeitos apds a
titularidade sobre o referido Petréleo Bruto ter sido transferida para o Contratante estdo excluidos
do aqui disposto; e os termos “Ceder”, “Cedente” e “Cessionario” devem ser interpretados em
conformidade;

“Comissdo” tem o significado previsto no nimero 2 do Artigo 18.%;

“Contetido Local” significa o valor acrescentado que é trazido para Timor-Leste através das diferentes
fases das Operagdes Petroliferas, realizadas por meio de, entre outros: desenvolvimento da méao-de-
obra, emprego da mao-de-obra de cidaddaos Timorenses, investimentos no desenvolvimento dos
Fornecedores de Timor-Leste, transferéncia de conhecimentos e tecnologia e aquisi¢io e
desenvolvimentos das capacidades de pesquisa e contratagéo de Bens de Timor-Leste e Fornecedores
de Timor-Leste;

“Contrato” significa o presente contrato de partilha de produgédo e todos os respetivos anexos e
documentos complementares, com as eventuais alteragdes de que venham a ser objeto;

“Contrato Aprovado” significa um contrato celebrado por um Contratante e previamente aprovado
pela ANPM no dmbito de um Plano de Desenvolvimento;

“Contrato de Financiamento” significa qualquer conta a descoberto, empréstimo, ou outra linha de
crédito ou vantagem financeira (incluindo qualquer crédito por aceite bancario, obrigago, nota de
crédito, titulo de crédito ou papel comercial, locagio financeira, contrato de mudtuo, letra de cambio,
venda a prazo ou contrato de compra, ou qualquer outro contrato de venda sob condi¢do ou outra
transag@o que tenha o mesmo efeito comercial de um empréstimo);

“Contrato de Operagao Conjunta” significa qualquer acordo ou contrato celebrado entre todas as
Pessoas que integram o Contratante nos termos do presente Contrato sobre os respetivos direitos e
obrigagdes ao abrigo do presente Contrato, com as eventuais alteragdes ou aditamentos de que esse
acordo ou contrato venha a ser objeto;

“Convengdo de Washington ou Convengdo do CIRDI” significa a Convengdo de 1965 sobre
Resolugao de Conflitos Relativos a Investimentos entre Estados e Nacionais de Outros Estados;

“Credor Privilegiado” significa o titular ou detentor de um interesse ou direito que consista num 6nus
sobre propriedade;

“Custos de Avaliagdo” tem o significado previsto no nimero 2 da Clausula 2.* do Anexo C;

“Custos de Capital” tem o significado previsto no nimero 3 da Clausula 2.* do Anexo C;

“Custos de Pesquisa” tem o significado previsto no numero 1 da Clausula 2. do Anexo C;

“Custos Nao-Elegiveis” tem o significado previsto no niimero 8 da Clausula 2.* do Anexo C;
“Custos Operacionais” tem o significado previsto no nimero 4 da Clausula 2.* do Anexo C;

“Custos Recuperaveis” tem o significado previsto no nimero 3 do Artigo 8.°;

“Data Efetiva” significa a data em que todas as condigdes suspensivas previstas no numero 2 do

Artigo 2.° do presente Contrato tiverem sido verificadas e preenchidas;
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“Declaragoes de Despesas e Receitas” tem o significado previsto na Clausula 7.% do Anexo C;
“Declaragao de Produgdo” tem o significado previsto no nimero 1 da Clausula 5.* do Anexo C;

“Declaragao de Recuperagio de Custos” tem o significado previsto na Clausula 7.* do Anexo C;

113

eclaragdo de Valor da Produgéo e de Pregos” tem o significado previsto na Clausula 6.* do Anexo
G

“Descoberta” significa qualquer ocorréncia de Petréleo na Area do Contrato, independentemente de
quantidade, qualidade ou viabilidade comercial, verificada com base em, pelo menos, dois métodos
de detegdo ou avaliagio;

“Descoberta Comercial” significa uma Descoberta que, conforme determinada ao abrigo da Lei
Aplicavel em Timor-Leste e das disposigdes do presente Contrato, pode ser explorada
comercialmente, de acordo com as Melhores Técnicas e Praticas da Indistria Petrolifera;

“Desenvolvimento” significa as operagdes destinadas a recolher Petréleo de uma Jazida para fins
comerciais e inclui a concegdo, construgio, instalagio, perfuragio (exceto a perfurag@o para fins de
Pesquisa e Avaliagdo), e todas a atividades relacionadas;

“Desenvolvimentos do Contratante” significa os desenvolvimentos ou melhorias do equipamento,
tecnologia, métodos, processos ou técnicas pertencentes ao Contratante, ou controlados por este, antes
do inicio do presente Contrato, que sejam realizados pelo Contratante durante a condugido das
Operagdes Petroliferas, ou em resultado destas;

“Dia” significa um periodo de 24 (vinte e quarto) horas como uma unidade de tempo, que comega a
meia noite de um dia e termina a4 meia noite do dia seguinte, no qual uma semana ou um més ou ano
se dividem, e que corresponde a uma rotagdo da terra sobre o seu eixo;

“Forga Maior” tem o significado previsto no nimero 1 do Artigo 22.°

“Fornecedor de Timor-Leste” significa uma Pessoa singular ou coletiva: i) constituida ou organizada
ao abrigo das leis de Timor-Leste; ii) com sede em Timor-Leste; iii) que seja detida e controlada em
mais de cinquenta por cento por nacionais de Timor-Leste, que preste e/ou forneca servigos e/ou bens

as Operagdes Petroliferas;

“Fundo de Desmantelamento” significa tem o significado que lhe ¢ atribuido na alinea a) do nimero
5 do Artigo 6.%

“Garantia” significa:
a) Uma carta de crédito standby (standby letter of credit) emitida por um banco;

b) Uma caugao acionavel mediante a solicitagdo (on-demand bond) emitida por uma instituigao
seguradora;

¢) Uma garantia societaria (corporate guarantee) incluindo uma garantia da Sociedade-Mae
(Parent Company guarantee); ou

d) Qualquer outra garantia financeira aceite pela ANPM;
e emitida por um banco, seguradora ou sociedade aceite pela ANPM, que tenha uma classificagio de
crédito que indique que tem capacidade suficiente para cumprir as suas obrigagdes em todas as
circunstincias razoavelmente previsiveis;

“Gas Natural Comercializavel” significa os volumes de Gés Natural produzidos menos:
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a) O Gas Natural utilizado em Operagdes Petroliferas;
b) O Gas Natural utilizado para aumento da recuperagéo de Petrdleo; e
¢) Qualquer diminuigio que resulte do processamento desse Gés Natural;

“Gés Natural Disponivel” significa todo o Gas Natural produzido e armazenado na Area do Contrato
e ndo utilizado nas Operagdes Petroliferas;

“Gas Natural Lucro” tem o significado previsto na alinea ¢) do nimero 1 do Artigo 9.°;
“GNL” significa Gas Natural liquefeito;

“Informagao Confidencial do Contratante” significa qualquer informagao técnica ou comercial detida
ou controlada pelo Contratante a data do presente Contrato que néo é do dominio publico e que detém
valor econémico independente pelo facto de ndo ser do dominio publico, e que, no momento em que
¢ divulgada pelo Contratante 8 ANPM, é claramente assinalada ou designada como confidencial;

“Informagao Operacional” significa detalhes e relatérios de avaliagdes de impacto ambiental, planos
de gestdo ambiental, e quaisquer outros programas de gestdo ambiental, avaliagdes, relatérios anuais
de gestdo ambiental ou relatérios de natureza semelhante, que possam ser obrigatdrios, nos termos
deste Contrato ou da Lei Aplicavel em Timor-Leste;

“Interesse Participativo™ significa, em relagdo a cada parte que constitui o Contratante, a quota-parte
indivisivel expressa como uma percentagem da participagdo dessa parte nos direitos e nas obrigagoes
ao abrigo do presente Contrato;

“Instalagio” significa qualquer estrutura ou equipamento que:
a) seja usado ou construido para as Operagdes Petroliferas; e

b) transporte ou contenha derivados do Petroleo ou inclua equipamento para sondagem ou para
a realizagdo de outras operagdes relacionadas com qualquer Pogo, a partir da estrutura. A
referida instalagdo inclui, sem limitagdo, instalagdes de Produgdo e qualquer sistema de
oleodutos, instalagdes de processamento, instalagoes de armazenamento e instalagdes
terminais ligadas aos Pogos;

“Instalagdes de Produgao” significa todas as Instalagdes utilizadas na recuperagdo, Desenvolvimento,
Produgdo, manuseamento, processamento ao nivel do Campo, tratamento, transporte ou eliminagio
de Petroleo ou de quaisquer substancias ou residuos associados, juntamente com todas as Instalagdes
de agua, elétricas, de alojamento ou de acesso, que possam ser necessarias para a realizagdo das
Operagoes de Produgdo, mas com exclusio dos oleodutos;

“Lei Aplicavel em Timor-Leste” significa quaisquer atos legislativos, regulamentos, estatutos,
cadigos, diplomas, incluindo Autorizagdes, decisdes e diretivas periodicamente emitidos e em vigor
em Timor-Leste, e que sejam relevantes para a implementagdo das disposi¢des previstas neste
Contrato;

“Lei das Atividades Petroliferas” significa a Lei n.° 13/2005, de 2 de setembro, conforme alterada
pela Lei n.® 1/2019, de 18 de janeiro, e pela Lei n.° 6/2019, de 4 de dezembro;

“Ministério” significa o ministério ou outra entidade com responsabilidades e competéncias na
aplicagdo da Lei das Atividades Petroliferas, do Decreto-Lei n.° 18/2020, de 13 de maio, sobre
Operagdes Petroliferas Onshore, ou da demais Lei Aplicavel em Timor-Leste relativamente a
Operagdes Petroliferas;
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“Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa” significa os requisitos minimos obrigatdrios de
trabalho (incluindo atividades de trabalho e despesas) para cada Periodo de Pesquisa, de acordo com
o estipulado nos numeros 4, 5 e 6 do Artigo 4.°;

“Operagodes de Produgio” significa quaisquer operagdes relacionadas com o Desenvolvimento de um
Campo ou de uma Jazida, a Produgdo, a recuperagdo, o transporte, o tratamento, o processamento e a
separagdo de Petréleo ou a construgio, a instalagio, a operacdo ou a manutengéo de Instalagdes de
Produg¢ao, mas com exclusao das Operagdes de Pesquisa, Operacdes de Sondagem e outras operagdes,
tais como de construgdo e operagio de oleodutos;

“Operagodes de Sondagem” significa as operagGes relacionadas com a perfuragio de um Pogo ou furo
de teste e que podem eventualmente incluir operagdes tais como preparagdo no local, penetragio
inicial (Spudding), aquisi¢ao de dados, monitorizagdo, controlo de Pogo, modificagdo, tamponamento
e completagdo de Pogo, mas excluem quaisquer restauragdes do Pogo;

“Periodo” significa o Periodo inicial, o segundo Periodo ou o terceiro Periodo (ou qualquer um deles,
conforme o caso) conforme estabelecido nos nimeros 4, 5 e 6 do Artigo 4.°;

“Periodo de Analise” tem o significado previsto no niimero 7 do Artigo 20.°

“Periodo de Avaliagdo” significa o prazo concedido ao Contratante para realizar e completar um
Programa de Trabalho de Avaliacéao;

“Perfodo de Desenvolvimento e Produgdo” significa o prazo concedido ao Contratante para o
Desenvolvimento e Produgdo de uma Descoberta Comercial,;

“Pesquisa” ou “Operagdes de Pesquisa” significa quaisquer atividades de pesquisa, incluindo
levantamentos geoldgicos, geofisicos, geoquimicos e outros, investigagdes e testes, sondagem de
Pogos de Pesquisa ou de Pogos de Avaliagdo e todas as atividades relacionadas, incluindo as
contempladas numa autorizagao de prospegio;

“Petréleo Bruto Disponivel” significa todo o Petréleo Bruto produzido e armazenado na Area do
Contrato e nao utilizado nas Operagdes Petroliferas;

“Petréleo Bruto Lucro” tem o significado previsto na alinea c) do numero 1 do Artigo 9.7
“Petroleo Disponivel” significa todo o Petréleo Bruto Disponivel e todo o Gas Natural Disponivel;
“Petrdleo Lucro™ tem o significado previsto na alinea ¢) do numero 1 do Artigo 9.°;

“Plano” significa qualquer conceito ou proposta com o objetivo de possibilitar a realizagio de
Operagdes Petroliferas;

“Plano de Desenvolvimento” significa o plano para uma determinada Area de Desenvolvimento
descrito no nimero 1 do Artigo 5.%

“Plano de Desmantelamento™ significa o plano para o Desmantelamento conforme previsto no Artigo
6.° e com o conteudo previsto na alinea ¢) do nimero 1 do Artigo 6.°

“Pogo de Desenvolvimento” significa um Pogo que é perfurado num Campo ou Jazida para efeitos
de: i) produgdo de fluidos do Pogo; ii) observagdo do desempenho da Jazida; iii) injegdo de fluidos
no Pogo: e/ou iv) eliminagéo de fluidos dentro do Pogo;

“Ponto de Exportagdo do Campo” significa o ponto em que o Petréleo produzido ao abrigo doe

Contrato, apos ter passado pela separagdo a nivel do Campo, é preparado para venda, subsequente
processamento ou transporte, ou qualquer oufro ponto que seja indicado num Plano de
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Desenvolvimento aprovado;

“Ponto de Medigao” significa o local em qualquer Area do Contrato autorizada ou em qualquer outro
ponto do Territério de Timor-Leste, conforme definido no Plano de Desenvolvimento, em que o
Petroéleo ¢ medido e entregue para transporte;

“Prazo para Analise” tem o significado que lhe é atribuido na alinea b) do nimero 7 do artigo 20.%

“Presidente do Conselho Diretivo” significa o presidente do conselho diretivo da ANPM, o érgéo de
gestdo da mesma;

“Produgdo” significa qualquer atividade de exploragdo ou de exportagao relacionada com o Petréleo,
mas nao inclui Desenvolvimento;

“Produgdo Comercial” verifica-se no primeiro Dia do primeiro periodo de 30 (trinta) Dias
consecutivos em que a Produgdo ndo seja inferior aos niveis de Produgéo regular entregue para venda
determinados pela ANPM no dmbito da aprovagio de um Plano de Desenvolvimento, ou da alteragao
ao mesmo, e cujos célculos da média abranjam, no minimo, 25 (vinte e cinco) Dias no respetivo
periodo;

“Programa de Trabalho” ou “Programa de Trabalho e Orgamento” significa um programa de trabalho
para Operagdes Petroliferas e um orcamento para a realizagdo desse programa de trabalho,
devidamente aprovado pela ANPM nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste;

“Proposta de Contetido Local” significa a proposta relativa a Conteudo Local apresentada juntamente
com o requerimento do Contratante para efeitos de adjudicagio deste Contrato, de uma Autorizagao,

de um Plano de Desenvolvimento e/ou de um Plano de Desmantelamento;

“Proposta de Contetido Local Revista” tem o significado previsto na alinea b) do nimero 4 do Artigo
73

“Receitas Diversas” tem o significado previsto no niimero 7 da Clausula 2." do Anexo C;

“Registos Contabilisticos” tem o significado previsto no nimero 2 da Clausula 1.* do Anexo C;
“Reserva dos Custos de Desmantelamento” significa o custo total acumulado de Desmantelamento
calculado anualmente e somado para constituir o Fundo de Desmantelamento no fim de vida do
Campo;

“Servigos de Timor-Leste” significa servigos prestados por um Fornecedor de Timor-Leste;
“Sociedade-Mae” significa uma entidade juridica que, em relagao a outra entidade juridica:

a) Controla a composig¢do da administragdo dessa entidade juridica; ou

b) Detém ou controla mais de metade do niimero maximo de votos que podem ser emitidos numa
assembleia geral dessa entidade; ou

c) Detém mais de metade do capital social emitido dessa entidade (excluindo qualquer parte
desse capital social emitido que néo confira o direito a participar na distribuigdo de lucros ou
de capital para além de determinado montante); ou

d) E a Sociedade-Mie da Sociedade-Mae da outra entidade juridica;

“TIMOR GAP” significa TIMOR GAP - Timor Gas & Petrdleo, E.P.;

“Trimestre” significa um periodo de 3 (trés) meses civis consecutivos, com inicio no primeiro Dia de
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janeiro, abril, julho ou outubro de qualquer Ano Civil, e “Trimestralmente” tera o significado
correspondente;

“Uplift” tem o significado previsto no niimero 6 da Clausula 2.* do Anexo C.
1.2 Epigrafes

As epigrafes sdo aqui utilizadas por razdes de facilidade de consulta, ndo fazendo parte integrante do
presente Contrato e ndo devendo ser tidas em considerag@o para efeitos da interpretagdo do mesmo.

1.3 Diretrizes Interpretativas
No presente Contrato, e a menos que o contexto exija interpretagdo diversa:

a) As palavras “incluindo” e “particularmente’ serdo interpretadas como atribuindo um mero
caracter ilustrativo ou enfatico, e ndo serao interpretadas como uma limitagdo a generalidade
de qualquer palavra que as preceda, nem produziréo efeitos nesse sentido;

b) A referéncia a um Artigo, nimero de um Artigo, a um Anexo ou documento complementar,
¢ feita a um Artigo, niimero de um Artigo, a um Anexo ou Documento Complementar, do
presente Contrato;

c) A referéncia a um contrato (incluindo o presente Contrato), Documento Complementar ou
documento, é uma referéncia a esse mesmo contrato, documento complementar ou documento
com as eventuais alteragdes, derrogagoes, novagdes, modificagdes ou revogagdes de que
possa ser objeto;

d) A referéncia a uma lei, decreto-lei, Diploma Ministerial ou outro instrumento legislativo é
feita a essa mesma Lei, Decreto-Lei, Diploma Ministerial ou instrumento legislativo, com as
eventuais alteragdes, derrogagdes, modificagdes ou revogagdes de que possa ser objeto;

e) O singular inclui o plural e vice-versa;
) Qualquer género inclui o outro;
g) Uma referéncia ao consentimento ou aprovagdo da ANPM, do Ministério ou de qualquer

outra entidade publica, significa o consentimento ou aprovagdo da ANPM, do Ministério ou
de qualquer outra entidade publica por escrito e de acordo com as condigdes que esse
consentimento ou aprovagdo pressupdem; e

h) Sempre que uma palavra ou expressédo seja definida, as palavras ou expressdes semelhantes
devem ser interpretadas em conformidade com essa definigao.

1.4 Anexos

Os Anexos e Documentos Complementares sdo incorporados e fazem parte do presente Contrato, mas
em caso de conflito entre os termos de qualquer Anexo ou Documento Complementar e os termos do
presente Contrato, prevalece o disposto no presente Contrato.

Artigo 2.° Objeto e Prazo de Vigéncia
2.1 Objeto
a) De acordo com o presente Contrato, e ao seu abrigo, o Contratante:
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b)

i) Tem o direito exclusivo a desenvolver Operagdes Petroliferas de acordo com a Lei
Aplicavel em Timor-Leste, designadamente a Lei das Atividades Petroliferas, e o
presente Contrato exclusivamente por sua conta e risco;

ii) Deve providenciar os recursos humanos, financeiros e técnicos necessarios para esse
efeito; e

iii) Deve partilhar o Petréleo produzido na Area do Contrato, conforme previsto no
Artigo 9.°,

O Contratante ndo esta autorizado a desenvolver Operagdes Petroliferas em qualquer parte do
Territério de Timor-Leste fora da Area do Contrato, a no ser que o faga ao abrigo de uma
Autorizagdo de Acesso concedida a um Contratante pela ANPM, nos termos do disposto na
Lei das Atividades Petroliferas.

O presente Contrato ndo autoriza o Contratante a processar Petréleo para além do Ponto de
Exportagdo do Campo e nenhuma despesa relativa a processamentos subsequentes serd
considerada um Custo Recuperavel.

2.2 Condigdes Suspensivas

a)

b)

A produgdo de efeitos do presente Contrato depende do preenchimento das seguintes
condigdes:

i) Designagao de um Operador, de acordo com o nimero 1 do Artigo 18.%;

i) Se o Contratante for composto por mais de uma Pessoa, celebragdo de um Contrato
de Operagdo Conjunta entre elas, sendo que o referido Contrato de Operagdo
Conjunta entra em vigor apds aprovagio da ANPM;

1if) Prestagdo por parte do Contratante de uma Garantia 8 ANPM na forma da Garantia
Bancdria nos termos do modelo constante do Documento Complementar C e com
conteido que satisfaga a ANPM para a realizagdo das Obrigagdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa do Contratante;

iv) Prestagdo por parte do Contratante de uma Garantia 8 ANPM na forma de Garantia
da Sociedade-Mae e com contetido que satisfaga a ANPM para o cumprimento da
obrigagdo de Desmantelamento nos termos do modelo constante do Documento
Complementar B; e

v) Demonstragdo, por parte do Contratante, de modo satisfatério para a ANPM, de que
cumpriu as respetivas obrigagdes previstas no numero 3 do Artigo 21.°, relativamente
a Seguros.

Se as condigdes referidas na alinea a) do nimero 2 do Artigo 2.° ndo estiverem preenchidas
antes do 60.° (sexagésimo) Dia apds a data de assinatura do presente Contrato, este caducara
imediatamente e ndo tera qualquer efeito ou validade futura.

2.3 Data Efetiva e Prazo de Vigéncia

a)
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O presente Contrato entrara em vigor na Data Efetiva e cessara a sua vigéncia quando ocorrer
a primeira das seguintes situagdes:

i) Toda a Area do Contrato tenha sido abandonada nos termos do Artigo 3.%

i) As Partes acordem mutuamente por escrito resolver o presente Contrato;



b)

iii) Resolugdo nos termos do nimero 4 do Artigo 2.°; ou

iv) Caducidade por decurso do seu prazo méaximo de vigéncia, conforme estabelecido na
presente Contrato e/ou na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

O Contratante tem o direito de opgdo de prorrogag¢do do prazo do presente Contrato em
relagio a qualquer Area de Desenvolvimento pelos prazos estabelecidos na Lei Aplicavel em
Timor-Leste, desde que o Contratante notifique a ANPM da sua intengédo com, pelo menos, 1
(um) ano de antecedéncia relativamente a data de caducidade do presente Contrato.

2.4 Causas de Resolucio do Contrato

A ANPM pode resolver o presente Contrato mediante comunicagdo por escrito:

a)

b)
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com efeitos imediatos, se:

i) Uma Pessoa que seja parte do Contratante se torne insolvente nos termos previstos
na Lei Aplicavel, for declarado falido, realizar qualquer cessdao em beneficio dos seus
credores ou for declarado incapaz de pagar as suas dividas logo que ocorra o seu
vencimento;

ii) For interposta uma agdo em tribunal jurisdicionalmente competente ou emitido um
despacho, ou for aprovada uma deliberagio de encerramento, liquidagio ou
dissolucao da Sociedade-Mae de uma Pessoa que seja parte do Contratante;

iii) For designado um administrador judicial, ou se um Credor Privilegiado executar a
sua garantia tomando posse da maioria dos bens ou ativos de uma Pessoa que seja
parte do Contratante; ou

iv) Um Contratante, ou qualquer Pessoa que integre o Contratante, deixar de exercer a
sua atividade ou estiver na iminéncia de deixar de exercer a sua atividade, ou for
instaurado processo executivo contra todo, ou a maior parte do seu patriménio e tal
situag¢@o nao for solucionada no prazo de 14 (catorze) Dias.

Se o Contratante:

i) Tiver incumprido de forma substancial qualquer Plano acordado, programa,
Autorizagdo, aprovagio, condi¢do ou termo a que o presente Contrato se encontre
sujeito;

ii) Nio tiver cumprido a Lei Aplicavel em Timor-Leste;

iii) Tiver prestado a ANPM ou ao Ministério informagao relacionada com o presente

Contrato ou com o propésito de celebrar o presente Contrato que sabia, ou deveria
razoavelmente saber, ou suspeitar, ser falsa; ou

iv) Nao tiver pago qualquer montante por si devido ao abrigo da Lei Aplicavel em Timor-
Leste ou do presente Contrato, dentro de um prazo de 3 (trés) meses apds a data de
vencimento do montante,

Para os efeitos da alinea b) do nimero 4 do Artigo 2.° supra, a ANPM deve notificar o
Contratante por escrito com uma antecedéncia minima de 30 (trinta) Dias, durante os quais o
Contratante terd o direito de remediar a falha ou incumprimentos a satisfagdo da ANPM ou
fornecer a esta ultima qualquer documentagdo ou informagéo que possa considerar relevante
para a ANPM inverter a decisdo de resolugéo.



d)

e)

Apéds a verificagdo da eliminagdo da falha ou incumprimento e/ou da apresentagdo da
documentagdo ou informagdo prestada pelo Contratante, a ANPM deverd notificar o
Contratante da sua decisao final relativamente & resolugdo do Contrato, a qual produziré efeitos
imediatos. Caso o Contratante néo elimine a falha ou incumprimento e/ou ndo preste qualquer
documentag@o ou informagdo no prazo de 30 (trinta) Dias estipulado na alinea ¢) do nimero
anterior, a resolucdo tornar-se-4 eficaz, produzindo plenos efeitos na data inicialmente indicada
na notificagio de resolugdo da ANPM.

Se o Contratante for composto por mais do que uma Pessoa, a ANPM podera, nas condigdes
que julgue mais adequadas, resolver o presente Contrato apenas em relagdo 4(s) Pessoa(s) que
integra(m) o Contratante cujos atos ou omissdes (ou relativamente as quais se tenham
verificado atos, omissdes ou factos que) tenham levado a que tais circunstancias se
verificassem, se:

i) Concluir que a outra Pessoa que integra o Contratante ndo foi conivente com tais atos,
omissdes ou factos e que ndo se poderia razoavelmente esperar que evitasse a sua
ocorréncia;

ii) Concluir que € justo e razoavel que o mesmo se faga em todas as circunstincias; e

1ii) For celebrado um acordo com a(s) outra(s) Pessoa(s) que integra(m) o Contratante

que ndo foi(foram) conivente(s) com tais atos para que esta(s) aceite(m) o Interesse
Participativo da(s) Pessoa(s) em situagiio de incumprimento,

e a maioria das outras Pessoas que integram o Contratante concordem com o referido acordo,
sujeito as condigdes que possam ser impostas pela ANPM.

2.5 Outros Recursos

a)

b)

c)

d)
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O presente Contrato aplica-se exclusivamente ao Petroleo e nido abrange quaisquer outros
recursos naturais que possam existir na Area do Contrato. O Contratante encontra-se proibido
de utilizar, fazer bom uso ou dispor, total ou parcialmente, seja de que forma e a que titulo
for, de tais recursos que nio sejam Petroleo.

Qualquer descoberta na Area do Contrato de quaisquer recursos naturais que ndo sejam
Petroleo, tais como outros hidrocarbonetos, minerais e quaisquer outros recursos naturais ou
bens de valor ou interesse arqueoldgico, deve ser comunicada por escrito pelo Contratante
exclusivamente 8 ANPM no prazo méaximo de 24 (vinte e quarto) horas apds a descoberta.
A comunicagdo deve ser acompanhada de todos os dados e informagdes relevantes
relacionados com essa descoberta.

No caso de descoberta de quaisquer recursos naturais que nao sejam Petréleo, o Contratante
serd obrigado a cumprir com as instrugdes emitidas pela ANPM ou por outras entidades
competentes € a permitir a implementagdo das respetivas medidas, conforme estabelecidas
pela ANPM ou as outras entidades competentes. Enquanto estiver a aguardar por essas
instrugdes, o Contratante deve abster-se de tomar quaisquer medidas que possam colocar em
risco ou que de qualquer forma sejam suscetiveis de prejudicar as medidas a tomar pela
ANPM ou por outras autoridades competentes em relag@o aos recursos naturais descobertos.
O Contratante néo sera obrigado a interromper as respetivas Operagdes Petroliferas, salvo se
as mesmas colocarem em risco os recursos naturais descobertos.

Qualquer interrupgio de Operagdes Petroliferas exclusivamente provocada pela descoberta
de outros recursos naturais, terd o seu prazo computado e reconhecido pela ANPM para
efeitos de uma prorrogagio do respetivo Periodo ou do prazo de vigéncia do contrato ao
abrigo do ntimero 3 do Artigo 2.° ou da Lei Aplicavel em Timor-Leste.



2.6 Obrigagédes que se mantém em vigor apés o termo do Contrato

a)

b)

¢)

A caducidade ou resolugdo por qualquer motivo, de parte ou da totalidade do presente
Contrato, ocorrera sem prejuizo dos direitos e obrigagdes cuja permanéncia em vigor apds a
resolucdo esteja expressamente prevista na Lei Aplicavel em Timor-Leste ou no presente
Contrato, ou dos direitos e obrigagdes que se tenham vencido ou constituido antes da
resolugdo. Todas as disposigdes do presente Contrato que se considerem razoavelmente
necessarias para o gozo pleno e execugéo de tais direitos e obrigagdes manter-se-io em vigor
pelo tempo que for necessario ap6s a resolugéo.

As obrigagdes de Desmantelamento, de prevengido de poluigdo provocada pelas Instalagoes
e de limpeza dessa poluigdo constituem obrigagdes continuadas e permanecem em vigor apos
a caducidade ou resolugio do presente Contrato. Quaisquer questdes suscitadas ou
relacionadas com essas Instalages apds a cessagdo de Operagdes Petroliferas sido da
responsabilidade do Contratante. Para evitar quaisquer duvidas, estas obrigagdes podem
extinguir-se caso seja acordado em conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste.

A obrigacdo de entrega a ANPM de qualquer excedente do Fundo de Desmantelamento
constituiu uma obrigagdo remanescente e permanece em vigor apds a caducidade ou
resolugdo antecipada do presente Contrato.

Para evitar quaisquer dividas, caso a resolug@o do presente Contrato se verifique apenas em
relagdo as Pessoas mencionadas na alinea e) do nimero 4, deste Artigo 2.°, este niimero 6

sera aplicavel, devidamente adaptado.

Artigo 3.° Abandono de Areas

3.1 Abandono da Area do Contrato apés o Periodo Inicial de Pesquisa

a)

b)

d)
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Com a antecedéncia minima de 90 (noventa) Dias relativamente ao termo do Periodo de
Pesquisa inicial previsto no nimero 4 do Artigo 4.° infra, o Contratante deve comunicar por
escrito 8 ANPM se pretende abandonar a Area do Contrato no seu todo ou em parte ou se
pretende dar inicio ao segundo Periodo de Pesquisa.

Se o Contratante pretender dar inicio ao segundo Periodo de Pesquisa nos termos previstos
no nimero 5 do Artigo 4.° infra, deve apresentar um requerimento solicitando a aprovagio

da ANPM, o qual devera incluir os seguintes documentos e informagao:

(i) Descri¢ao pormenorizada das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa para o
segundo Periodo de Pesquisa;

(i1) Cronograma de implementagio das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa
assumidas para o segundo Periodo de Pesquisa; e

(iii)  Proposta das areas a abandonar e proposta das areas a reter para futura Pesquisa.

Considera-se a totalidade da Area do Contrato como abandonada no termo do Periodo de
Pesquisa inicial, caso:

(1) O Contratante ndo apresente a informagio exigida nos termos do disposto nas
subalineas i) e ii) da alinea b) do nimero 1 do Artigo 3.°; ou

(ii) O requerimento do Contratante for indeferido pela ANPM.

Qualquer area abandonada deve, salvo autorizagdo em contrario da ANPM, ser uma Area
Adjacente e de natureza compacta, permitindo a ligagdo de todas as secgdes, e ter em comum



e)

pelo menos num dos seus lados 1 (um) minuto de longitude ou latitude, sob reserva da
configuragdo da Area do Contrato original e as mais extensas dimensdes este/oeste e
norte/sul da drea abandonada devem permitir a atribuigdo de eventuais futuras Autorizagdes
viaveis nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste, na drea abandonada e em qualquer
parcela da Area do Contrato retida.

A ANPM avalia e decide sobre a delimitagdo da Area do Contrato ap6s o abandono, podendo
estipular condigdes especificas para esse efeito.

3.2 Abandono da Area do Contrato apés o Segundo Periodo de Pesquisa

a)

b)

Com a antecedéncia minima de noventa (90) Dias relativamente a data de caducidade do
segundo Periodo de Pesquisa previsto no mimero 5 do Artigo 4.° infira, o Contratante deve
comunicar por escrito 8 ANPM se pretende abandonar a Area do Contrato, no seu todo ou
em parte, e se pretende dar inicio ao terceiro Periodo de Pesquisa.

Se o Contratante pretender dar inicio ao terceiro Periodo de Pesquisa ao abrigo do nimero
6 do Artigo 4.° infra, o Contratante deve apresentar um requerimento 8 ANPM, solicitando

a sua aprovagao, o qual deve incluir os seguintes documentos e informagéo:

i) Descri¢ao pormenorizada das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa para o
terceiro Periodo de Pesquisa;

i) Cronograma de implementagdo das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa
assumidas para o terceiro Periodo de Pesquisa; e

iii) Proposta das areas a abandonar e proposta das areas a reter para futura Pesquisa.

Considera-se a totalidade da Area do Contrato como abandonada no termo do segundo
Periodo de Pesquisa, caso:

i) O Contratante ndo apresente a informagdo exigida nos termos do disposto nas
subalineas i) e ii) da alinea b) do ntimero 2 do Artigo 3.°; ou

ii) O requerimento do Contratante for indeferido pela ANPM.

33 Abandono Definitivo

a)

b)
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No final do tltimo Ano de Contrato do terceiro Periodo de Pesquisa, o Contratante deve
abandonar toda a Area do Contrato, com excegdo das parcelas que tenham sido declaradas
Areas de Desenvolvimento.

Se, no final do ultimo Ano de Contrato do terceiro Periodo de Pesquisa, o Contratante, apos
ter adotado todas as medidas razo4veis e necessérias de acordo com a Lei Aplicavel em
Timor-Leste e com este Contrato, ndo tiver tido tempo suficiente para proceder a Avaliagao
de uma Descoberta, a obrigagdo do Contratante, prevista na alinea a) do n.° 3 do Artigo 3.°,
pode ser adiada por decisdo escrita da ANPM, nos seguintes termos:

i) Relativamente a parcela da Area do Contrato que a ANPM determine ser
razoavelmente necessaria para proceder a Avaliagio da Descoberta, apos ter analisado
a proposta do Contratante; e

ii)  Durante o periodo que a ANPM determine ser razoavelmente necessério para permitir
a Avaliagdo da Descoberta e ao Contratante decidir se deve ou ndo proceder a
declaragdo de uma Descoberta Comercial na sequéncia de tal Avaliagdo para que a
ANPM possa declarar uma Area de Desenvolvimento relativamente a essa Descoberta.



c) Se o Contratante ndo apresentar 8 ANPM a informagdo que esta possa exigir para tomar uma
decisdo nos termos do nimero 3 do Artigo 3.°, considera-se abandonada a totalidade da Area
do Contrato no termo do ultimo Ano de Contrato do terceiro Periodo de Pesquisa.

3.4 Cessagdo do Contrato e Obrigacées que Subsistem em relagio 2 Area abandonada

a) O presente Contrato cessara em relagdo 4 parte da Area do Contrato abandonada, em
conformidade com o disposto nos numeros 1 a 3 do Artigo 3.°;

b) Para que ndo restem dl’lvic,ias, o nimero 6 do Artigo 2.° é aplicavel em caso de abandono de
parte ou da totalidade da Area do Contrato.

35 Areas de Retencio

a) Se a Avaliagdo de uma Descoberta de Gas Natural ndo associado demonstrar que a
Descoberta ndo ¢ naquela fase, por si s6 ou em conjugagdo com outras Descobertas,
comercialmente viavel, mas ¢ provavel que se torne comercialmente viavel dentro de um
periodo razoavel, que nao pode ser superior a 5 (cinco) anos a contar do termo do Periodo
de Pesquisa, a ANPM pode, a pedido do Contratante, declarar uma “Area de Retencio de
Gias”, desde que cumpra as obrigagdes previstas neste Artigo.

b) Mediante solicitagdo do Contratante e apds demonstragdo, de forma convincente, de que é
provével que a prorrogagio do periodo de uma determinada Area de Retengdo resulte numa
declaragdo de Descoberta Comercial, a ANPM pode prorrogar o periodo da Area de
Reteng¢do de Gas, conforme for considerado necessario e nas condigdes que a ANPM
considere adequadas.

c) Uma Area de Retengdo de Gas consiste numa tinica Area Adjacente que compreenda a
Descoberta, incluindo areas envolventes suficientes para cobrir a provavel e possivel
extensdo da referida Descoberta.

d) A ANPM pode excluir da Area de Retengéio de Gas formagdes mais profundas nas quais que
ndo tenha sido feita qualquer Descoberta.

e) A Area de Retengio de Gas considera-se abandonada aquando da caducidade do Periodo
estabelecido na alinea a) deste nimero 5.

1) A Area de Retengdo de Gas considera-se abandonada sempre que o Contratante deixe de
cumprir as suas obrigagGes previstas neste Artigo.

g) A Area de Retengao de Gas considera-se extinta mediante a declara¢do de uma Descoberta
Comercial e, subsequentemente, de uma Area de Desenvolvimento, conforme o caso.

h) Consideram-se abandonadas quaisquer Area de Retengdo de Gas que ndo sejam parte
integrante de uma Area de Desenvolvimento.

i) Todas as obrigagdes do Contratante relativas ao abandono de areas sdo aplicaveis no termo
dos periodos relativos a uma Area de Retengdo de Gas.

Artigo 4.° Periodo de Pesquisa
4.1 Programas de Trabalho e Or¢amentos
a) O Contratante deve realizar Operagdes Petroliferas substancialmente de acordo com

Programas de Trabalho e Orgamentos apresentados 8 ANPM e aprovados por esta, nos termos
previstos na Lei Aplicavel em Timor-Leste, e sem prejuizo de qualquer outra obrigagdo ou
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c)

d)

g)

h)

responsabilidade do Contratante nos termos do presente Contrato.

O Contratante deve elaborar e apresentar 4 ANPM uma proposta de Programa de Trabalho e
Orcamento anual, relativamente a cada Ano Civil, para aprovagao.

A primeira proposta de Programa de Trabalho e Orgamento anual deve ser apresentada a
ANPM para efeitos de analise e aprovagdo no prazo de 30 (trinta) Dias apos a Data Efetiva e,
a partir dessa data, pelo menos 60 (sessenta) Dias antes do inicio de cada Ano Civil.

Do Programa de Trabalho e Or¢amento deve constar proposta das Operagdes de Pesquisa a
realizar.

O Programa de Trabalho e Orgamento deve ser elaborado com base nas Obrigagdes Minimas
de Trabalho de Pesquisa a cumprir nos termos do presente Contrato.

O Programa de Trabalho e Orgamento deve ainda conter a seguinte informagao:

i) Detalhes da Pesquisa proposta, incluindo cronograma e indicagéo do método, técnica
e equipamento a utilizar na mesma;

i1) Mapas das areas propostas para a Pesquisa, juntamente com a informagéo relevante
sobre o terreno, tal como informagao relativa ao acesso necessario e impacto previsto
no ambiente e nas comunidades locais; e

ii) Orcamento que descreva a distribuigdo dos custos previstos relativamente as
Obrigagoes Minimas do Trabalho de Pesquisa ¢ outras Operagdes de Pesquisa
propostas, se as houver, de acordo com o cronograma planeado.

O Contratante deve prestar a seguinte informagao, juntamente com o Programa de Trabalho
e Orgamento proposto:

i) Informacdes relativas a qualquer Instalagdo temporaria ou permanente a ser construida
ou utilizada no &mbito da Pesquisa proposta;

ii) Descrigdo da forma como o Contratante planeia cumprir as obrigagdes previstas na
Proposta de Contetdo Local e bem assim cumprir com as obrigagdes de Conteudo
Local estabelecidas no presente Contrato e na Lei Aplicavel em Timor-Leste durante
o Periodo de Pesquisa; e

iii)  Toda a demais informagdo que possa ser relevante para a realizagdo da Pesquisa e/ou
conforme previsto na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

O Contratante notifica imediatamente a ANPM em caso de alteragdo do Programa de
Trabalho e Orgamento antes do inicio da ou durante o Periodo de Pesquisa, devendo também
preparar e submeter um Programa de Trabalho e Orgamento revisto a pedido da ANPM.

4.2 Aprovacio de Programa de Trabalho e Or¢camento

a)

b)

Pagina 21

A ANPM pode estabelecer condigdes para aprovar o Programa de Trabalho e Orgamento,
de modo a dar cumprimento as obrigagdes previstas neste Contrato e na Lei Aplicavel em
Timor-Leste, bem como para refletir as Melhores Técnicas e Praticas da Industria
Petrolifera.

A ANPM deve notificar o Contratante da sua decisdo escrita no prazo de 30 (trinta) Dias a
contar da recegdo de toda a informagao obrigatdria e outros materiais.



c) A ANPM deve fundamentar as decisdes de indeferimento de Programas de Trabalho e
Orgamento.

d) O Contratante pode alterar e voltar a apresentar o Programa de Trabalho e Orgamento dentro
do prazo que seja estipulado pela ANPM na notificagdo de indeferimento.

e) A ANPM pode suspender ou revogar uma aprovagao de Programa de Trabalho e Orgamento,
se o Contratante nao tiver cumprido as Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa de
acordo com o Programa de Trabalho e Or¢camento aprovados.

4.3 Inicio da Pesquisa

O Contratante deve iniciar as Operagdes de Pesquisa no prazo de 60 (sessenta) Dias a contar da data
de aprovagao do Programa de Trabalho e Orgamento.

4.4 Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa durante o Periodo Inicial

No Periodo de Pesquisa inicial (1.° (primeiro) a 3.° (terceiro) Anos de Contrato), o Contratante deve
cumprir as seguintes Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa:

Descrigao do Trabalho:
Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa
Estudos Técnicos e Lista dos Pogos
Anin Avaliacao de Dados
Estudos Geoldgicos e Geofisicos
de
Contrato
1 Estudos Imagem Geoquimica Ampliada
Documentais/levantamento | (Amplified Geochemical Imaging
Geofisico [AGI]): 64 pontos de amostra
recolhidos em todo o bloco e
levantamento com tensor total
de aerogradiometria gravimétrica
(Full Tensor Gravity (FTG)
Survey), com um total de 2500
(dois mil e quinhentos) LKM
2 Interpretacdo Dados Sismicos 2D: 100 (cem)
sismica/avalia¢do de | LKM
prospeto
3 Interpretagéo o 1 (um Pogo de
sismica/avaliagdo de Pesquisa -TD
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prospeto

perfurado a
uma

profundidade
minima de
2000m ou

Varios  pogos
perfurados a
uma
profundidade
acumulada

minima

2000m

de

4.5 Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa durante o Segundo Periodo

Sem prejuizo do disposto no nimero 7 do Artigo 4.° e salvo se o Contratante tiver abandonado toda
a Area do Contrato que nio seja uma Area de Desenvolvimento ou uma Area de Retengio de Gas
antes do inicio do 4.° (quarto) Ano de Contrato, o Contratante deve, no segundo Periodo de Pesquisa
(4.° (quarto) e 5.° (quinto) Anos de Contrato), cumprir as seguintes Obrigagdes Minimas de Trabalho

de Pesquisa:

Descrigdo do Trabalho:

Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa
Estudos Técnicos e Avaliagdo de Lista dos Pocos
Dados
Anos Estudos Geologicos e
Geofisicos
de
Contrato

4 Avaliagao pos-Pogo

5 Estudos Geoldgicos e Geofisicos I (um) Pogo de
(G & G) Pesquisa

4.6 Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa durante o Terceiro Periodo

Sem prejuizo do disposto no numero 7 deste Artigo 4.°, e salvo se o Contratante tiver abandonado
toda a Area do Contrato que ndo seja uma Area de Desenvolvimento, Area de Retengio de Gas ou
Area de Retengdo de Petroleo antes do inicio do 6.° (sexto) Ano de Contrato, o Contratante deve, no
terceiro Periodo de Pesquisa (6.° (sexto) e 7.° (sétimo) Anos de Contrato), cumprir as seguintes

Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa:

Descrigao de Trabalho:
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Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa —‘
e Estudos Técnicos e Avaliagao de Lista dos Pogos
B Dados
oo Estudos Geoldgicos e
Geofisicos (G&G)
6 Avaliagdo do Bloco
7 Estudos Prospetivos Finais 1 (um) Pogo de
Pesquisa

4.7 Realiza¢do das Operacdes de Pesquisa

a) Apo6s o cumprimento das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa dentro do prazo aplicavel em
relagdo a cada Periodo de Pesquisa de forma satisfatoria para a ANPM, esta ultima emitird um
comprovativo de conclusio, reconhecendo que ndo ird executar a Garantia prestada para assegurar o
cumprimento das Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa respetivas.

b) No caso do disposto na alinea a) supra, o Contratante tera o direito de dar inicio ao Periodo de Pesquisa
subsequente, ficando apenas sujeito a aprovacao pela ANPM das Obrigagoes Minimas de Trabalho
de Pesquisa para esse Periodo de Pesquisa e do correspondente Programa de Trabalho e Orgamento
para o primeiro Ano de Contrato desse mesmo Periodo.

¢) Os trabalhos seguintes néo serdo tidos em conta para efeitos de cumprimento das Obrigagdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa:

1)
ii)

iii)

iv)

vi)

Trabalhos realizados antes da Data Efetiva;

Trabalhos realizados ap6s o termo do Periodo de Pesquisa ou de qualquer prorrogagio do
mesmo acordada entre o Contratante e a ANPM por escrito;,

Trabalhos realizados, ndo relacionados com a Area do Contrato;

Trabalhos que nao sejam realizados em conformidade com o Programa de Trabalho acordado
(incluindo conforme alterado nos termos do nimero 7 deste Artigo 4.°);

Pogos de Avaliagado, levantamentos sismicos ou quaisquer outras Operagdes Petroliferas que
sejam realizadas como parte de uma Avaliagdo ou quaisquer trabalhos que fagam parte do
Desenvolvimento de uma Descoberta Comercial em conformidade com os nameros 10 e 11
deste Artigo 4.°; ou

Trabalhos que ndo sejam considerados como Operagdes Petroliferas nos termos do presente
Contrato.

d) Nenhum trabalho numa Area de Desenvolvimento sera qualificado como trabalho de Pesquisa para
efeitos do presente Artigo 4.°, do Artigo 8.° e do Anexo C sem o consentimento prévio da ANPM,
exceto o trabalho relacionado com uma formagio com maior profundidade do que o Campo em
questdo, e na qual ainda ndo tenha sido realizada nenhuma Descoberta.
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e) Qualquer Pogo necessario de Pesquisa deve ser perfurado a uma profundidade que garanta a
penetrag@o e permita a realizacdo de testes apropriados na zona de prospecdo, mesmo que tal exija
uma perfuragio para além da obrigacio de profundidade minima prevista nas Obrigagdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa, exceto se, antes de atingir essa profundidade, for atingida a estrutura geoldgica
maxima prevista (“basement”), conforme acordado e aprovado pela ANPM.

f) Quilémetros de linha adicionais de dados sismicos e Pogos adicionais ou a continuagdo da perfuragéo
para além do minimo obrigatério em cada Periodo de Pesquisa de acordo com as Obrigagdes Minimas
de Trabalho de Pesquisa podem, com a aprovagédo prévia da ANPM, a qual ndo podera ser recusada
sem fundamento razoavel, ser considerados para cumprir as obrigagdes minimas relativas a dados
sismicos ou Pogos de Pesquisa, conforme o caso, para efeitos das Obrigagdes Minimas de Trabalho
de Pesquisa de um Periodo de Pesquisa subsequente, desde que essa obrigagao de trabalho exista no
Periodo de Pesquisa subsequente e as Obrigagoes Minimas de Trabalho de Pesquisa para cada Periodo
(incluindo qualquer Periodo de Pesquisa anterior) se encontrem cumpridas.

g) O Contratante pode terminar uma Operagdo de Sondagem se, no decurso da perfuragdo de um Pogo,
o Contratante considerar, de acordo com a sua opinido razoavel e com o consentimento da ANPM,
que ndo poderd ser recusado sem fundamento razodvel, que a continuagdo da perfuracio é
tecnicamente impossivel ou seria imprudente, na medida em que:

i) A continuagdo da perfuragdo constituiria um perigo notério, nomeadamente, mas sem limitagdo,
devido a existéncia de pressdes anormais ou de perdas excessivas de lama de sondagem;

ii) Forem encontradas formagdes impenetraveis; ou

iif)  Forem encontradas formagdes com Petréleo que necessitem de protegio apropriada, impedindo,
consequentemente, que sejam alcangadas as profundidades planeadas;

h) Se um Pogo for abandonado por dificuldades técnicas nos termos da alinea g) supra, o Contratante
nao sera exonerado da obrigagdo de realizar as atividades de trabalho que constituam Obrigagdes
Minimas de Trabalho de Pesquisa, podendo a ANPM optar por:

i) Exigir ao Contratante que perfure um Pogo de Pesquisa substituto num local definido pelo
Contratante com o acordo da ANPM, a profundidade prevista nas Obrigagdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa para o Periodo correspondente; ou

ii) Caso a ANPM acorde com o Contratante que a continuagdo da perfuragdo ou um Pogo
substituto seria tecnicamente impossivel ou imprudente e, por conseguinte, o Contratante seja
incapaz de realizar as atividades de trabalho obrigatérias, a ANPM dispensara o requisito
minimo de profundidade e aceitard o pagamento da quantia em dinheiro, a ser fixada pela
ANPM ou por um consultor independente contratado em representagido da ANPM e a expensas
do Contratante, correspondente ao valor da atividade de sondagem em falta, caso em que se
considera que o Contratante cumpriu a obrigagdo de perfuragdo desse Pogo de Pesquisa.
Quaisquer pagamentos feitos 8 ANPM ao abrigo desta subalinea ii) (incluindo quaisquer custos
incorridos com o consultor independente) nao qualificardo como Custos Recuperéaveis.

4.8 Consequéncias do Incumprimento das Obrigac¢oes Minimas de Trabalho de Pesquisa
a) Sem prejuizo do disposto na alinea g) do nimero anterior, se o Contratante ndo cumprir as
Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa para qualquer Periodo de Pesquisa, o Contratante
devera submeter 8 ANPM um relatdrio com a descrigdo dos motivos desse incumprimento, e a

ANPM pode, a seu exclusivo critério:

1) Exigir o pagamento do montante imputado a obrigagdo de trabalho ndo realizada, das
Obrigagdes Minimas de Trabalho para esse Periodo de Pesquisa;
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ii) Desde que, cumulativamente: i) o Contratante tenha requerido a prorrogagdo do Periodo de

Pesquisa em causa com uma antecedéncia minima de 30 (trinta) Dias relativamente ao termo
desse mesmo Periodo, if) a ANPM tenha aceite os fundamentos apresentados nesse
requerimento, iii) ndo tenha sido previamente concedida qualquer prorrogacio de prazo
relativamente a esse Periodo de Pesquisa e iv) a Garantia prestada se mantenha sempre em
vigor durante os) Periodo(s) de Pesquisa, conforme o caso, prorrogar o prazo para o
Contratante realizar as Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa para o Periodo de
Pesquisa em questdo, pelo periodo maximo de 6 (seis) meses; ou

iii) Resolver o presente Contrato e exigir o pagamento do montante correspondente a todas as

atividades de trabalho ndo realizadas ao abrigo das Obriga¢des Minimas de Trabalho de
Pesquisa, a ser fixado pela ANPM.

b) Quaisquer pagamentos efetuados & ANPM de acordo com este nimero 8§ nio qualificam como

Custos Recuperaveis.

4.9 Emergéncias e Outras Despesas 4 margem dos Programas de Trabalho e Or¢camentos

a)

b)

c)

d)

O Contratante pode ultrapassar o montante orgamentado para uma determinada despesa, sem
a necessidade de uma aprovagao adicional da ANPM, até ao menor dos seguintes montantes:
$200.000 (duzentos Mil Délares dos Estados Unidos da América) ou 5% (cinco por cento)
de qualquer rubrica num Programa de Trabalho e Orgamento aprovado para um Ano de
Contrato,

O total de todas as despesas adicionais incorridas ao abrigo do Programa de Trabalho e
Orgamento, nos termos da alinea a) supra, para esse Ano de Contrato, ndo podera exceder,
sem uma aprovagao adicional da ANPM, o menor dos seguintes montantes: $1.000.000 (Um
Milhdo de Délares dos Estados Unidos da América) ou 10% (dez por cento) do total das
despesas previstas nesse Programa de Trabalho e Orgamento.

O Contratante devera informar prontamente a ANPM se previr (ou devesse razoavelmente
prever) que qualquer dos limites da alinea b) do niimero 9 deste Artigo 4.° serd ultrapassado,
devendo requerer imediatamente uma alteragdo ao Programa de Trabalho e Orgamento
aplicavel.

Sem prejuizo das alineas a) e b) supra, para que as despesas suplementares previstas nessas
alineas sejam qualificadas como Custos Recuperaveis, a ANPM tem de proceder a tal
aprovagao, devendo, para o efeito, avaliar se tais aumentos sdo necessarios para concluir o
Programa de Trabalho, bem como que tal aumento néo resulta de qualquer incumprimento,
por parte do Contratante, das suas obrigagdes nos termos deste Contrato.

O disposto neste numero 9 do Artigo 4.° ndo impedirad nem dispensara o Contratante de tomar
todas as medidas necessarias e apropriadas a protegdo da vida, saude, ambiente ¢ bens em
caso de emergéncia (incluindo, designadamente, um incéndio, explosdo, derrame de Petrdleo
ou sabotagem de dimensdes consideraveis; incidentes que envolvam a perda da vida ou danos
corporais graves de um empregado, de subcontratado ou de terceiro, ou ainda danos materiais
graves; greves e motins; ou evacuagdo do pessoal do Operador). O Contratante deve informar
a ANPM o mais brevemente possivel da ocorréncia e dos pormenores da emergéncia e das
medidas que tenha adotado e/ou que pretenda adotar de acordo com a Lei Aplicavel em
Timor-Leste para lidar eficientemente com a situagdo de emergéncia.

4,10 Descoberta e Avaliacio

a)
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Caso ocorra uma Descoberta, o Contratante deve cumprir as regras e os procedimentos
aplicaveis a uma Descoberta, Avaliagio e, se aplicavel, declaragdo de Descoberta Comercial,
conforme adiante estipulado.



b) O Contratante deve notificar a ANPM por escrito de qualquer Descoberta no prazo de 24
(vinte e quatro) horas apds a Descoberta.

c) Com a maior brevidade possivel a seguir a uma Descoberta e, em todo o caso, no prazo
méaximo de 30 (trinta) Dias a contar da apresenta¢@o da notificagio realizada nos termos da
alinea b) do ntimero 10 do Artigo 4.°, deve o Contratante:

i) Apresentar & ANPM toda a informagdo de trabalhos de Pesquisa que levaram a
Descoberta e qualquer outra informagéo adicional que a ANPM exija, e

ii) Informar a ANPM se a Descoberta justifica Avaliagdo ou nio.

d) Se o Contratante for da opinido que a Descoberta merece Avaliagdo deve, no prazo de 30
(trinta) Dias a contar da notificagao referida na alinea b) do namero 10 do Artigo 4.°, elaborar
e apresentar uma proposta de Programa de Trabalho de Avaliagdo e Or¢camento, incluindo
uma proposta relativa ao Periodo de Avaliagdo, que deve ser submetida a aprovagio da
ANPM.

€) Caso se justifique, deve o Programa de Trabalho de Avaliagdo e Orgamento ser atualizado
anualmente, devendo todas as atualizagdes ser apresentadas 8 ANPM para aprovagdo.

f) O objetivo do Programa de Trabalho de Avaliagdo consiste em permitir ao Contratante
determinar se a Descoberta ¢ uma Descoberta Comercial, por si s6 ou em conjugagdo com
outras Descobertas.

2) A ANPM pode autorizar a prorrogagio do Periodo de Avaliagdo sempre que o Contratante
tenha demonstrado de forma satisfatoria para a ANPM que a Avaliagdo foi realizada em
conformidade com o Programa de Trabalho de Avaliacdo e que sdo necessirias mais
trabalhos de Avaliagio para determinar se a Descoberta é ou ndo uma Descoberta Comercial.
Em qualquer caso, o Periodo de Avaliagdo ndo pode em circunstancia alguma ser superior a
2 (dois) Anos de Contrato.

h) No prazo maximo de 180 (cento e oitenta) Dias a contar da data de conclusdo do Programa
de Trabalho de Avaliagdo, ou dentro de outro prazo que possa ser acordado com a ANPM,
o Contratante deve apresentar um relatério 8 ANPM com a sua opinido quanto a qualificagéo,
ou nao, da Descoberta como Descoberta Comercial.

i) Do relatério previsto na alinea h) do nimero 10 do Artigo 4.° supra deve constar o seguinte:
1) Os fundamentos da opinido do Contratante;
ii) Todos os dados e informagdo considerados pelo Contratante para avaliar da

existéncia ou ndo de uma Descoberta Comercial;

iii) Todos os estudos que tenham sido realizados ou que estejam planeados para
determinar se a Descoberta ¢ ou pode tornar-se uma Descoberta Comercial;

iv) Sempre que aplicével, a proposta do Contratante sobre se a parcela da Area do
Contrato que ser declarada, ou ndo, uma Area de Desenvolvimento; e

v) Qualquer outra informagao que seja solicitada pela ANPM.
4.11 Declaracio da Area de Desenvolvimento
a) Se o Contratante tiver declarado uma Descoberta Comercial nos termos do nmimero 10 do Artigo

4.° supra, a ANPM pode declarar a drea em causa uma Area de Desenvolvimento.
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b)

c)

d)

Salvo acordo em contrario entre a ANPM e o Contratante, a Area de Desenvolvimento nio
pode ser sujeita a qualquer alteragio, apds a aprovagdo de um Plano de Desenvolvimento.

A ANPM pode, mediante requerimento apresentado pelo Contratante, conceder uma extensio
da Area de Desenvolvimento. O requerimento de extensdo da Area de Desenvolvimento deve
incluir a seguinte informagéo:

(i) Um mapa que identifique claramente as dreas em questdio e a sua relagdo com a Area de
Desenvolvimento;

(i) Os fundamentos subjacentes a extensdo proposta;

(iif) Uma descrigdo de quaisquer aditamentos ou alteragdes propostos ao Programa de
Trabalho de Desenvolvimento e Orgamento aprovado; e

(iv) Quaisquer outros dados e informagdes que possam ser solicitados pela ANPM,

A ANPM deve agir de modo razoavel aquando da decisdo de aprovar um requerimento de
declaragdo de uma Area de Desenvolvimento ou de extensdo de uma Area de Desenvolvimento.
A ANPM notifica o Contratante da sua decisdo por escrito no prazo de 30 (trinta) Dias apos a
recegdo de todos os dados e informagio necessarios. Sempre que um requerimento para
declaragio de uma Area de Desenvolvimento ou para uma extensio de uma Area de
Desenvolvimento nao seja aprovado, a ANPM deve justificar a sua deciséo e, se aplicavel,
estipular um prazo para o Contratante modificar e reapresentar um requerimento para o efeito.

Artigo 5.° Periodo de Desenvolvimento e Produgio

5.1 Plano de Desenvolvimento

a)

b)
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O Contratante elaborara e apresentara a ANPM, para aprovagdo, uma proposta de Plano de
Desenvolvimento, no prazo de 12 (doze) meses apds a data de declaragdo de uma Area de
Desenvolvimento.

A proposta de Plano de Desenvolvimento devera descrever a estratégia e conceito das Operagdes
de Produgdo propostas e conter as seguintes informagdes minimas:

i) Um resumo do Plano de Desenvolvimento proposto;
ii))  Todas as informagdes elaboradas e apresentadas no processo que culminou na
declaragdo da Area de Desenvolvimento, incluindo, mas sem a isso se limitar, as

seguintes:

a) Um mapa da Area de Desenvolvimento com as fronteiras da area inteiramente
definidas em termos de latitude e longitude;

b) O historico de Pesquisa e Avaliagao da Area de Desenvolvimento:

¢) O modelo geoldgico da Area de Desenvolvimento, incluindo profundidade e mapas
de isovalores (“isopach maps”) para cada compartimento de Jazida, apresentando
a posigao de subsuperficie dos Pogos de Desenvolvimento e diagramas ilustrativos

do modelo geoldgico;

d) Informagdo relativa a coordenagdo planeada ou possivel com Operagdes
Petroliferas noutras areas; e

e) Informagdo relativa a Sistemas de Gestdo, incluindo informacdo relativa ao
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planeamento, organizagio e implementagéo de Operagdes de Produgao.

iii) Uma descrigdo da organizagdo e pessoal especializado que o Contratante tem a sua
disposicdo em Timor-Leste e noutros locais para atividades relacionadas com as
Operagdes de Produgao propostas;

iv) A informagdo relativa as Operagdes de Produgio propostas, incluindo:

a)
b)
¢)
d)

€)
f)

O cronograma proposto para a realizagio das referidas Operagoes de Produgio;
Os tipos de Petroleo a produzir;
As reservas de Petrdleo atribuiveis 4 Area de Desenvolvimento:

Qualquer Produgao misturada proposta, incluindo informagéo relativa ao modo
como o Contratante pretende alocar a Produg@o de cada intervalo de Jazida;

Quaisquer estudos e analises geoldgicos, petrofisicos e de Jazida planeados;

Informacdes sobre medigdes fiscais.

v)

vi)

A estrutura geoldgica e respetiva andlise e interpretagdo;

Os detalhes dos parametros de formagio;

vii) Os detalhes dos pardmetros de fluidos da Jazida;

viii) Os detalhes de quaisquer avaliagdes de pré-viabilidade, viabilidade ou de engenharia,

X)

Xi)

xii)

relativas as Operagoes de Produgdo, incluindo avaliagdes elaboradas relativamente as
Instalagoes de Produgao;

O plano de sondagem e informagao relativa ao posicionamento dos Pogos, juntamente
com uma descrigdo dos programas operacionais e de manutencio dos Pogos que sdo
utilizados nas Operagdes de Produgao propostas;

A localizagdo planeada das Instalagdes de Produgdo, juntamente com a descrigdo dos
programas operacionais e de manutengao relativos as Instalagdes de Produgio;

O Programa de Trabalho e Orgamento proposto para os primeiros 3 (trés) Anos Civis
das Operagdes de Produgao, incluindo uma descrigio:

a) Detalhada das Operagdes de Produgdo planeadas para o primeiro Ano Civil,
cobertas pelo Programa de Trabalho, incluindo previsdes mensais de Produgéo
do Campo;

b)  Das Operagdes de Produgio planeadas para os 2 (dois) Anos Civis seguintes, a
titulo indicativo, incluindo previsdes Trimestrais e anuais de produgdo do
Campo; e

c) Relativamente ao primeiro Ano Civil coberto pelo Programa de Trabalho, um
orgamento pormenorizado contendo, sem a isso se limitar, uma estimativa dos
custos relativos a cada categoria das Operagdes de Produgdo planeadas e,
sempre que aplicavel, identificagdo de quaisquer Custos Elegiveis ou Nio-
Elegiveis como Custos Recuperéaveis nos termos do presente Contrato.

O plano de gestio da Jazida relativamente a Area de Desenvolvimento ou parte da
mesma, incluindo:
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Xiii)

Xiv)

XV)

xvi)

XVii)

Xviil)

Xix)

XX)

XxX1)

XX1i)

XX1ii)

XXiV)

a)  Oprograma de monitorizag@o, supervisio e gestdo de dados a ser implementado
para monitorizar o desempenho da Jazida e determinar as alteragdes
operacionais necessarias a otimizacdo das Operagdes de Produgdo e/ou a
melhoria da rentabilidade das Operagdes de Produgao; e

b)  Astécnicas e o sistema a utilizar para aquisicdo e analise de dados, a frequéncia
do plano de aquisigao de dados e outras matérias relacionadas com o mesmo.

A descricdo de métodos de eliminagdo de Petroleo para garantir que a obrigagdo de
“queima zero” foi considerada e avaliada;

A descrigdo do Gas Natural a injetar na Jazida, se aplicavel;

A informagao relativa a utilizagdo das Instalagdes para processamento, transporte e
armazenamento,

Informagéo relativa ao requerimento de autorizagdo para construir ou instalar uma
Instalagdo onshore, incluindo informagao relativa a localizagdo, motivos subjacentes
a escolha do local especifico, data prevista de ativagdo e copias dos relatérios e
recomendagdes realizados pelas pessoas responsaveis pela avaliagdo dos critérios
determinantes do projeto;

Detalhes dos direitos de uso da terra na Area do Contrato e da propriedade de
quaisquer legitimos direitos de uso da terra necessarios para aceder 4 Area do
Contrato, dos contratos celebrados ou que devam ser celebrados com os
proprietarios ou utilizadores legitimos da referida terra, detalhes de terrenos que
ainda ndo tenham sido objeto de acordo ou contrato, e quaisquer outras indicagdes
relativas a expropriagdes realizadas em conformidade com a Lei Aplicavel em
Timor-Leste;

A estimativa da vida econdémica da Area de Desenvolvimento coberta pelo Plano de
Desenvolvimento, juntamente com as principais premissas que serviram de base a
referida estimativa;

A informagdo relativa aos aspetos econdmicos das Operagdes de Produgido
propostas, incluindo os respetivos dados e andlise das despesas de capital e
operacionais previstas e planos e op¢Oes de comercializagao, de forma aceitavel para
a ANPM;

Os detalhes de qualquer financiamento obtido ou que se proponha obter relativamente
as operagdes de Produgao;

A informagao relativa a levantamentos, comercializagio e venda de Petroleo;

A informagao relativa ao modo de Desmantelamento das Instalagées apos a cessagdo
da utilizagdo de uma Instalag@o ou cessagdo das Operagdes Petroliferas, bem como
o modo de garantir e financiar o Desmantelamento;

A informagdo relativa aos Planos de Satude e Seguranga referidas no numero 3 do
Artigo 7 deste Contrato, e quaisquer Analises de Seguranga, conforme exigido pela

Lei Aplicavel em Timor-Leste para o Desenvolvimento;

Resumo da Declaragdo de Impacto Ambiental.

O Contratante deve prestar a seguinte informagio, juntamente com o Programa de
Desenvolvimento proposto:



d)

g)

h)
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i) O nome completo e a morada do Contratante;

ii) O nome do representante do Contratante junto da ANPM e outras autoridades do
Governo;
iii) Os detalhes de qualquer Instalagdo temporaria ou permanente que possa ser

construida ou utilizada em conexdo com o Plano de Desenvolvimento proposto e
que ndo esteja incluida no Plano de Desenvolvimento;

iv) Informagdo relativa a entradas previstas de pessoal, veiculos ou aeronaves, que devam
ser utilizados no Periodo de Desenvolvimento e Produgio;

V) Os detalhes das medidas de seguranga a tomar;

vi) Uma Proposta de Conteido Local, incluindo descrigio das estratégias de
implementagdo, em conformidade com as obrigagdes de Contetido Local
estabelecidas na Lei Aplicavel em Timor-Leste durante o Periodo de
Desenvolvimento e Produgéo;

vii) A informagdo relativa a todas as licengas, alvaras, aprovagdes ou autorizagdes que
tenham sido ou venham a ser requeridas nos termos da Lei Aplicavel em Timor-
Leste e, se aplicavel, copias dos mesmos;

viii) O Plano de Desmantelamento, incluindo planos relativos a métodos e estimativas de
Custos de Desmantelamento;

ix) Toda a demais informagao que o Contratante possa considerar relevante para o Plano
de Desenvolvimento; e

X) Qualquer outra informagao que seja solicitada pela ANPM.

Se as Operagdes de Produgdo forem planeadas em duas ou mais fases, o Plano de
Desenvolvimento compreenderd, na medida do possivel, a totalidade das Operagdes de
Producao.

A ANPM pode limitar a sua aprovagdo do Plano de Desenvolvimento a Jazidas ou fases
isoladas.

Sempre que seja prestada informagao relativa a custos no Plano de Desenvolvimento, o
Contratante deve descrever e categorizar os custos, do mesmo modo previsto no Contrato, e
deve remeter para o Contrato e para os procedimentos contabilisticos ou outras disposigdes
aplicaveis, de forma a facilitar a analise e a compreensio da informagéo prestada.

Salvo se diversamente permitido pela ANPM, o Contratante nio deve celebrar quaisquer
contratos relativos ao Plano de Desenvolvimento proposto, nem dar inicio aos trabalhos de
construgdo, até que o Plano de Desenvolvimento proposto tenha sido devidamente aprovado
pela ANPM.

A ANPM pode estabelecer os termos e condigdes que o Plano de Desenvolvimento proposto
deve satisfazer a fim de dar cumprimento as obrigagdes previstas neste Contrato, na Lei
Aplicavel em Timor-Leste e para refletir as Melhores Técnicas e Praticas da Industria
Petrolifera, e para obter a aprovagao da ANPM.

A ANPM notifica o Contratante da sua decisdo, por escrito, dentro de prazo razoavel a contar
da recegdo de toda a informagao e dados obrigatérios. A ANPM deve fundamentar qualquer
decisdo de indeferimento do Plano de Desenvolvimento proposto e, se aplicavel, estipular um



prazo para o Contratante modificar e reapresentar o Plano de Desenvolvimento.

j)  Se as condi¢des verificadas durante as Operagdes de Produgdo forem diferentes das previstas
a data da elaboragio do Plano de Desenvolvimento, o Contratante deve notificar
prontamente a ANPM.
k) A ANPM pode exigir ao Contratante que reveja periodicamente o Plano de Desenvolvimento.
5.2 Programas de Trabalho e Or¢amentos de Desenvolvimento
a) O Contratante deve apresentar um Programa de Trabalho e Orgamento anual no prazo de 90

(noventa) Dias a contar da data de aprovagdo do Plano de Desenvolvimento e os Programas
de Trabalho e Orgamento seguintes devem ser apresentados até ao dia 1 (um) de novembro de
cada Ano Civil subsequente, no momento e nos termos estabelecidos no presente Contrato ou
conforme exigido pela ANPM.

b) O Programa de Trabalho e Orgamento anual deve incluir a previsdo das atividades mais
importantes para os 3 (trés) Anos Civis imediatamente seguintes das Operagdes de Produgao.

c) O Programa de Trabalho e Orgamento anual deve estar substancialmente em conformidade com
o Plano de Desenvolvimento da Area de Desenvolvimento, devendo constar do mesmo a
descrigdo das atividades a realizar nos termos seguintes:

d)
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i)

iii)

iv)

v)

Detalhes das Operagdes de Produgao, incluindo atividades de supervisao, manutengao
e monitorizacdo de Jazidas e quaisquer Operagdes de Sondagem ou restauragido
planeadas para o 1.° (primeiro) Ano Civil coberto pelo referido Programa de Trabalho,
com previsoes mensais de Produgio por Jazida e Campo;

Detalhes das Operagoes de Produgéo, incluindo atividades de supervisdo, manutengio
e monitorizagdo de Jazidas e quaisquer Operagdes de Sondagem e restauracdo planeadas
para os 2 (dois) Anos Civis seguintes, a titulo indicativo, e previsdes Trimestrais e
anuais de produgao por Jazida e Campo;

Relativamente ao 1.° (primeiro) Ano Civil coberto pelo referido Programa de Trabalho,
um or¢amento detalhado de que conste estimativa dos custos relativos as Operagoes de
Produgdo planeadas e, sempre que aplicavel:

a)  Uma descricao de quaisquer possiveis diferencas substanciais relativamente ao
Programa de Trabalho previamente apresentado como parte do Plano de
Desenvolvimento aprovado, juntamente com justificagdo para as referidas
diferencas;

b)  Codpia de cada Autorizagdo de despesas elaborada e aprovada pelo Contratante,
que deve discriminar as despesas operacionais e de capital, relativas ao Programa
de Trabalho.

Toda a demais informagdo que o Contratante considere relevante para o Programa de
Trabalho e Orgamento; e

Qualquer outra informagao solicitada pela ANPM.

Do Programa de Trabalho e Orgamento anual deve constar, se aplicavel, informagao relativa a
todas as licengas, alvaras, aprovagdes ou autorizagdes que tenham sido requeridas ou
concedidas pelas autoridades competentes, ou que venham a ser requeridas nos termos da Lei
Aplicavel em Timor-Leste.



5:3 Emergéncias e Outras Despesas Nio Previstas nos Programas de Trabalho e Or¢camentos

a)

b)

d)

O Contratante pode ultrapassar o montante orgamentado para uma determinada despesa,
sem a necessidade de uma aprovagéo adicional da ANPM, até ao menor dos seguintes
montantes: $50.000 (cinquenta mil D6lares dos Estados Unidos da América) ou 2,5% (dois
virgula cinco por cento) de qualquer rubrica num Programa de Trabalho e Orgamento
aprovado para um Ano de Contrato.

O total de todas as despesas adicionais incorridas ao abrigo do Programa de Trabalho e
Orgcamento, nos termos da alinea a) supra, para qualquer Ano de Contrato, ndo podera
exceder, sem uma aprovagdo adicional da ANPM, o menor dos seguintes montantes:
$1.000.000 (um milhdo de Ddlares dos Estados Unidos da América) ou 2,5% (dois virgula
cinco por cento) do total das despesas previstas no referido Programa de Trabalho e
Orgamento.

O Contratante devera informar prontamente a ANPM se previr (ou devesse razoavelmente
prever), que qualquer dos limites da alinea b) supra sera ultrapassado, devendo
imediatamente requerer 8 ANPM uma alteragdo ao Programa de Trabalho e Orgamento
aplicavel.

Nao obstante as alineas a) e b) do numero 3 do Artigo 5.° supra, a ANPM, para qualificar
ou ndo as despesas suplementares ai mencionadas como Custos Recuperaveis, devera
avaliar se tais aumentos sdo necessarios para concluir as obrigagdes do Contratante ao
abrigo do Programa de Trabalho, e se os aumentos ndo resultarem de qualquer
incumprimento do Contratante das suas obriga¢des nos termos deste Contrato.

O disposto no niimero 3 deste Artigo 5.° ndo impedira nem dispensara o Contratante de
tomar todas as medidas necessarias e apropriadas a protegéo da vida, satide, ambiente e bens
em caso de emergéncia (incluindo, designadamente, um incéndio, explosio, derrame de
Petréleo ou sabotagem de dimensdes consideraveis; incidente que envolva a perda de vida
ou danos corporais graves de um empregado, de subcontratado ou de terceiro, ou ainda
danos materiais graves; greves e motins, ou evacuacdo do pessoal do Operador). O
Contratante deve informar a ANPM o mais brevemente possivel dos pormenores da
emergéncia e das medidas que tenha adotado e/ou que pretenda adotar de acordo com a Lei
Aplicavel em Timor-Leste.

5.4 Contratos Aprovados

a)

b)

c)

5.5 Termo

O Contratante nio poderé vender o Gas Natural da Area do Contrato, nem por outra forma
dispor dele, exceto através de um Contrato Aprovado, ou se tal estiver previsto no Plano de
Desenvolvimento ou no presente Contrato.

O Contratante ndo podera utilizar quaisquer Instalagdes a jusante do Ponto de Exportagdo do
Campo para o transporte, processamento, tratamento, liquefagdo, armazenamento,
manuseamento e entrega de Gas Natural, salvo nos termos de um Contrato Aprovado.

O Contratante ndo pode alterar, renunciar, nem deixar de exigir o cumprimento de qualquer
disposi¢do de um Contrato Aprovado sem o prévio consentimento da ANPM.

Sem prejuizo do disposto na alinea b) do numero 3 do Artigo 2.°, o Periodo de Desenvolvimento e
Produgao sera de 25 (vinte e cinco) anos a contar da data de aprovagdo do Plano de Desenvolvimento.
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Artigo 6.° Desmantelamento
6.1 Plano de Desmantelamento

a) O Contratante deve elaborar e apresentar 8 ANPM um Plano de Desmantelamento, para efeitos
de aprovagao, a pedido da ANPM, ou no prazo de 2 (dois) Anos de Contrato apds o inicio de
Produgéo.

b) Salvo se alteragdes subsequentes das circunstincias exigirem o contrario, o Plano de
Desmantelamento sera preparado com base nas informagdes fornecidas sobre Desmantelamento
no Plano de Desenvolvimento.

c¢) O Plano de Desmantelamento constitui a base de avaliagdo das respetivas opgdes de
Desmantelamento devendo, para o efeito, do mesmo constar todas as informagdes previstas na

Lei Aplicavel em Timor-Leste, nomeadamente, mas sem a isso se limitar, descri¢ao:

i) Das Operagdes Petroliferas relacionadas com o Campo ou Campos em questdo durante a
vida util dos mesmos;

ii) De todas as Instalagdes e Pogos em questdo, incluindo informagdo relativa as suas
localizagdes, profundidades e tipos de material;

iii)  Das possibilidades de continuagido de Produgio;

iv)  Das opgdes de Desmantelamento, incluindo possiveis aspetos técnicos, relacionados com
a seguranga e o ambiente e a relagdo e o impacto previsto sobre outros utilizadores de
terrenos adjacentes ou pessoas e Comunidade Locais potencialmente afetadas;

v) Da opg¢ao recomendada de Desmantelamento, incluindo estimativas de custos, prazos, a
data prevista para o inicio do Desmantelamento e a fundamentagio da recomendagio da

respetiva opgdo, bem como a fundamentagio para a rejei¢do das outras opgoes;

vi)  Das medidas concebidas para proteger a Area do Contrato contra eventual poluigdo futura
e a limpeza e recuperagdo ambiental das areas afetadas;

vii)  Dos detalhes de todos os documentos ambientais obrigatérios nos termos da Lei Aplicavel
em Timor-Leste;

viii) Da estimativa dos custos totais de Desmantelamento;
ix)  Da constituigao e gestdo do Fundo de Desmantelamento;

X) Da data prevista para a cessag@o permanente da utilizagdo da Instalagio ou das Operagdes
Petroliferas em causa;

xi)  De quaisquer outras autorizagdes, licengas, aprovagdes ou alvaras exigiveis para efeitos
de levar a cabo a opgdo de Desmantelamento recomendada;

xii) Do modo como a implementagdo do Plano de Desmantelamento serd executada, gerida e
verificada em conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste; e

xiii) De toda outra informac¢io que a ANPM possa exigir.
d) Caso o Contratante ndo dé cumprimento aos requisitos elencados na alinea ¢) do nimero 1 do

Artigo 6.°, a ANPM tem o direito de dar instrugdes para a elaboragdo e nova apresentagdo do
Plano de Desmantelamento.
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e)

f)

g)

A ANPM pode dispensar o cumprimento dos requisitos de conteido do Plano de
Desmantelamento ou modificar os mesmos.

O presente artigo ¢ aplicavel em caso de cessagdo ou rescisdo antecipada do presente Contrato.
O Contratante deve preparar e executar o Plano de Desmantelamento conforme aprovado de

acordo com este Contrato, a Lei Aplicavel em Timor-Leste e as Melhores Técnicas e Praticas da
Industria Petrolifera.

6.2 Aprovacio e Alteracdes Propostas ao Plano de Desmantelamento

a)

b)

d)

e)

O Contratante deve notificar prontamente a ANPM de quaisquer alteragdes de circunstincias, ou
alteragdes efetivas ou planeadas em relagio a informagao prestada no Plano de Desmantelamento
e, sempre que conveniente, apresentar qualquer proposta de alteragdo ao Plano de
Desmantelamento para efeitos de aprovagao.

As propostas de alteragdo do Plano de Desmantelamento previstas na alinea a) do nimero 2 do
Artigo 6.° devem incluir novo calculo dos Custos de Desmantelamento antecipados para o
restante termo do Contrato.

A ANPM pode exigir a apresentag@o de alteragio, ou impor novas condi¢des relativamente ao
Plano de Desmantelamento que considere convenientes, a seu juizo exclusivo.

Sem prejuizo do disposto nas alineas a) e b) do niimero 2 do Artigo 6.° se, a qualquer momento,
a ANPM considerar que o Plano de Desmantelamento ndo da resposta adequada as necessidades
ou aos requisitos potenciais do Desmantelamento, pode exigir ao Contratante que reavalie o Plano
de Desmantelamento e efetue as alteragdes necessarias.

O Contratante deve elaborar e apresentar prontamente as revisdes referidas na alinea d) do nimero
2 do Artigo 6.°.

6.3 Responsabilidade pela realiza¢io e implementa¢io do Desmantelamento

a)

b)

c)

d)

O Contratante deve realizar o Desmantelamento em conformidade com o Plano de
Desmantelamento aprovado pela ANPM e nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste.

Todos e quaisquer levantamentos do Fundo de Desmantelamento estdo sujeitos a aprovagdo
prévia da ANPM, a qual deve ser concedida em conformidade com os termos do Plano de
Desmantelamento.

A obrigagdo de proceder ao Desmantelamento € aplicavel mesmo que a ANPM aprove o Plano
de Desmantelamento ou o Desmantelamento deva ser implementado apds o termo ou cessagdo
do presente Contrato.

Se a propriedade das Instalagdes for transmitida para Timor-Leste de acordo com o disposto no
Artigo 15.°, o Desmantelamento devera ser levado a cabo e implementado pela TIMOR GAP, nos
termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste.

6.4 Verificacio

a)

b)
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Apos a implementagido do Plano de Desmantelamento, a ANPM deve exigir ao Contratante que
diligencie pela verificagio do Desmantelamento por organismo de verificagdo independente,
correndo a verificag@o por conta do Contratante.

Sempre que o organismo de verificagdo independente considere que o Desmantelamento se
encontra implementado em conformidade com o Plano de Desmantelamento aprovado, emite um



d)

certificado de verifica¢do, que deve ser prontamente apresentado 8 ANPM.

Sempre que o organismo de verificagdo independente considere que o Desmantelamento néo se
encontra implementado em conformidade com o Plano de Desmantelamento aprovado, deve
emitir relatorio que:

i) Seja apresentado ao Contratante e 8 ANPM; e

ii)  Descreva as medidas necessarias que o Contratante esta obrigado a tomar para cumprir o
Plano de Desmantelamento.

O Contratante deve implementar prontamente as medidas identificadas pelo organismo de
verificagdo independente nos termos da subalinea ii), da alinea c¢) do nimero 4 do Artigo 6.°
supra.

A ANPM pode exigir ao Contratante a implementagdo de medidas adicionais e solicitar ao
organismo de verificagao independente informagéo ou alteragdes adicionais ao relatdrio emitido
nos termos da alinea c) do nimero 4 do Artigo 6.° supra.

6.5 Fundo de Desmantelamento

a)

b)
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Salvo instrugdo em contrario da ANPM, o Contratante deve, durante o primeiro Ano Civil
apos o inicio da Produgéo Comercial, estabelecer um Fundo de Desmantelamento de acordo
com o disposto na Lei Aplicavel em Timor-Leste e este Contrato, que deve ser sob a forma
de uma conta “escrow” remunerada, consistindo numa conta bancéria na qual, quando
possivel, estara depositada uma margem méxima 1 (um) ponto percentual acima da margem
anual a longo termo dos United States Treasury Bonds (obrigagdes a 30 (trinta) anos), em
nome da ANPM, numa institui¢do financeira de primeira classe previamente aprovada pela
ANPM. Os juros acumulados no Fundo de Desmantelamento ndo constituem Custos
Recuperaveis nem sio dedutiveis fiscalmente.

A provisdo anual do custo de Desmantelamento ¢ calculada com base na estimativa de custos
de abandono totais e imputada aos Custos Recuperaveis com inicio no Ano Civil seguinte ao
Ano Civil em que a Produgao Comercial ocorra pela primeira vez. O montante da provisdo
anual do custo de Desmantelamento em cada Ano Civil deve ser calculado da seguinte forma:

i)  Os custos totais de Desmantelamento na data prevista de Desmantelamento devem ser
calculados em primeiro lugar;

ii)  Os custos anuais de Desmantelamento calculados devem ser deduzidos desses custos
totais de Desmantelamento, que incluem as contribuigdes para a Reserva dos Custos de
Desmantelamento, e considerados Custos Recuperaveis, em todos os Anos Civis
anteriores juntamente com juros sobre esses Custos Recuperaveis (calculados até a data
de aprovagdo do Desmantelamento a taxa efetiva ou prevista de Uplift) (conforme
aplicavel);

iii) Os custos residuais de Desmantelamento, resultantes dos célculos ao abrigo das
subalineas i) e ii) da alinea b) do nimero 5 do Artigo 6.° supra, devem depois ser
descontados do Ano Civil em questdo a taxa prevista de Uplift para cada Ano Civil
remanescente até ao Ano Civil de Desmantelamento;

iv) O montante total descontado de custos de Desmantelamento residuais deve depois ser
dividido pelo nimero total de Anos Civis remanescentes até ao proprio Ano Civil de

Desmantelamento, incluindo o Ano Civil em questao.

v) O montante dai decorrente corresponde a adigdo a Reserva de Custos de



d)

e)

Desmantelamento relativamente ao Ano Civil em questao.

vi) E intencdo da presente disposigdo do mimero 5 do Artigo 6.° que a provisdo acumulada
total permitida, incluindo juros calculados até ao Ano Civil de Desmantelamento a taxa
de Uplift, iguale os custos de Desmantelamento totais; e

vii) Caso o montante previsto na subalinea v) da alinea b) do mimero 5 do Artigo 6.°
constitua um montante negativo, o mesmo ¢ tratado como uma redugdo dos Custos
Recuperaveis no Ano Civil em questao.

Caso o saldo do Fundo de Desmantelamento seja insuficiente, o Contratante ficara obrigado a
transferir os montantes adicionais necessarios para o fundo, a fim de assegurar que o mesmo
dispde de meios suficientes para implementar o Desmantelamento de acordo com as Melhores
Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera e outras normas internacionais que a ANPM
considere aceitaveis e que sejam consistentes com a Lei Aplicavel em Timor-Leste.

Se os custos efetivos de Desmantelamento forem inferiores ao saldo acumulado do Fundo de
Desmantelamento quando o Desmantelamento for concluido, o excedente deve ser tratado
como Petréleo Bruto Lucro e transferido para a ANPM de acordo com a Lei Aplicavel em
Timor-Leste.

Caso a ANPM opte por continuar as Operagdes Petroliferas na Area de Desenvolvimento e
tomar posse das InstalagGes relevantes, o saldo acumulado no Fundo de Desmantelamento e
quaisquer montantes adicionais, como estimados para a execugdo do Desmantelamento a data
da transferéncia, devem ser depositados em Timor-Leste, numa conta bancéria a indicar aberta
em nome da ANPM.

No caso referido na alinea anterior, a ANPM assume plena responsabilidade pelas Instalagdes
relevantes e pelo Desmantelamento, ficando o Contratante isento de qualquer tipo de
responsabilidade decorrente do uso posterior dos fundos.

Artigo 7.° Condugio das Operacdes Petroliferas, Contetido Local e Utilizagiio de
Gids Natural

721 Modo Apropriado e Profissional

a)
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O Contratante devera executar as Operagoes Petroliferas, e assegurar que as mesmas sejam
executadas de forma diligente e em conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste, o
presente Contrato e com as Melhores Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera, a fim de:

i) Proteger o ambiente e as comunidades locais potencialmente afetadas com base em
principios de desenvolvimento sustentavel e assegurar que as Operagdes Petroliferas
causam o menor dano ambiental ou destruigdo ecoldgica ou impacto social negativo
possiveis;

ii) Garantir a seguranga, saiide e bem-estar das pessoas envolvidas nas, ou afetadas pelas
Operagdes Petroliferas;

iii) Conservar todas as Instalagdes e outros bens e trabalhos utilizados ou que venham a
ser utilizados nas Operagdes Petroliferas em bom estado e em condigdes de
seguranga;

iv) Sujeito aos termos do Plano de Desmantelamento e quando ocorrer a primeira das

seguintes situagdes:



b)

a) Cessagao deste Contrato; e
b) Deixe de ser necessario para as Operagdes Petroliferas;

Proceder ao Desmantelamento das Instalagdes, bens e outros equipamentos referidos
na subalinea iii) da presente alinea a) e a limpeza da Area do Contrato, deixando a
mesma em boas condigdes, incluindo de seguranga, de forma a proteger e restaurar o
meio ambiente;

V) Controlar o fluxo e evitar o desperdicio ou derrame de Petréleo, agua ou qualquer
outro produto utilizado ou resultante do processamento de Petréleo;

Vi) Evitar o derrame de qualquer mistura de agua ou fluido de sondagem com Petréleo;

vii) Prevenir danos a camadas geoldgicas com Petroleo (Petroleum-bearing strata), quer
no interior, quer no exterior da Area do Contrato;

viii)  Salvo com o consentimento prévio da ANPM, manter separadas cada Jazida das
fontes de 4gua descobertas na Area do Contrato:

ix) Evitar que agua ou qualquer outra substancia entre em contacto com qualquer Jazida
através de Pogos na Area do Contrato, exceto quando tal seja exigido por e esteja de
acordo com o Plano de Desenvolvimento e as Melhores Técnicas e Praticas da
Industria Petrolifera;

x) Minimizar a interferéncia com direitos e atividades pré-existentes, incluindo os
direitos de comunidades locais potencialmente afetadas e outras atividades licitas
realizadas em terra; e

xi) Reparar de forma tempestiva qualquer dano causado ao ambiente.

Sem prejuizo do referido em qualquer outra disposi¢do do presente Contrato, o Contratante
deverd proceder a limpeza da poluigdo resultante das Operagdes Petroliferas segundo os
critérios determinados pela ANPM e por outras autoridades competentes, e sera responsavel
na integra pelo todos os custos associados.

T2 Acesso a4 Area do Contrato

a)

b)

Sujeito ao presente Contrato e na Lei Aplicavel em Timor-Leste, o Contratante pode, para
efeitos de realizagdo das Operagdes Petroliferas, entrar e sair da Area do Contrato em
qualquer altura.

O acesso a areas restritas devera estar sujeito a aprovagao prévia da ANPM e ao cumprimento
dos requisitos previstos na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

O Contratante devera assegurar que pessoas, aeronaves, navios, equipamentos e bens néo
entram na Area do Contrato sem cumprirem as exigéncias para a sua entrada em Timor-Leste
previstas na Lei Aplicavel em Timor-Leste, ou sem a aprovagao prévia da ANPM.

7.3 Sande, Seguranca e Ambiente

a)
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O Contratante devera assegurar um elevado nivel de saude e seguranga nas Operagdes
Petroliferas e devera implementar as medidas de saude e de seguranga necessarias para
assegurar a higiene, a saude e a seguranga do respetivo pessoal, conforme exigido pela Lei
Aplicavel em Timor-Leste;



b)

d)

g)

h)
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O Contratante deve assegurar a protegdo do meio-ambiente durante as Operagdes
Petroliferas e estabelecer medidas para prevenir, reduzir e mitigar os danos ao meio ambiente,
de acordo com o previsto na Lei Aplicavel em Timor-Leste ou instruido pela ANPM.

As obrigagdes previstas na alinea a) do nimero 3 deste Artigo, incluem a pratica de todos
os atos necessarios para reduzir o risco para niveis tdo baixos quanto razoavelmente
praticavel nas seguintes areas:

i) Ambiente de trabalho;

ii)  Estaleiro, equipamentos, materiais e substincias utilizados em conexdo com o trabalho
de todo o pessoal; e

iii)  Acesso ao local de trabalho e saida do mesmo por parte do pessoal diretamente
envolvido nas Operagdes Petroliferas.

Durante a realizagdo das Operagoes Petroliferas, o Contratante esta obrigado a:

i) Garantir a implementagao de rotinas de troca de informagao entre os varios grupos de
pessoal no local de trabalho;

ii)  Assegurar que todos os membros do pessoal dispdem de delegado de seguranga
destacado no local de trabalho e que lhes é dada oportunidade de trazer problemas a
atencdo do Contratante e de colocar duvidas ou efetuar queixas relativamente a questdes
de satide e seguranga;

iii)  Assegurar que os delegados de seguranga, bem como o pessoal de saide e seguranga,
se encontram suficientemente familiarizados com as operagdes que estdo a ser
realizadas no local de trabalho; e

iv) Assegurar a detegdo e sanagio de infragdes a Lei Aplicavel em Timor-Leste.O
Contratante deve assegurar que, enquanto estiverem a trabalhar, os seus trabalhadores zelam
adequadamente pela sua propria satde e seguranga e, bem assim, pela satde e seguranca dos
demais trabalhadores que possam ser afetados pelos atos ou omissdes do trabalhador.

O Contratante devera efetuar analises de risco que apresentem um panorama equilibrado e o
mais abrangente possivel do risco associado as Operagoes Petroliferas. As analises devem
ser adequadas para efeitos de apoio a tomada de decisdes relacionadas com as Operagdes
Petroliferas futuras ou a fase seguinte. A analise de risco deve ser realizada para identificar
e avaliar as causas que contribuem para situagdes de acidente grave e de risco ambiental,
bem como verificar os efeitos de varias operagdes e modificagdes terdo sobre situagdes de
acidente grave e de risco ambiental.

Ao celebrar um Contrato, o Contratante deve garantir que os subcontratados e fornecedores
dispdem das qualificacdes necessarias para cumprirem os requisitos regulatorios relativos a
saude, seguranca e ambiente. Além disso, o Contratante deve monitorizar para assegurar que
os subcontratados cumprem a Lei Aplicavel em Timor-Leste e atuam de acordo com as
Melhores Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera.

O Contratante deve desenvolver Operagdes Petroliferas de forma segura e adequada de
acordo com a Lei Aplicavel em Timor-Leste, o presente Contrato e as Melhores Técnicas e
Praticas da Industria Petrolifera e ndo devem provocar danos ambientais em geral, incluindo,
entre outros, a superficie, ar, lagos, rios, vida marinha, vida animal, vida vegetal, culturas,
outros recursos naturais e patrimonio, e deve reparar imediatamente os danos provocados na
medida em que possam ser reparados, ¢ pagara uma indemnizagdo razoavel por todos os
danos ndo suscetiveis de reparagéo.



a)

i)

O Contratante deve suportar todos os custos de limpeza, reabilitagdo e recuperagdo de
quaisquer e todos os danos ambientais provocados pelas Operagdes Petroliferas.

Antes de proceder a restituigao de uma parte da Area do Contrato, o Contratante deve tomar
medidas razoaveis para abandonar a area a ser entregue de acordo com a Lei Aplicavel em
Timor-Leste e as Melhores Técnicas e Praticas da Indistria Petrolifera, e em ambientes
fisicos e ecoldgicos semelhantes ao inicial. Tais medidas devem incluir a remogéo e o
encerramento das instalagGes, material e equipamentos, juntamente com as medidas
razoaveis necessarias para a preservagao da fauna e flora.

7.4 Conteudo Local

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

i)
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O Contratante deve cumprir com a Proposta de Conteudo Local e com os requisitos de
Contetido Local previstos na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

Se o Contratante entender, fundadamente, que a Proposta de Conteudo Local necessita ser
alterada, o Contratante devera apresentar 4 ANPM os respetivos motivos juntamente com
uma Proposta de Conteudo Local Revista sobre formagio e emprego de nacionais de Timor-
Leste, e a aquisi¢ao de Bens de Timor-Leste e de Servigos de Timor-Leste, nos termos da Lei
Aplicavel em Timor-Leste.

A ANPM devera comunicar ao Contratante se aprova ou nio a Proposta de Contetido Local
Revista, no prazo de 30 (trinta) Dias apos a data de recegdo da mesma.

Quando a ANPM nido aprove a Proposta de Conteudo Local Revista, a ANPM devera
comunicar ao Contratante:

i) As razdes para a decisdo; e

i) As medidas que o Contratante deve indicar na Proposta de Contetido Local Revista,
para que a mesma seja aprovada.

O Contratante que receba a comunicagdo nos termos da alinea d) deste nimero 4 do Artigo
7.% deve alterar a Proposta de Contetido Local Revista em conformidade com as medidas
indicadas pela ANPM e apresentar novamente a Proposta de Contetido Local Revista para
aprovacao.

A ANPM deve comunicar ao Contratante se aprova ou ndo a Proposta de Conteudo Local
Revista alterada nos termos do disposto na alinea e) supra no prazo de 30 (trinta) Dias apds
a rece¢do da mesma, e o procedimento descrito nas alineas d) e) supra aplica-se a Proposta
de Contetdo Local Revista alterada.

O Contratante deve preparar e implementar um Plano anual de Contetido Local para
cumprimento da Proposta de Contetudo Local aprovada e dos requisitos de Contetido Local
previstos no presente Contrato e na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

O Plano anual de Contetido Local sera apresentado todos os anos a ANPM para efeitos de
aprovagao, juntamente com os Programas de Trabalho e Orgamentos ou com a antecedéncia
de 30 (trinta) Dias relativamente ao termo de cada Ano Civil.

Além do Plano anual de Contetido Local, o Contratante esta ainda obrigado a apresentar um
Plano auténomo de Responsabilidade Social Empresarial (RSE) para efeitos de consulta da
ANPM.

O Contratante deve, no prazo de 60 (sessenta) Dias a contar do final de cada Ano Civil,
apresentar 3 ANPM um relatério anual de Contetido Local detalhando os termos de



k)

implementagdo do Plano de Contetido Local aplicavel durante o Ano Civil imediatamente
anterior.

No caso de candidatura a postos de trabalho especializados de cidaddos timorenses que nao
apresentem o nivel exigido de competéncia, experiéncia ou formagio, a avaliar segundo as
Melhores Técnicas e Praticas da Indistria Petrolifera, o Contratante podera temporariamente
empregar pessoas de outras nacionalidades até que os referidos cidadaos timorenses tenham
reunido as qualificagdes necessarias para 0s postos em causa.

7.5 Presenca em Timor-Leste

O Contratante deve:

a)

b)

Constituir uma sociedade em Timor-Leste com o objetivo de participar em Operagdes
Petroliferas;

Ter um representante responsavel pelo escritério em Timor-Leste, com plenos poderes para a
pratica de atos e assungdo de obrigagdes em representagiao do Contratante, incluindo para a

celebragdo de contratos;

Assegurar que os seus subcontratados dispdem de estabelecimento permanente em Timor-Leste
para serem autorizados a realizar as seguintes atividades:

i) Fornecimentos importantes de bens e servigos as Operagdes Petroliferas; e

ii)  Gestdo da contratagio e formagao de cidadaos timorenses.

7.6 Utilizac¢fio de Gis Natural

a)

b)

c)

d)
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O Contratante deve prioritariamente utilizar qualquer Gés Natural na Area do Contrato para
fins de aumento de recuperagdo de Petrdleo, quando as Melhores Técnicas e Praticas da
Industria Petrolifera indiquem que a utilizagdo de Gas Natural com essa finalidade ¢
recomendada.

O Contratante pode utilizar gratuitamente qualquer Géas Natural na Area do Contrato
unicamente para as Operagdes Petroliferas.

O Contratante teréd o direito de exportar qualquer Gas Natural Comercializavel, produzido a
partir da Area do Contrato e tratado como GNL. O respetivo volume deve consistir no

seguinte:
i) Gas Natural para Recuperagio de Custos do Contratante; e
ii) O Gas Natural Lucro do Contratante.

Quando o Contratante pretenda exportar Gas Natural Comercializavel como GNL, quaisquer
Instalagdes de GNL que o Contratante construa e opere para esse fim devem:

i) Ser construidas e operadas com base num contrato auténomo de exportagido de GNL
em termos comercialmente aceitaveis, negociados de boa-fé entre o Contratante e a
ANPM; e

i) Sujeito a termos e condigbes comerciais aceitaveis, ser as instalagdes de GNL

disponibilizadas para utilizag@o por quaisquer terceiros.



8.1

8.2

8.3

e) O Contratante nao procedera a queima de Gas Natural, salvo com o consentimento da ANPM,
ou em caso de emergéncia, devendo neste tltimo caso o Contratante reportar imediatamente
a ANPM os detalhes da mesma.

Artigo 8.° Custos Recuperaveis
Termos Gerais

a) As contas do Contratante serdo elaboradas e mantidas em conformidade com o disposto no
Anexo C.

b) Apenas sdo Custos Recuperaveis os custos e despesas efetuados pelo Operador na condugio
de Operagdes Petroliferas, incluindo a provisdo anual do custo de Desmantelamento
depositado no Fundo de Desmantelamento, e que sejam devidamente faturados ao Contratante
nos termos do Contrato de Operagdo Conjunta conforme aprovado pela ANPM, sem prejuizo
de qualquer outra disposigdo do presente Contrato, da qual resulte que tais custos ou despesas
nao constituem um Custo Recuperavel.

c) A ANPM tem o direito de rejeitar qualquer custo como Custo Recuperavel, mediante
demonstragdo que o mesmo nido ¢ competitivo, ressalvados os casos em que o Contratante
consiga documentar, de modo que a ANPM considere satisfatério, que o custo foi incorrido
porque os bens ou servigos em causa nao se encontravam disponiveis em tempo 1til e a pregos
de mercado, devido a emergéncias nacionais, greves, ou outros motivos extraordinarios,
alheios ao controlo do Contratante.

d) Sujeito ao disposto no Anexo C e as disposigdes sobre auditoria constantes do presente
Contrato, o Contratante deve recuperar custos e despesas devidamente verificados em
conformidade com o disposto no Artigo 8.° do presente Contrato, a partir e com o limite de
100% (cem por cento) de todo o Petrdleo Bruto disponivel e/ou de todo o Géas Natural
disponivel a partir da Area do Contrato tendo em conta o disposto na alinea a) do ntimero 1
do Artigo 9.°.

Recuperagio de Custos de Instalacdes cuja Propriedade seja Transmitida 4 TIMOR GAP

a) Os custos incorridos relativamente a Instalagdes construidas e adquiridas para utilizagdo nas
Operagdes Petroliferas previstas neste Contrato sao elegiveis para efeitos de Recuperagéo de
Custos nos termos previstos no niimero 3 do Artigo 8.° do presente Contrato, ainda que a
respetiva propriedade seja ou nio transmitida 8 TIMOR GAP — Timor Gés & Petréleo, E.P.,
em conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste;

b) A TIMOR GAP néo tém o direito de registar contabilisticamente nem depreciar quaisquer
custos respeitantes a Instalagdes cuja titularidade haja sido transmitida em conformidade com
a Lei Aplicavel em Timor-Leste, com ressalva dos casos em que a TIMOR GAP opte por
prosseguir com a operagio da Area de Desenvolvimento ap6s o termo do presente Contrato.

Custos Recuperaveis

a) Para efeitos de determinagdo da partilha do Petroleo, devem ser primeiro recuperados todos
os custos anteriores e os Custos de Capital, e qualquer receita remanescente serd
posteriormente usada para recuperar os Custos Operacionais do Ano Civil em questao.

b) Sem prejuizo do disposto no Anexo C, os Custos Recuperdveis em qualquer Ano Civil
correspondem a soma dos seguintes custos, excluindo os custos que sejam Custos Nao-
Elegiveis:
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i) A soma dos:
a) Custos de Pesquisa recuperaveis;
b) Custos de Avaliagdo recuperaveis;
¢) Custos de Capital recuperaveis; e
d) Custos Operacionais recuperaveis.

ii) A provisdo dos custos de Desmantelamento conforme calculada nos termos do disposto na
alinea c) do numero 1 do Artigo 6.° permitidas para esse Ano Civil sem ter em conta os
juros vencidos do Fundo de Desmantelamento;

ii1) Custos Recuperaveis do Ano Civil anterior, na medida em que excedam o valor da quota-
parte de Petréleo do Contratante, nos termos da subalinea 1), da alinea b), do niimero 1

do Artigo 9.°, para o Ano Civil anterior; e

iv) Um montante Trimestral igual ao produto da taxa de Uplift e do balango Trimestral dos
Custos Recuperaveis por liquidar, subtraindo as Receitas Diversas.

Artigo 9.° Partilha de Petréleo
9.1 Determinagiio das Quotas-Partes

Em cada Ano Civil, as Partes deverdo receber as seguintes quotas-partes de cada categoria e qualidade
de Petréleo quando seja entregue no Ponto de Exportagao do Campo:

a) As primeiras quotas-partes de Petroleo da ANPM no Ponto de Exportagdo do Campo antes da
recuperagio de custos sao:

i) Cinco Por Cento (5%) para o Petréleo Bruto; e
i) Cinco Por Cento (5%) para o Gas Natural.
b) O Contratante tem direito:
i) A receita bruta remanescente apos as primeiras quotas-partes referidas nas subalineas
i) e ii) da alinea a) supra, mas ndo mais do que o montante equivalente aos Custos
Recuperaveis para o correspondente Ano Civil; acrescida
ii) Da sua quota-parte em qualquer Petroleo Lucro, conforme previsto na alinea ¢) infra.
c) O restante Petroleo disponivel, incluindo qualquer porgao de Petréleo Bruto para recuperagéo de
custos ou Gas Natural para Recuperagdo de Custos que néo seja necessario para cobrir custos
(doravante designado como “Petroleo Bruto Lucro” e/ou “Gas Natural Lucro” e, quando
referidos em conjunto, “Petroleo Lucro"), devem ser distribuidos entre a ANPM e o Contratante,
nos seguintes termos:
i) A quota-parte de Petréleo Lucro do Contratante deve ser a porgdo remanescente apos

dedugido da quota-parte da ANPM, de acordo com as disposi¢des constantes da
subalinea ii) desta alinea c).
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1) A quota-parte de Petréleo Bruto Lucro ou Gas Natural Lucro da ANPM para um més

civil deve ser determinada separadamente nos termos do disposto nas subalineas iii) e
iv) infra,

iii) A quota-parte do Petréleo Bruto Lucro da ANPM é de 40%; e

1v) A quota-parte de Gas Natural Lucro da ANPM ¢ de 40%.

9.2 Opgoes da ANPM

a)

b)

Salvo se a ANPM decidir em sentido diverso ao abrigo da alinea b) do presente nimero 2 do
Artigo 9.°, o Contratante devera aceitar, receber e vender, em conjunto com a sua propria
quota-parte, a totalidade da quota-parte de Petréleo da ANPM, em termos ndo menos
favoraveis para a ANPM do que aqueles que o Contratante recebe pela sua prépria quota-
parte.

A ANPM pode decidir vender a quota-parte da ANPM, ou dispor da mesma, em separado.
No entanto, salvo se o Contratante aceitar solugao diversa (que nao podera ser recusado sem
fundamento razoavel), a ANPM néo podera optar por receber e separadamente vender a sua
quota-parte de Petréleo por meio de outra solug@o que nao seja:

i) Em relagdo a totalidade, ou a mesma percentagem da totalidade da quota-parte de
Timor-Leste no Petréleo Bruto para e durante cada Ano Civil, com pré-aviso minimo
de 90 (noventa) Dias enviado por escrito ao Contratante, antes do inicio do Ano Civil
ao qual o Petréleo Bruto diga respeito; e

ii) Em relagao a quota-parte de Timor-Leste no Gas Natural, em violagio de um Plano de
Desenvolvimento aprovado.

9.3 Levantamento e Comercializagio

a)

b)

Sujeito as disposi¢des do presente Contrato, o Contratante podera levantar, dispor da sua
quota-parte de Petrdleo, e conservar as receitas da venda ou outra alienag@o dessa quota-parte
de Petroleo.

O Contratante disponibilizara toda a informagdo comercial relevante e o(s) contrato(s) de
compra e venda mediante solicitagdo da ANPM, independentemente de o acordo de venda ter
ou nao sido celebrado por intermédio do agente comercial do Contratante.

O Contratante e a ANPM deveréo celebrar entre si, periodicamente, os acordos que forem
razoavelmente necessarios para o levantamento em separado das suas quotas-partes de
Petréleo, em conformidade com as Melhores Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera.

9.4 Titularidade e Risco

a)

b)
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O risco sobre o Petréleo corre pelo Contratante até a entrega de Petrdleo no Ponto de
Exportagdo do Campo. Sem prejuizo de qualquer outra obrigagdo ou responsabilidade do
Contratante, em consequéncia do ndo cumprimento das suas obrigagdes nos termos do
presente Contrato (incluindo o nimero 1 do Artigo 7.%), o Petrdleo que se perca apds ter sido
recuperado na cabega do Pogo e antes de ser entregue no Ponto de Exportagdo do Campo,
serd deduzido a parcela de Custos Recuperaveis do Contratante, nos termos do nimero 1 do
Artigo 8.°.

A titularidade da quota-parte do Petrdleo do Contratante ser-lhe-a transmitida (continuando
o risco, apds esse momento, a correr pelo Contratante) quando o Petréleo for entregue no
Ponto de Exportagdo do Campo.



d)

A titularidade da quota-parte do Petréleo da ANPM retirada por um Contratante nos termos
numero 2 do Artigo 9.°, permanecera com a ANPM até que esse Petroleo seja transferido a
um terceiro, ao abrigo de um contrato de compra e venda, salvo se o contrario for acordado
entre a ANPM e o Contratante. Sem prejuizo do acima enunciado, o risco relativamente a
quota-parte de Petréleo da ANPM permanecera com o Contratante até a sua transferéncia a
um terceiro ao abrigo de um contrato de compra e venda.

O Contratante devera defender, indemnizar e manter a ANPM protegida de e contra quaisquer
pretensdes e reclamagdes relativas ao Petréleo, sempre que o risco corra pelo Contratante, em
conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste.

9:5 Pagamentos

a)

b)

Salvo decisdo da ANPM nos termos da alinea b) do mimero 2 deste Artigo 9.°, o Contratante
devera pagar 8 ANPM um montante correspondente a sua quota-parte dos valores recebidos
pelo Contratante relativamente ao levantamento, recebimento e disposi¢do do Petréleo em
conformidade com o disposto na alinea a) do numero 2 deste Artigo 9.°, no prazo de 5 (cinco)
Dias uteis a contar do recebimento dos mesmos.

Caso o Contratante ndo receba o pagamento do Petrdleo do qual dispds no prazo de 45
(quarenta e cinco) Dias a contar da data do conhecimento de embarque, procedera ainda
assim, imediatamente, a um pagamento a ANPM, sem necessidade de qualquer notificagiao
ou pedido da ANPM, no montante do valor estimado da quota-parte da ANPM relativa ao
Petréleo levantado, recebido e disponibilizado de acordo com o previsto na aliena a) do
numero 2 do Artigo 9.°

Artigo 10.° Abastecimento de Petréleo Bruto e Gas Natural ao Mercado Doméstico

de Timor-Leste

10.1  Obrigagio de Abastecimento Doméstico

a)

b)

Nao obstante o disposto na alinea a) do mimero 3 do Artigo 9.°, a ANPM podera exigir ao
Contratante que fornega Petréleo Bruto e Géas Natural ao mercado doméstico de Timor-Leste,
nos termos previstos na Lei Aplicavel em Timor-Leste.

Caso a ANPM decida que ¢ necessario limitar as exportagdes de Petréleo pode, mediante pré-
aviso por escrito de 60 (sessenta) Dias, exigir ao Contratante que satisfaca as necessidades do
mercado doméstico com Petrdleo Bruto e Gas Natural ao mercado doméstico de Timor-Leste
que tenha produzido e recebido nos termos do presente Contrato.

10.2  Calculo da Obrigacio de Abastecimento Doméstico

a)
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A obrigagdo do Contratante de fornecer Petréleo Bruto e Gas Natural para abastecimento
domeéstico serd calculada, para cada Ano Civil, nos seguintes termos:

i) A quantidade total de Petréleo Bruto ou de Gas Natural produzido a partir da Area do
Contrato ¢ multiplicada por uma fragdo cujo numerador é a quantidade total de
Petroleo Bruto ou de Géas Natural a ser fornecido em decorréncia do disposto no
numero 1 do Artigo 10.° e o denominador é a produgao total de Petréleo Bruto ou de
Gas Natural em Timor-Leste, a partir de todas as areas de contrato;

ii) Calcula-se 25% (vinte e cinco por cento) da quantidade total de Petréleo Bruto ou de
Gas Natural produzido a partir da Area do Contrato;



11.1

11.2

11.3

11.4

i) O mais pequeno dos dois valores obtidos através dos calculos das subalineas 1) e ii)
supra ¢ multiplicado pela percentagem de Produg@o a partir da Area do Contrato a
que os Contratantes tém direito, nos termos do Artigo 9.° deste Contrato.

b) A quantidade de Petréleo Bruto ou de Gas Natural calculada nos termos da subalinea iii) da
alinea a) anterior, serd a quantidade méxima a ser fornecida pelo Contratante em cada Ano
Civil, nos termos do presente Artigo. Quaisquer irregularidades, a existirem, nio transitardo
para Anos Civis subsequentes. Se, num qualquer Ano Civil, os Custos Recuperaveis
excederem a diferenca entre o total de receitas das vendas de Petrdleo Bruto ou de Gas Natural
produzido e armazenado nos termos do presente Contrato, deduzida a primeira quota-parte da
ANPM constante da alinea a) do nimero 1 do Artigo 9.°, o Contratante sera dispensado desta
obriga¢ao de abastecimento nesse Ano Civil.

c) O prego a que o Petroleo Bruto ou Gas Natural sera entregue e vendido ao abrigo do presente
Artigo 10.° sera o prego que for determinado de acordo com o previsto na Lei Aplicavel em
Timor-Leste.

d) O Contratante nio esta obrigado ao transporte de tal Petréleo Bruto ou Gas Natural para além
do Ponto de Exportagdo do Campo, mas, se tal lhe for solicitado pela ANPM, o Contratante
assistira a ANPM na obtengdo de transporte, sendo que tal assisténcia serd sem custos ou
riscos para o Contratante.

Artigo 11.° Conta de Operacdes e Pagamentos do Contratante
Conta operacional do Contratante

Durante a vigéncia do Contrato, o Contratante esta obrigado a abrir, manter e operar uma conta
bancéria local junto de um banco comercial domiciliado em Timor-Leste. Todas as transagdes
relacionadas com as Operagdes Petroliferas devem ser realizadas através do banco comercial local
domiciliado em Timor-Leste selecionado pelo Contratante para o efeito.

Taxas

O Contratante pagard & ANPM taxas e outros montantes nos termos estatuidos na Lei Aplicavel em
Timor-Leste ou de acordo com o presente Contrato.

Modo de Pagamento

Salvo estipulagdo ou acordo em contrario, todos os pagamentos nos termos do presente Contrato serdo
efetuados em Délares dos Estados Unidos da América. Salvo estipulagido ou acordo em contrario,
todos os pagamentos serdo efetuados no prazo de 10 (dez) Dias contados a partir do final do més em
que se constitua a obrigagdo de pagamento, numa conta bancéria num banco comercial domiciliado
em Timor-Leste, conforme seja indicado de tempos a tempos pela Parte a quem o pagamento ¢ devido.

Pagamentos em Atraso

Qualquer montante que néo tenha sido totalmente pago no prazo devido serd acrescido de juros,
capitalizados mensalmente, a uma taxa anual equivalente a 1 (um) més da taxa LIBOR (“London
Interbank Offer Rate”) para depdsitos em Dolares de Estados Unidos da América, tal como publicada
pela Intercontinental Exchange for Benchmark Administration (IBA), acrescido de 2 (dois) pontos
percentuais, sendo os juros vencidos a partir da data em que o pagamento é devido e até que esse
pagamento, acrescido de juros, seja saldado na sua totalidade.
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11.5

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

Pagamento Minimo

Se, por qualquer razio, o presente Contrato cessar a sua vigéncia antes do final do 3.° (terceiro) Ano
de Contrato, o Contratante devera pagar 8 ANPM, na data efetiva da cessagdo, todas e quaisquer
taxas e pagamentos que teria que efetuar nos termos do nimero 2 deste Artigo 11.° tal como se a
cessacdo nao tivesse ocorrido antes do final do 3.° (terceiro) Ano de Contrato.

Artigo 12.° Aprovisionamento de Bens e Servigos

O Contratante ndo deve celebrar nenhum contrato de aprovisionamento por valores superiores a
300.000 USD (trezentos mil Délares dos Estados Unidos da América) para as Operagdes Petroliferas
sem a prévia aprovagdo da ANPM, exceto nos termos previstos ou indicados na Lei Aplicavel em
Timor-Leste e no Contrato.

Considera-se que houve aprovagdo ticita do pedido efetuado pelo Contratante para efeitos do
nimero anterior se a ANPM ndo se pronunciar sobre o mesmo no prazo de 30 (trinta) Dias a contar
da data da sua recegio.

Os contratos de aprovisionamento para as Operagdes Petroliferas devem ser celebrados em
condigdes normais de mercado e respeitar os principios gerais de fornecimento (sourcing), concurso,
avaliagdo, monitorizagao e conclusio.

As regras sobre concurso, notifica¢do, aprovagio e reporte de contratos de aprovisionamento para
as Operagdes Petroliferas sdo reguladas pela Lei Aplicavel em Timor-Leste.

O Contratante deve envidar os seus melhores esforgos para adquirir Bens de Timor-Leste e Servigos
de Timor-Leste a Fornecedores de Timor-Leste com a devida consideragdo pelos requisitos de
qualidade e saide e seguranga estabelecidos na Lei Aplicavel em Timor-Leste, sendo o Contratante
obrigado a:

a)  Adquirir Bens de Timor-Leste e Servicos de Timor-Leste de qualidade aceitdvel, que
se encontrem disponiveis para venda e entrega em tempo util, a pregos que nao
ultrapassem em mais de 10% (dez por cento) os pregos dos bens importados (custos de
transporte e seguros, bem como os direitos aduaneiros devidos, incluidos);

b)  Assegurar que o requisito da subalinea anterior ¢ incorporado nos contratos celebrados
entre a Contratante e os respetivos subcontratados; e

c) Quando nao existam Bens de Timor-Leste e Servigos de Timor-Leste, o Contratante
pode, sujeito & aprovagao da ANPM, utilizar bens e servigos importados.

Antes do inicio da execucdo dos respetivos contratos, os fornecedores estrangeiros, que devam
prestar servigos em Timor-Leste por mais de 12 (doze) meses ou a quem sejam adjudicados
contratos com prazo de vigéncia superior a 12 (doze) meses, devem constituir e subsequentemente
manter uma sociedade em Timor-Leste e todos os custos e despesas incorridos pelo Contratante com
fornecedores estrangeiros que violem esta disposi¢do ndo sio elegiveis como Custos Recuperaveis.

Todas as sociedades que prestem servigos ou fornegam bens as Operagdes Petroliferas em Timor-
Leste estdo obrigadas a usar a base logistica do Suai e as infraestruturas petroliferas em Timor-Leste,
como a sua base de operagdes.
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13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

Artigo 13.° Convite para Apresentacio de Proposta a Concurso

O Contratante e respetivos Subcontratados serdo responsaveis pela pré-qualificagdo de fornecedores
para o fornecimento e prestagio de bens e servigos para as Operagdes Petroliferas.

O convite a apresentagao de propostas sera efetuado com base na lista de fornecedores qualificados,
aprovada pela ANPM.

Antes de enviar convite a quaisquer concorrentes para fornecimento e prestagdo de bens e servigos,
o Contratante devera submeter a aprovagdo da ANPM o conjunto de documentos e as regras do
concurso que deverdo acompanhar o convite, e que incluirdo:

a) Minuta do contrato;

b) O dmbito do trabalho;

c) Uma proposta técnica;

d) Um modelo de proposta comercial;

e) Uma Proposta de Conteudo Local;

) Critérios de avaliagao do concurso e ponderagio relativa; e
g) Prazo do concurso;

Antes de adjudicar qualquer contrato de fornecimento de bens e prestagio de servigos, o Contratante
deve obter a aprovagao escrita da ANPM.

A recomendagdo de adjudicagdo de contrato do Contratante deve incluir os seguintes elementos
obrigatorios:

a) Prazo de execugdo do contrato;
b) Prego avaliado do contrato; e
c) Relatério de avaliagdo durante o processo de avaliagido do concurso.

A recomendagio de adjudicagio de contrato deve ser efetuada no prazo de quinze (15) Dias a contar
da avaliagéo do concurso.

O Contratante deve obter a aprovagido da ANPM antes de:
a) Qualquer alteragao dos subcontratos em vigor; e
b) Qualquer prorrogagao dos subcontratos em vigor.
Com ressalva do disposto nas alineas a) a ¢) do nimero 3 do Artigo 13.°, a ANPM pode dispensar a

realizag@o dos processos de aprovisionamento previstos neste Artigo 13.% no todo ou em parte, nas
seguintes condigdes:
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a) Em caso de concurso deserto ou caso as propostas apresentadas a concurso nio
sejam economicamente vantajosas;

b) Caso as propostas apresentadas ndo preencham os requisitos formais e materiais
minimos;

c) Em caso de urgéncia devido a circunstancias imprevistas;

d) Em caso de situagdo especialmente vantajosa; e

€) Os bens e servicos s6 podem ser fornecidos ou prestados por determinada
sociedade.

Artigo 14.° Outras Informacdes sobre Aprovisionamento de Bens e Servicos

14.1 O Contratante devera entregar a ANPM cépias de todos os contratos relativos ao fornecimento de
bens e servigos utilizados nas Operagdes Petroliferas imediatamente apds a sua celebragao.

14.2 A ANPM pode solicitar, a todo o tempo, quaisquer informagoes adicionais relacionadas com os bens
e servigos contratados pelo Contratante e seus subcontratados. O Contratante deve fornecer essas
informagdes 8 ANPM no prazo de 60 (sessenta) Dias apds a solicitagdo.

Artigo 15.° Titularidade das Instalacdes
15.1  Propriedade das Instalacdes

a) A propriedade de quaisquer Instalagdes, moveis ou imoveis, que tenham sido adquiridas em
Timor-Leste pelo Contratante em conexdo com as Operagdes Petroliferas previstas neste
Contrato, serd transmitida 8 TIMOR GAP quando adquiridas em Timor-Leste e, se adquiridas
em territdrio estrangeiro, a transmissdo ocorrera no momento da entrada das Instalagdes em
Territério de Timor-Leste.

b) O Contratante detera a posse e o controlo sobre as Instalagdes mencionadas na alinea a) do
nimero 1 do Artigo 15.° supra e tem direito a sua utilizag@o gratuita nas Operagdes Petroliferas
durante a vigéncia do presente Contrato.

c) O Contratante ¢ responsavel por manter e reparar adequadamente todas as Instalagdes, para
garantir a integridade e utilidade das mesmas.

15.2  Continuagio da Produgiio apés o Termo do Contrato

a) Sempre que se verifique ser possivel a continuagio da Produgio de uma Area de
Desenvolvimento apds o termo deste Contrato, o Contratante devera entregar a TIMOR GAP
areferida Area de Desenvolvimento, bem como todas as Instalagdes e outros bens necessarios
a realizag@o das operagdes em curso, em bom estado de manutengio e funcionamento. Apds
a transferéncia da referida Area de Desenvolvimento e Instalagdes associadas, a TIMOR GAP
assumira plena responsabilidade pelas Instalagdes e outros bens, bem como pelo respetivo
Desmantelamento, mantendo o Contratante protegido de qualquer responsabilidade relativa
aos mesmos que se possa vencer apos a data da referida transferéncia para a TIMOR GAP,
mas sem prejuizo de quaisquer obrigagdes ou responsabilidades do Contratante constituidas
antes daquela data;
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15.3

154

15.5

b)  Sempre que a TIMOR GAP decida ndo assumir a responsabilidade pela continuagdo da
Produgio na Area de Desenvolvimento apés o termo do Contrato, a ANPM e o Contratante
podem convencionar novos termos e condigdes com base no Contrato atual permitindo que a
Produgéo continue. Os novos termos e condi¢gdes do Contrato devem traduzir-se num aumento
do valor do direito do Estado sobre a Produgio.

Materiais, Instalagcdes ou Outros Bens Arrendados ou Locados

a) O Contratante devera diligenciar no sentido de a TIMOR GAP ter o direito de comprar, a
preco justo de mercado, ou alugar em termos e condigdes que sejam, pelo menos, tdo
favoraveis como as aplicaveis ao Contratante, quaisquer Instalagdes e outros bens que sejam
arrendados ou locados ao Contratante ou que pertengam a trabalhadores e/ou prestadores de
servigos do Contratante, desde que a propriedade de qualquer daqueles bens por outra Pessoa
que ndo o Contratante esteja claramente documentada junto da ANPM na data da sua
aquisicdo ou na data da entrada em Territorio de Timor-Leste , conforme aplicavel.

b) Os nimeros 1 e 2 do Artigo 15.° néo sdo aplicaveis as Instalagdes e outros bens mencionados
na alinea (a) do nimero 3 do Artigo 15.° supra.

Mudanga de Bens

A aprovagdo prévia da ANPM é obrigatéria sempre que o Contratante pretenda proceder a mudanga
de bens sitos na Area do Contrato, que j4 ndo sejam utilizados nas Operagdes Petroliferas, para outro
local no Territério de Timor-Leste para posterior utilizagao dos mesmos. Apos a recegio da referida
aprovagado, o Contratante pagard a TIMOR GAP, em alternativa:

a) Um montante correspondente ao prego de venda acordado entre as Partes; ou

b)  Em caso de auséncia de acordo sobre o prego, e pretendendo ainda o Contratante proceder a
mudanga das Instalagdes ou de outros bens, um montante correspondente a percentagem do
custo dos referidos bens que tenha sido recuperado pelo Contratante a titulo de Custo
Recuperavel nos termos deste Contrato, a contar da data de mudanga dos bens, multiplicado
pelo valor correspondente a desvalorizagio do bem determinada de acordo com este Contrato
e as normas contabilisticas internacionais.

Qutras Utilizacdes dos Bens
A utilizagdo pelo Contratante de bens sitos na Area do Contrato para operagdes e trabalhos ndo
relacionados com as Operagdes Petroliferas e/ou Area do Contrato, esta sujeita & aprovagéo prévia da

ANPM e da TIMOR GAP.

Artigo 16.° Resolugiio de Litigios

16.1  Aplicacio do presente Artigo
Quaisquer litigios entre as Partes que resultem do presente Contrato deveréo ser dirimidos de acordo
com o previsto no presente Artigo 16.°.

16.2  Notificaciio de Litigio
A Parte que invocar um litigio devera notificar a outra Parte por escrito do mesmo, juntamente com
os respetivos detalhes.

16.3  Resoluciio de Litigios por Representantes das Partes
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b)

Em caso de impossibilidade de resolugéo do litigio entre as Partes no prazo de 30 (trinta) Dias
a contar da notificagdo por escrito do mesmo nos termos do nimero anterior, o litigio sera
submetido, por parte do Contratante, ao mais alto representante do Contratante com residéncia
em Timor-Leste e, da parte da ANPM, ao Presidente do Conselho Diretivo. Os referidos
representantes devem envidar todos os melhores esforgos razoaveis e agir de boa-fé, para
negociar a resolugéo do litigio dentro de um periodo adicional de 30 (trinta) Dias.

Se os mais altos representantes das Partes resolverem o litigio, a resolugéo sera documentada
e assinada pelas Partes no prazo de 15 (quinze) Dias apds a data em que as Partes tiverem
chegado a acordo para resolugdo do litigio.

16.4  Arbitragem

a)

b)

c)

Se o litigio ndo tiver sido resolvido nos termos previstos na alinea a) do nimero anterior dentro
dos prazos atribuidos (ou em prazo superior conforme possa ser acordado entre as Partes), ou se
as Partes ndo tiverem documentado o acordo de resolugéo do litigio concluido nos termos da
alinea b) do nimero anterior no prazo de 15 (quinze) Dias apds a data da resolugdo, as Partes
submeterdo o litigio a arbitragem de acordo com o disposto neste nimero.

A arbitragem entre a ANPM e o Contratante devera ser conduzida de acordo com as seguintes
regras:

i) Aplicar-se-a a Convengao de Washington de 1965, conforme em vigor de acordo com a Lei
Aplicavel em Timor-Leste;

ii) O local da arbitragem sera Singapura; e
iii) A arbitragem sera conduzida na lingua inglesa;

A arbitragem reger-se-a pela Lei Aplicavel em Timor-Leste.

16.5 Acordo de Natureza Comercial e Rentincia 2 Imunidade Soberana

a)
b)

Este Contrato constitui um contrato de natureza comercial.

Tanto a ANPM como o Contratante renunciam a qualquer direito de imunidade soberana que
lhes possa assistir, tanto em termos procedimentais como em matéria de execugéo.

16.6  Nio Suspensido de Obrigagdes Contratuais durante a Resoluciio do Litigio

As obrigagdes das Partes previstas no presente Contrato ndo suspendem a sua vigéncia durante a
pendéncia de um procedimento de resolugio de litigios iniciado ao abrigo do presente Artigo 16.°.

Artigo 17.° Relatérios, Dados e Informacio

17.1 O presente Contrato

a)
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Este Contrato nio é confidencial, ndo sendo quaisquer dados ou informagio relativos ao
mesmo tratados como confidenciais, com ressalva dos casos expressamente previstos na Lei
Aplicavel em Timor-Leste ou na alinea e) do niimero 3 e na alinea d) do mimero 4 deste
Artigo 17.°



b)

A ANPM disponibilizard uma cépia do Contrato na sua sede, para efeitos de consulta piiblica
durante o horario normal de expediente. O que antecede acresce a obrigagdo de a ANPM
disponibilizar uma cdpia ao publico através do registo publico, nos termos previstos na Lei
Aplicavel em Timor-Leste.

17.2  Relatoérios

Além das obrigagdes previstas neste Contrato ou na Lei Aplicavel em Timor-Leste, o Contratante
devera entregar mensalmente &8 ANPM um relatério com descricdo detalhada da Informagéo
Operacional.

17.3  Propriedade e Utilizacio de Dados do Projeto e Informag¢io Operacional

a)

b)

d)
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Todos os dados e informagdes adquiridos no decurso das Operagdes Petroliferas ou obtidos
em resultado destas serio propriedade da ANPM.

O disposto na alinea anterior inclui, mas néo esta limitado a, todos os dados e informagdes do
projeto, ndo tratados, derivados, processados, interpretados ou analisados (incluindo
testemunhos e detritos de sondagem, amostras e todos os dados e informagdes geoldgicos,
geofisicos, geoquimicos, de sondagem, sobre Pogos, produgéo e de engenharia) Informagio
Operacional e relatério de Informagao Operacional que o Contratante obtenha, recolha e
compile ao abrigo da presente Contrato.

O disposto neste Artigo ndo impede a ANPM de, no dmbito da sua atividade, utilizar
quaisquer dados e informagdo (incluindo os constantes de dados do projeto e Informagao
Operacional), para efeitos de relatdrios estatisticos gerais e outros relatorios gerais (publicos
ou ndo).

A Informagdo Operacional nio ¢ confidencial e podera ser disponibilizada ao publico pela
ANPM, no ambito da sua discricionariedade, ou nos termos exigidos pela Lei Aplicavel em
Timor-Leste.

Exceto quando a Lei Aplicavel em Timor-Leste o imponha ou para efeitos de resolugdo de
litigios nos termos do Artigo 16.°, a ANPM nao divulgara publicamente nem disponibilizara
quaisquer dados do projeto, até a data em que alguma das seguintes situagdes se verifique:

i) 2 (dois) Anos Civis apos a data na qual dados e informagdes tenham sido adquiridos
pelo Contratante, salvo se as Partes acordarem prazo mais longo por escrito, o qual,
em todo o caso, ndo podera ser superior a 5 (cinco) Anos Civis;

i) Data de aprovagdo do Plano de Desenvolvimento, relativamente aos dados e
informagdes que constem de Plano de Desenvolvimento, ou que com este estejam
relacionados;

iii) Data de abandono de uma area, relativamente a dados e informagdes que estejam

relacionados com o abandono de areas;

iv) Relativamente aos dados e informagdes relacionados com parcelas da Area do
Contrato nas quais este Contrato deixar de se aplicar, independentemente dos
motivos, a data em que o Contrato deixar de se aplicar; ou

V) A caducidade ou resolugdo deste Contrato.

O Contratante sé podera utilizar os dados e informagdes nas Operagdes Petroliferas ou para
requerer outra Autorizagao.



g)

h)

O Contratante s6 esta autorizado a divulgar dados e informagdes relativos as Operagoes
Petroliferas:

i) Aos seus trabalhadores, agentes, subcontratados e Afiliadas, na medida necessaria
para a adequada e eficaz realizacdo das Operagdes Petroliferas e desde que, antes de
proceder a divulgag@o, a Pessoa a quem a informagao ¢ divulgada tenha acordado na
manuten¢do da confidencialidade dos dados e informagdes que estiverem em causa
nos exatos termos aplicaveis ao Contratante;

ii) Quando a divulgagdo seja obrigatoria por forga de qualquer lei aplicavel ao
Contratante;

1ii) Para efeitos de resolugéo de litigios nos termos deste Contrato; ou

iv) Nos termos exigidos por entidade gestora de bolsa de valores reconhecida.

O Contratante s6 podera vender ou divulgar quaisquer dados ou Informagdes Operacionais,
ou quaisquer outros dados ou informagdes relativos as Operagdes Petroliferas, se a ANPM
prestar o seu consentimento prévio por escrito, ou se for obrigatério por forca da Lei
Aplicavel em Timor-Leste, e neste ultimo caso, desde que o Contratante tenha dado pré-aviso
a ANPM com antecedéncia suficiente para permitir & ANPM opor-se a venda ou divulgagao.

Quaisquer copias, amostras adicionais ou outros materiais relacionados com os dados e
Informagdes Operacionais, que tenham sido reproduzidos para utilizagdo nas Operagdes
Petroliferas serdo devolvidos a ANPM no momento da cessagdo das Operagdes Petroliferas
ou no termo este Contrato, dependendo de qual dos dois ocorra primeiro.

As obrigagdes de ndo divulgac@o previstas na alinea e) do niumero 3 ndo sdo aplicaveis a
nenhum dado ou Informagdo Operacional que uma Parte consiga demonstrar, de forma
inequivoca, ja ser de dominio publico, ou que se torne de dominio publico sem que tenha
havido qualquer violagdo deste Contrato, ou relativamente a qual a ANPM ou qualquer outra
entidade governamental de Timor-Leste determine que o interesse publico na divulgagao se
sobrepde a qualquer interesse de manuten¢do de confidencialidade.

17.4  Informaciio Confidencial do Contratante e Desenvolvimentos do Contratante

a)

b)

d)
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O Contratante sera o proprietario de todos os Desenvolvimentos do Contratante, salvo acordo
expresso em contrario entre a ANPM e o Contratante.

Sujeito ao disposto na alinea d) deste nimero 4, o Contratante divulgara a ANPM todos os
Desenvolvimentos do Contratante, com a maior brevidade possivel apds a respetiva
realizagdo e desde ja concede a ANPM uma licenga irrevogavel e isenta do pagamento de
royalties, para utilizagdo dos Desenvolvimentos do Contratante para fins de realizagdo das
Operagdes Petroliferas ao abrigo deste Contrato.

Mediante solicitagado da ANPM, o Contratante discutira, de boa-fé, a concessdao de uma
licenga & ANPM para utilizagdo dos Desenvolvimentos do Contratante para qualquer
finalidade dentro de Timor-Leste, devendo a referida utilizagdo ser negociada de modo
competitivo e com base no justo valor de mercado.

A ANPM acorda em manter confidencial e em ndo divulgar a informagZo confidencial do
Contratante ou os Desenvolvimentos do Contratante a quaisquer terceiros, com ressalva dos
casos em que tal seja obrigatorio por forga da Lei Aplicavel em Timor-Leste ou para efeitos
de resolugio de litigios nos termos deste Contrato.



e) As obrigagdes de confidencialidade previstas na alinea anterior ndo s&o aplicaveis a qualquer
informagio, ou parte da mesma, que:

1) Seja ou se torne do dominio publico, sem que haja violagdo deste Contrato; ou

i) Seja licitamente obtida pela ANPM a outra Pessoa, sem limites relativamente a sua
utilizagdo e divulgagao; ou

iii) Ja estivesse na posse da ANPM antes de lhe ser divulgada pelo Contratante; ou

iv) A ANPM notifique o Contratante, solicitando-lhe que justifique, dentro do prazo
estipulado na notificagdo, a razdo pela qual a informagdo confidencial e os
Desenvolvimentos do Contratante ainda se encontrarem sujeitos as obrigagdes de
confidencialidade previstas na alinea d) supra e o Contratante ndo apresente o
referida justificacdo dentro do prazo estipulado.

17.5  Direito de Participacio em Reunides

Nos termos da Lei Aplicdvel em Timor-Leste, os representantes da ANPM terdo o direito de
participar, como observadores, em quaisquer reunides de comissdes ou grupos criados em conexdo
com as Operagdes Petroliferas do Contratante nos termos deste Contrato.

17.6  Declarag¢des Puablicas

O Operador ou o Contratante s6 poderdo realizar declaragdes publicas relativamente a este Contrato
ou as Operagdes Petroliferas nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste ou conforme exigivel por
forga regras de bolsa de valores reconhecida.

Artigo 18.° Gestiio das Operacdes

18.1 Operador

Nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste, a nomeagdo ou alteragdo de um Operador por parte do
Contratante estdo sempre sujeitas a prévia aprovagio da ANPM.

18.2  Constitui¢io de uma Comissdo

Para efeitos do presente Contrato devera ser constituida uma Comissdo composta por 2 (dois)
representantes da ANPM, um dos quais serd o Presidente, e 0 mesmo numero de representantes do
Contratante ou, no caso de o Contratante ser composto por mais de uma Pessoa, pelo menos um
representante de cada uma dessas Pessoas (a “Comissdo”). Para cada um dos seus representantes, a
ANPM e o Contratante poderdo designar um substituto para agir em caso de auséncia do representante
efetivo.

18.3 Reunides

a) A Comissdo reunird pelo menos duas vezes por ano nas instalagdes da ANPM ou em qualquer
outro local que a ANPM possa indicar através de notificagéo do presidente com pelo menos
30 (trinta) Dias de antecedéncia para discutir assuntos relacionados com as Operagdes
Petroliferas. Devera haver pelo menos uma reunido da Comissao para cada um dos seguintes
fins:

i) Defini¢do do processo ao abrigo do qual o Contratante ird apresentar 8 ANPM os
Programas de Trabalho e Orgamento para aprovagdo, de acordo com o Artigo 4.
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i) Analise das Obrigagoes Minimas de Trabalho de Pesquisa e progresso das mesmas,
bem como do Programa de Trabalho e Orgamento para os anos seguintes, que o
Contratante esta obrigado a apresentar nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste;
e

iif) Anilise de quaisquer alteragdes propostas ou acordadas as Obrigagdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa ou aos Programas de Trabalho e Orgamento e analise do
progresso das Operagdes Petroliferas ao abrigo dos Programas de Trabalho e
Orgcamento em execugao.

b) O Contratante ou a ANPM poderio convocar, em qualquer altura, uma reunido da Comissao,
através de comunicagio escrita ao seu Presidente, que deverd incluir uma descrigao completa
da agenda da reunido. O Presidente devera convocar a reunido conforme o disposto na alinea
a) do nimero 3 do Artigo 18.

Artigo 19.° Acesso de Terceiros as Instalacdes e Uso de Terrenos

O Contratante devera assegurar, nos termos da Lei Aplicivel em Timor-Leste, o acesso de terceiros
as Instalagdes e a outros bens que se encontrem na Area do Contrato, segundo termos e condigdes
razoaveis.

Artigo 20.° Livros Contabilisticos, Relatorios Financeiros, Auditorias e Verificacio de
Custos

20.1 Transacoes em Condi¢oes Normais de Mercado

Salvo se diversamente acordado por escrito entre a ANPM e o Contratante, todas as transagdes
que gerem receitas, custos ou despesas e que devam ser creditadas ou debitadas nos livros,
contabilidade, registos e relatérios elaborados, conservados ou apresentados nos termos deste
Contrato, serdo realizadas em condig¢des normais de mercado ou de outro modo que garanta que
todas as referidas receitas nao serdo inferiores, nem os custos e despesas serdo superiores, ao
prego de mercado internacional de bens e servigos de qualidade semelhante, fornecidos em termos
semelhantes, prevalecentes no Sul e Sudeste Asiatico relativamente a transagdes com terceiros
em condigdes competitivas e normais de mercado, a data em que os referidos bens e servigos
foram contratados pelo Contratante.

20.2  Conservacgio de Livros

O Contratante conservarda em Timor-Leste, de acordo com o Anexo C, todos os livros
contabilisticos e todos os demais livros e registos necessarios, relativos ao trabalho realizado nos
termos do Contrato, os custos incorridos e a quantidade e valor de todo o Petréleo produzido e
armazenado na Area do Contrato e ndo utilizado nas Operagdes Petroliferas. Os registos e livros
serdo conservados numa das linguas oficiais de Timor-Leste e em inglés.

20.3  Direito de Inspegio e Auditoria da ANPM
a) De acordo com a Lei Aplicavel em Timor-Leste, assiste 8 ANPM o direito de inspecionar e
auditar todos os livros, contabilidade e registos do Contratante relacionados com as Operagdes
Petroliferas previstas neste Contrato, para efeitos de verificar o cumprimento, por parte do

Contratante, dos termos e condi¢tes deste Contrato.

b) Nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste, os referidos livros, contabilidade e registos
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d)

serdo disponibilizados pelo Contratante nos seus escritorios sitos em Timor-Leste para
inspecdo e auditoria pelos representantes do Governo, incluindo, a expensas do Contratante,
os auditores independentes que aquelas entidades possam contratar.

De acordo com a Lei Aplicavel em Timor-Leste, assiste 8 ANPM o direito de visitar e
inspecionar, em horario razoavel, todos os locais, estaleiros, Instalagbes, armazéns e
escritérios do Contratante que, direta ou indiretamente, sejam utilizados para as Operagoes
Petroliferas, bem como de inquirir o pessoal relacionado com as mesmas.

Nos termos da Lei Aplicdvel em Timor-Leste, a ANPM podera solicitar ao Contratante que
providencie e assuma as despesas de uma auditoria independente das suas atividades ao
abrigo deste Contrato.

20.4  Livros de Pessoas que integram o Contratante, das Afiliadas dessas Pessoas e de Afiliadas do
Contratante, e de Subcontratados do Contratante

a)

b)

c)

O Contratante deve assegurar que todos os livros, registos e documentos das Pessoas que
compdem o Contratante, das Afiliadas dessas Pessoas ou das Afiliadas do Contratante e dos
subcontratados do Contratante sdo disponibilizados para efeitos de auditoria dos livros,
registos e documentos do Contratante.

A ANPM podera solicitar ao Contratante que contrate os auditores independentes, para
examinar, a expensas do Contratante e de acordo com as normas internacionais de auditoria,
os livros e registos dessa Pessoa, das Afiliadas dessa Pessoa, das Afiliadas do Contratante ou
dos subcontratados do Contratante, para verificar a corre¢ao e cumprimento dos termos deste
Contrato, na medida em que qualquer quantia cobrada por essa Pessoa, pelas Afiliadas dessa
Pessoa, pelas Afiliadas do Contratante ou dos subcontratados do Contratante, esteja incluida
diretamente, ou através do Contratante, como Custo Recuperavel nos termos deste Contrato.
Sempre que seja exigida qualquer auditoria independente aos livros dessa Pessoa, das
Afiliadas dessa Pessoa ou das Afiliadas do Contratante ou dos subcontratados do Contratante,
a ANPM discriminara, por escrito, o item ou itens relativamente aos quais exige a verificag@o
em sede de auditoria independente. A cdpia dos resultados da auditoria realizada pelo auditor
independente sera entregue 8 ANPM e ao Ministro responséavel pelo sector petrolifero e pela
area das finangas no prazo de 30 (trinta) Dias a contar da conclusdo da auditoria.

Se os livros, registos ou documentos dessa Pessoa, das Afiliadas dessa Pessoa, ou das
Afiliadas do Contratante ou dos subcontratados do Contratante, relativos a quaisquer custos
que a ANPM pretenda verificar ndo forem disponibilizados nos termos das alineas a) ¢ b)
supra, tais custos nio serdo elegiveis como Custo Recuperavel nos termos deste Contrato.

20.5 Procedimento Inicial de Verificacéio

a)

b)

<)

Pagina 56

Sujeito ao disposto no Anexo C, serd implementado o seguinte procedimento relativamente a
cada Trimestre para a verificagao inicial e pronta determinagao dos custos do Contratante que
qualifiquem como Custos Recuperaveis nos termos deste Artigo 20.°.

O Contratante apresentarda 8 ANPM as declaragdes obrigatorias ao abrigo do Anexo C, de
acordo com o procedimento detalhado no Anexo C, e a ANPM verificara inicialmente:

i) Se os custos reclamados constituem Custos Recuperaveis nos termos deste Contrato;
e
ii) Se o montante reclamado como Custo Recuperavel esta correto, com base na

documentagdo disponibilizada no escritério do Contratante em Timor-Leste.

A verificagdo inicial de despesas constituira a base para a determinagao proviséria da partilha



d)

¢)

£)

do Petroleo, mas ndo constitui aprovagao definitiva dos montantes pela ANPM. A referida
aprovagdo final s6 serd prestada apds a conclusio da auditoria final nos termos do nimero 6
seguinte. A ANPM podera apresentar notificag@o escrita de excegdo ao Contratante durante
a verificagao inicial, devendo a referida notificagdo escrita de exceg@o identificar o custo ou
custos especificos contestados e o fundamento da excegio.

No prazo de 30 (trinta) Dias a contar da notificagdo escrita de excegdo da ANPM, o
Contratante apresentara 8 ANPM a informagdo adicional por escrito que a ANPM possa
exigir, bem como a informagdo adicional que o Contratante considere adequada para
comprovar que o custo ou custos contestados sio corretos e/ou recuperaveis. Se o Contratante
nao realizar a referida apresentagdo por escrito comprovando o encargo, dentro do prazo
previsto, o custo ou custos presumem-se nao aprovados para efeitos de recuperagio de custos.

Se o Contratante apresentar informagao escrita adicional, comprovando o custo ou custos
contestados, dentro do prazo previsto, a ANPM notificara o Contratante da sua decisdo sobre
se aprova ou nao o custo ou custos contestados no prazo de 30 (trinta) Dias apos a recegdo da
referida informagao.

Se a ANPM notificar o Contratante de que a excegdo se mantém, o encargo presume-se nao
aprovado como Custo Recuperavel nos termos deste Contrato, sem prejuizo do direito do
Contratante requerer que a determinagdo final relativamente a recuperabilidade do custo ou
custos em litigio seja efetuada por peritos, no prazo de 30 (trinta) Dias a contar da recegio da
referida notificagao.

O Contratante devera proceder a imediata corre¢do dos seus livros contabilisticos, de modo a
refletir quaisquer alteragdes resultantes do procedimento de verificagdo inicial descrito neste
numero 5.

20.6 Processo de Auditoria

Todas as auditorias deverdo ser concluidas no prazo de 24 (vinte e quatro) meses apds o final do Ano
de Contrato a que se reporta a auditoria. Os auditores poderdo examinar todos os livros, contabilidade
e registos do Contratante relativamente a um periodo especifico, ou poderdo limitar-se a examinar
apenas um aspeto especifico dos referidos registos.

20.7  Excecdes de Auditorias, Reclamacdes e Inquéritos

a)

b)

c)

d)
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No prazo de 90 (noventa) Dias a contar do final de qualquer auditoria realizada nos termos
deste Artigo 20.°, a ANPM apresentara ao Contratante relatério de que constem as excegdes
de auditoria, reclamagdes e inquéritos.

O Contratante devera admitir ou impugnar, por escrito, todas as excegdes, reclamagdes ou
inquéritos constantes do relatdrio, no prazo de 90 (noventa) Dias a contar da apresentagio do
relatério mencionado na alinea a) supra (o “Prazo para Analise”). No que toca as
impugnagdes, devera o Contratante apresentar declaragido detalhada dos fundamentos do
Contratante relativamente a cada impugnagao, juntamente com elementos probatorios.

Presumem-se admitidas todas as excegdes, reclamagdes ou inquéritos que ndo sejam
impugnados pelo Contratante durante o Prazo para Analise.

A ANPM e o Contratante negociarao de boa-fé para resolverem definitivamente as excegdes,
reclamagdes e inquéritos que tenham sido impugnadas, no prazo de 90 (noventa) Dias a contar
do final do Prazo para Analise. Se quaisquer excegdes, reclamagdes e inquéritos ndo forem
resolvidos dentro daquele prazo, qualquer das partes podera dar inicio a processo de resolugdo
de litigios, de acordo com o Artigo 16.° deste Contrato, devendo o referido litigio ser
considerado uma questdo técnica.



20.8 Direito de Reexame

Sem prejuizo de quaisquer ajustamentos que resultem das referidas auditorias ou notificagao de
litigio pela ANPM, os relatorios e declaragdes serdo considerados definitivos, ndo podendo ser
objeto de nova auditoria apos o termo do prazo previsto na alinea d) do nimero 7 deste Artigo
20.°. Sem prejuizo de qualquer disposi¢ao neste Contrato em sentido contrario, se posteriormente
forem identificados erros ou questdes, reportados a outro periodo, ou relacionados com fraude ou
dolo, alegadamente verificado a qualquer altura, a ANPM terd o direito de reexaminar os
relatérios e declaragdes ja considerados como relatérios e declaragdes definitivos ou que ndo
tenham sido previamente auditados.

20.9  Auditoria ao Operador ou a qualquer Pessoa que integre o Contratante

Se o Contratante realizar auditoria aos livros e registos do Operador ou de qualquer Pessoa que
integre o Contratante, relativos a este Contrato, devera fornecer prontamente 8 ANPM copia dos
resultados da auditoria, do relatério discriminando as excegdes de auditoria, reclamagdes e
inquéritos, bem como a forma como as referidas excegdes, reclamagdes e inquéritos foram
definitivamente admitidos ou impugnados.

20.10 Prazos de Conservacio de Livros

O Contratante esté obrigado a reter os livros, registos e documentos conservados nos termos deste
Artigo 20.°, bem como a disponibilizar os referidos livros, registos e documentos para inspegao,
nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste até ao ultimo dos seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) meses apds o termo de cada Ano de Contrato;

b) Caso algum custo ou montante se encontre em litigio no termo do periodo de 60 meses
estabelecido na alinea a) supra, até a data da resolugdo do mesmo; ou

c) Em qualquer prazo superior conforme possa ser exigido nos termos da Lei Aplicavel em
Timor-Leste.

20.11 Auditoria Técnica

a) De acordo com a Lei Aplicavel em Timor-Leste, o Contratante devera prestar informagao
relevante as autoridades competentes de Timor-Leste com a tutela sobre quaisquer atividades
do Contratante, bem como a permitir o livre acesso daquelas.

b) Em circunstancia alguma a ANPM assumira quaisquer responsabilidades pela realizagao ou
ndo de quaisquer atividades que tenha auditado ou inspecionado nos termos deste nimero 11
do Artigo 20.°. A referida responsabilidade continuara a ser do Contratante, correndo por sua
conta e risco daquele.

Artigo 21.° Garantia, Indemnizagdo e Seguros
21.1  Garantia
O Contratante desde ja garante possuir a capacidade financeira e o conhecimento e capacidade técnicos
para realizar as Operagdes Petroliferas em plena conformidade com a Lei Aplicavel em Timor-Leste
e este Contrato, ndo tendo antecedentes de incumprimento dos principios de boa cidadania

empresarial.

21.2  Direito de Indemnizacio
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O Contratante defendera, indemnizara e salvaguardard a ANPM e Timor-Leste contra qualquer tipo
de reclamagdes e prejuizos econdmicos, nomeadamente, mas sem limitagdo, danos ambientais, que
possam ser propostas contra Timor-Leste por qualquer Pessoa ou terceiros, direta ou indiretamente
relacionadas com as Operacdes Petroliferas. O Contratante sera plenamente responsavel por todos os
custos, despesas e responsabilidades que possam ser incorridos na sequéncia dos mesmos.

21.3  Seguros
a) O Contratante devera:

1) subscrever ¢ manter em vigor seguro de responsabilidade civil objetiva e relativamente a
quaisquer outras matérias que possa ser razoavelmente exigido pela ANPM (incluindo
relativamente a polui¢do), nos montantes que a ANPM considere necessarios e conforme
exigido pelas Melhores Técnicas e Praticas da Industria Petrolifera, e

ii) subscrever e manter em vigor todos os seguros obrigatérios por forga da Lei Aplicavel em
Timor-Leste.

b)  Sem prejuizo do disposto neste Contrato em sentido contrério, as apélices de seguro referidas na
alinea a) anterior, devem cobrir, designadamente:

i) qualquer perda ou dano relativamente a qualquer ativo utilizado na operagdo petrolifera por
um valor ndo inferior ao valor de substituigao total dos ativos

i1) Cobertura de Despesas Extra dos Operadores, mediante clausula EED 8/86 que cubra Erupgao
Subterrénea, clausula de Tornar os Pocos Seguros, Reperfuragio Extensiva, despesas de
Evacuagdo, Cuidado, Custédia e Controlo, devendo esta cobertura ter um limite minimo
equivalente a 3 vezes a ADD.

iif) Polui¢do provocada no decurso das Operagdes Petroliferas;

iv) Prejuizos ou danos materiais ou danos corporais ou dano de morte sofridos por qualquer
Pessoa, incluindo terceiros, no decurso das Operagdes Petroliferas;

v) O custo de remogio de destrogos e operagio de limpeza no seguimento de um acidente ou na
sequéncia do Desmantelamento das Instalagdes; e

vi) A responsabilidade do Contratante perante os seus empregados envolvidos nas Operagdes
Petroliferas.

c) O Contratante assegurara que todos os seguros subscritos nos termos deste Artigo incluem a ANPM
como cossegurado e o Contratante deverd, ainda, contratar com as respetivas seguradoras a inclusio,
em todas as suas apoélices, de clausula que preveja a rentincia expressa, por parte das seguradoras, ao
exercicio de quaisquer direitos expressos ou implicitos de sub-rogag@o contra a ANPM.

d) O autosseguro, seguro através de Afiliadas ou a utilizagdo de programas globais de apolices de seguro
s6 serdo permitidos mediante a aprovagao prévia por escrito da ANPM, que sera dada de acordo com
o critério exclusivo da ANPM e desde que os riscos ndo possam ser segurados por uma companhia
de seguros.

e) O Contratante serd responsavel pela apresentagdo de todas as participagdes de sinistro ao abrigo de
qualquer apdlice de seguros, mantida em vigor pelo Contratante, que esteja relacionada com este
Contrato.

) Qualquer montante razoavel dedutivel ao abrigo de qualquer apélice de seguro mantida em vigor pelo

Contratante respeitante a este Contrato serd, apds a realizagdo de uma participagio de sinistro, um
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Custo Recuperavel pelo Contratante, nos termos do disposto no Anexo C.

g) O Contratante exigird aos seus subcontratados que subscrevam e mantenham em vigor os seguros
exigidos ao Contratante nos termos deste Artigo 21.°, com as devidas adaptagdes relativamente aos
subcontratados, devendo, apds exigéncia da ANPM, fazer prova a esta da existéncia e validade dos
referidos seguros subscritos pelos subcontratados.

Artigo 22.° Forc¢a Maior

22.1  Situagdes de For¢ca Maior

a) “Forga Maior” significa qualquer evento imprevisivel, inultrapassavel e irresistivel, que ndo
se deva a qualquer erro ou omissdo da Parte que invoca a Forca Maior mas sim a
circunstancias alheias ao seu controlo, que impega ou frustre o cumprimento de todas ou parte

das suas obrigagdes previstas neste Contrato. Os referidos eventos incluem, nomeadamente,
0s seguintes:

i) Guerra, declarada ou ndo, guerra civil, insurreigdes, motins, tumultos civis,
terrorismo, e quaisquer outros atos hostis, internos ou externos;

i) Restrigdes de quarentena, pandemias ou epidemias;

ii) Qualquer ato, evento, acontecimento ou ocorréncia que se deva a causas naturais,
nomeadamente, entre outras, cheias, tempestades, ciclones, incéndios, reldmpagos ou
terramotos; e

b) Para efeitos deste Artigo, entende-se que a Forga Maior que afete uma Pessoa que integre o
Contratante ou uma Afiliada do Contratante s6 serd considerada Forga Maior que afeta a referida
Pessoa ou as suas Afiliadas se a consequéncia da referida Forga Maior impedir o cumprimento
de qualquer das obrigagdes do Contratante previstas neste Contrato.

c) Nao obstante o disposto na alinea anterior, nido serdo consideradas de Forgca Maior, as
seguintes situagoes:

i) Falta de pagamento de dinheiro;

ii) No caso do Contratante, a entrada em vigor de qualquer lei, ou qualquer agio ou
omissdo de um governo diverso do de Timor-Leste (ou de uma subdivisdo politica
do mesmo);

iii) No caso da ANPM, qualquer alteragdo ou modificacdo a Lei Aplicavel em Timor-

Leste ou qualquer ag@o ou omissdo do Governo de Timor-Leste;

iv) No caso do Contratante, qualquer omissdo de prestagdo ou manutengdo de uma
Garantia ou de subscri¢do e manuten¢io de um seguro de acordo com o exigido no
presente Contrato; e

V) No caso do Contratante, greves, “lock-outs” e outros conflitos laborais dos
trabalhadores do Operador (ou dos seus agentes e subcontratados) que nido fagam
parte de um conflito laboral mais vasto que afete também outros empregadores.

d) Sujeito as disposi¢oes deste nimero, uma Parte ndo serd responsavel pela falta de

cumprimento de uma obrigagdo prevista neste Contrato, na medida em que o referido
cumprimento seja impedido, prejudicado ou protelado por evento de Forga Maior.
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22.2  Procedimentos
Uma Parte que alegue caso de Forga Maior deve:

a) Notificar a outra Parte, assim que seja razoavelmente possivel (mas dentro de um prazo que
ndo exceda 24 (vinte e quatro) horas), do facto ou circunstéincia em causa e da medida em
que o cumprimento das suas obrigagdes ¢é por ela impedido, evitado ou atrasado;

b) Manter a outra Parte totalmente informada das agdes desenvolvidas, ou a serem
desenvolvidas, para ultrapassar os seus efeitos, e, periodicamente, fornecer-lhe essa
informagao e permitir-lhe o acesso a4 mesma, quando tal seja razoavelmente necessario, para
a avaliag@o dos efeitos e das agdes desenvolvidas ou a desenvolver; e

c) Reatar, logo que tal seja razoavelmente possivel, o cumprimento das suas obrigagdes apos o
termo do facto ou circunstancia que causaram a situagao de Forga Maior.

22.3 Consulta

As partes devem consultar-se mutuamente e adotar todos os procedimentos e medidas que sejam
razoavelmente necessarios para minimizar os prejuizos de cada Parte e para minimizar qualquer atraso
ou dano acumulado as Operagdes Petroliferas resultante de casos de Forga Maior.

22.4  Prorrogacio do Prazo

Se um caso de Forga Maior evitar, impedir ou atrasar de forma relevante as Operagdes Petroliferas
por periodo superior a 3 (trés) meses consecutivos, as partes deverdo discutir, de boa-fé, as alteragdes
ao termo do Contrato e aos periodos de tempo durante os quais as Operagdes Petroliferas serdo
realizadas ao abrigo deste Contrato.

Artigo 23.° Restrigdes a Cessdo da Posicio Contratual
23.1  Cessio da Posiciio Contratual

a) Nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste, o Contratante ndo podera Ceder a sua
posigdo contratual neste Contrato sem a aprovagdo prévia por escrito da ANPM. Até que
a referida aprovagao seja concedida, nenhuma Cessio produzira quaisquer efeitos.

b) O Cedente e o Cessionario serdo solidariamente responsaveis por prestar todas as
Garantias para o cumprimento de quaisquer obrigagdes vencidas e incumpridas do
Cedente antes da data efetiva da Cessdo, devendo o instrumento de Cessdo indicar
claramente que o Cessionario se encontra obrigado nos termos de todos os acordos
previstos neste Contrato.

c) A ANPM podera conceder a respetiva aprovagdo nos termos e condigdes que entenda
oportunos, no admbito da sua discricionariedade, apds requerimento por escrito pelo
Contratante submetido nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste. O requerimento de
aprovagdo de Cessdo devera ser acompanhado por toda a informagdo relevante e
documentos relativos ao potencial Cessiondrio e os termos da Cessdo proposta, conforme
previsto na Lei Aplicavel em Timor-Leste, e que a ANPM possa razoavelmente exigir de
modo a permitir a devida apreciagio do requerimento e decisdo sobre 0 mesmo.

d) De modo a ser elegivel como Cessionario, o potencial Cessionério deve preencher os

requisitos para celebrar Contratos Petroliferos nos termos e de acordo com o disposto na
Lei Aplicavel em Timor-Leste.
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O Contratante deve entregar a ANPM copias do contrato de Cessao devidamente assinado
e de todos os documentos com ele relacionados no prazo de 30 (trinta) Dias a contar da
notificagio da aprovagdo da Cessao.

A ANPM podera resolver este Contrato se o Contratante Ceder a respetiva posigdo
contratual neste Contrato sem a aprovagdo prévia por escrito da ANPM, ou se ndo
respeitar os termos e condigdes do referido consentimento pela ANPM, ainda que a
Cessao possa ser valida nos termos da Lei Aplicidvel em Timor-Leste.

23.2  Assungio de Obrigacdes

Apos a data efetiva da Cessdo, e sob condigao de pagamento de quaisquer taxas sobre a Cessdo que
possam ser devidas ao abrigo da Lei Aplicavel em Timor-Leste, as obrigagdes do Cedente nos termos
do presente poderao ser extintas relativamente a este ultimo, mas apenas na medida em que as

23.3

234

mesmas forem assumidas pelo Cessionério e apenas mediante a aprovagao prévia da ANPM.
Direito de Preferéncia

Em caso de proposta de Cessdo durante o periodo de Produgéo, a TIMOR GAP tera direito de
preferéncia relativamente a Cessao, nos mesmos termos e condigdes estipulados no requerimento
de Cessao apresentado pelo Contratante. A TIMOR GAP encontra-se isenta do pagamento de
quaisquer taxas que possam incidir sobre a Cessao. O direito de preferéncia deve ser exercido por
escrito no prazo de 60 (sessenta) Dias a contar da data em que a TIMOR GAP tiver recebido a
notificagdo por escrito da ANPM da Cessdo proposta.

Direito de Cessio de Posi¢iio Contratual por parte de Timor-Leste

Se o Governo determinar a assungdo, por parte de entidade diversa, dos direitos e obrigagdes da
ANPM nos termos deste Contrato, o Governo notificara o Contratante e comunicar-lhe-a que os
direitos e obrigagdes da ANPM ao abrigo deste Contrato foram cedidos a referida entidade.
Imediatamente apds a rece¢do da referida notificagdo, o Contratante passara a lidar com a nova

entidade em lugar da ANPM, ao abrigo deste Contrato.

23.5 Cessiio ou Transmissio de Um ou mais Blocos da Area do Contrato

a)

b)
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Com o consentimento da ANPM, apds a realizagdo de levantamentos para aquisi¢io de

dados e avaliagdes técnicas, o Contratante pode Ceder um interesse participativo sobre
uma parcela da Area do Contrato. Se a Cessdo resultar na alteragio da composigdo das
Pessoas que integram Contratante, de tal forma que a composicdo deixe de ser idéntica para
todas as Areas Adjacentes da Area do Contrato, ou se a Cessdo culminar na divisdo de 4reas,
as Pessoas que integram o Contratante devem celebrar contratos de partilha de producao
novos com a ANPM no prazo de 30 (trinta) Dias a contar da data de aprovagao da Cessdo. O
Contratante e as Pessoas que o integram devem manter os mesmos termos e obrigagdes
previstos neste Contrato, exceto quanto as disposi¢des constantes do Anexo A (Area do
Contrato), e formalizar, no novo contrato de partilha de produgdo, a situagdo das Areas
Adjacentes na Area do Contrato, a composigio do Contratante e a nomeagao do Operador. O
nao cumprimento da obrigagao de celebrar o novo contrato de partilha de produgio no prazo
acima indicado originard a extin¢do automatica da aprovagdo da Cessdo concedida pela
ANPM.

Caso se verifique o disposto no nimero anterior, a ANPM devera definir um Programa de
Trabalho e Orgamento adicional para as novas 4reas resultantes da divisio da Area do Contrato
e, caso a Cess@o ocorra durante a fase de Pesquisa, as Obrigagdes Minimas de Trabalho de
Pesquisa aplicaveis as novas areas.



c) A soma das atividades e despesas resultantes de todos os Programas de Trabalho e Orgamentos
acima referidos devera ser sempre superior a totalidade de atividades e despesas previstas
no Programa de Trabalho original, e qualquer uma das novas é4reas resultante da divisdo da
Area do Contrato deve ter um Programa de Trabalho e Orgamento préprio e, caso a Cessdo
ocorra durante a fase de Pesquisa, ObrigagGes Minimas de Trabalho de Pesquisa proprias.

d) As areas que resultem da divisdo da Area do Contrato nos termos deste ndmero 5, serdo
independentes para todos os fins e efeitos, nomeadamente, sem a isso se limitar, para calculo
da participagdo de Timor-Leste.

23.6. Transferéncia do Fundo de Desmantelamento

Em caso de Cessdo ou transferéncia, sempre que tenha sido criado um Fundo de Desmantelamento
nos termos deste Contrato, a conta ou o total do depédsito do Cedente no Fundo de Desmantelamento
tem de ser transferido para o Cessionario.

Artigo 24.° Outras Disposicdes

241  Comunicagdes

a) Quaisquer notificagdes de uma Parte a outra Parte serdo efetuadas de acordo com a Lei
Aplicavel em Timor-Leste.
b) Todas as notificagdes efetuadas ao Contratante serdo enviadas para a sua sede em Timor-
Leste.

24.2  Lingua
O presente Contrato foi redigido em lingua portuguesa e em lingua inglesa, tendo sido preparadas 2
(duas) vias originais de cada versdo para serem assinadas pela ANPM e pelo Contratante. Quer a
versdo portuguesa, quer a versdo inglesa sao vinculativas. No entanto, em caso de conflito,
prevalecera a versao portuguesa.

24.3  Lei Aplicavel
O presente Contrato reger-se-a pela Lei Aplicavel em Timor-Leste e sera interpretado em
conformidade com a mesma.

24.4  Direitos de Terceiros
Salvo se especificamente convencionado no presente Contrato, as Partes ndo pretendem que o
cumprimento do estipulado em qualquer disposi¢ao do mesmo possa ser exigido por qualquer pessoa
que ndo seja Parte deste Contrato.

24.5  Alteragdes/Modifica¢oes
Nenhuma clausula do presente Contrato seréd alterada ou modificada sem o acordo escrito de ambas
as Partes.

24.6  Acordo Integral
O presente Contrato consubstancia o acordo integral e entendimento entre as Partes relativamente ao
seu objeto e substitui todos os contratos, acordos ou entendimentos escritos ou orais anteriores com
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ele relacionados.

24.7 Beneficidrios

Este Contrato beneficia e vincula as Partes, os seus respetivos sucessores e cessionarios autorizados.
24.8  Responsabilidade Solidaria

a) As obrigagoes e responsabilidades de cada Contratante ao abrigo deste Contrato, excetuando
a TIMOR GAP, sao obrigagdes e responsabilidades solidarias de cada sociedade que integre
o Contratante.

b) A exce¢do prevista na alinea anterior ndo € aplicavel no caso de a TIMOR GAP ser o
Operador ou deter um interesse participativo maioritério.

24.9  Efeitos de Rentncia

As rentincias por qualquer das Partes a uma ou mais obrigagoes ou aos direitos que lhe assistam em
caso de incumprimento do Contrato pela outra Parte ndo operam nem serdo interpretadas como
rentincias a quaisquer outras obrigagdes ou direitos em caso de incumprimento, independentemente
de terem natureza semelhante ou diferente.
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EM TESTEMUNHO DO QUE FOI ACORDADOQO, as Partes celebraram o presente Contrato.

Assinado Por e em nome da Republica Democréti e Timor-Leste — Autoridade Nacional do
Petroleo e Minerais

Florentino Soares Ferreira

Presidente da, ANPM

POR:

Rosentino dos Anjos Amado Ribeiro Hei

Testemunha

Assinado Por e em nome do Timor Gap Pualaca Block Unipessoal, Lda

POR:

Lamberto Fernandes

Dire%/
POR:

o

Francelino Marcos Tomé Boavida

Testemunha
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Anexo A — Descrigio da Area do Contrato

Pontos Longitude Latitude
Tl 126° 15' 0.000" E | 8°45'0.000" S
7 126° 15' 0.000" E | 8°59'0.000" S
T3 120 IOEBO‘OOO 9°0'0.000" S
T4 126°8' 0.000" E 9°2'0.000" S
1E5! 126° 5'30.000" E 9° 4'0.000" S
T6 126°3'0.000" E 9°6'0.000" S
vy 126°0' 0.000" E 9° 8'2.000" S
T8 125 56E22.723 90 8'2.290" S
T9 125°48' 5491"E | 8°54'2.233"S
T10 125°50'0.000" E | 8°54'2.233"S
T11 125°50' 0.000" E | 8°45'0.000" S

A area total do contrato é de 1.575.466 Quilémetros quadrados

Sistema de Coordenadas: GCS WGS 1984

Datum: WGS 1984

Unidades: Grau
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Anexo B — Mapa da Area do Contrato
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Anexo C — Procedimento Contabilistico

Cléusula 1.* — Disposigdes Gerais

1.1 Finalidade e Defini¢des

a)

b)

c)

A finalidade do presente Anexo C é definir mais detalhadamente a forma pela qual os custos e
despesas das Operagdes Petroliferas devem ser registados, os Custos Recuperaveis devem ser
determinados, e os livros e contas do Contratante devem ser preparados e conservados, bem como
outros assuntos com aqueles relacionados.

Salvo indicagdo expressa em contrario, uma referéncia a uma Clausula ou a uma alinea é uma
referéncia feita a uma clausula ou uma alinea do presente Anexo C..

Uma referéncia a um Artigo ¢ uma referéncia feita a um Artigo do Contrato do qual este Anexo
C é parte integrante.

152 Registos Contabilisticos

a)

b)

O Contratante devera manter contas, livros e registos completos, que reflitam, de forma precisa e
completa, os valores acumulados de todos os custos, despesas e receitas de, ou relacionados com,
as Operacgoes Petroliferas e a venda ou outras formas de disposicéo de Petréleo, em conformidade
com as Normas Internacionais de Relato Financeiro, bem como de acordo com os planos de
contas mencionados na alinea b) do presente nimero 2. As contas, livros e registos sdo doravante
designados por “Registos Contabilisticos”.

No prazo de 60 (sessenta) Dias apos a Data Efetiva, cada Contratante devera submeter 8 ANPM,
para sua aprovagdo, um resumo dos planos de contas, livros, registos e relatorios que serdo
utilizados para efeitos da alinea anterior e para futuro relato 8 ANPM.

1:3 Linguagem e Unidades de Conta

a)

b)

d)

Para efeitos do presente Contrato, a medi¢do e quantificagdo far-se-4 através de unidades do
Sistema Internacional de Unidades (unidades métricas) e de barris.

Os Registos Contabilisticos e todos os relatérios submetidos 8 ANPM devem ser preparados
numa das linguas oficiais de Timor-Leste. Os registos e os relatérios podem ser preparados em
lingua inglesa, desde que acompanhados de uma tradugdo certificada para uma das linguas
oficiais de Timor-Leste.

Os Registos Contabilisticos e todos os relatorios submetidos 8 ANPM devem ser preparados em
Délares dos Estados Unidos da América. Os custos e as receitas contabilizados em moeda diversa
devem ser convertidos a taxa de cambio que estava em vigor no Dia em que os custos foram
incorridos ou as despesas foram realizadas, no momento e pela institui¢do financeira indicada
pelo Contratante e aprovada pela ANPM.

Os ganhos ou perdas cambiais langados nos Registos Contabilisticos deverdo estar em
conformidade com o disposto na alinea b) do nimero 8 da Clausula 2.* infra.

Clausula 2.* — Classificagido e Alocagio

2:1 Custos de Pesquisa

Sem prejuizo do disposto no numero 9 da Clausula 4.* do Contrato, os Custos de Pesquisa s3o os
custos, quer de capital, quer de natureza operacional, que estejam diretamente relacionados com a
Pesquisa e sejam incorridos relativamente a atividades conduzidas substancialmente de acordo com
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um Programa de Trabalho e Orgamento de Pesquisa aprovado, incluindo os custos com:

a)
b)

c)

d)

Perfuragdo de Pogos (e respetivo abandono e recuperagio do local);

Levantamentos, incluindo méo-de-obra, materiais e servigos (incluindo os estudos
preparatorios e analises de dados dos levantamentos), utilizados em levantamentos aéreos,
geologicos, geoquimicos, geofisicos e sismicos e para perfuragéo de furos de sondagem (core
holes);,

As Instalagoes auxiliares ou temporarias utilizadas exclusivamente para os fins descritos nas
alineas a) e b) anteriores;

As oficinas, Instalagdes elétricas e de agua, armazéns, escritorios, instalagdes de acesso e
comunicagdes utilizadas exclusivamente para os fins descritos nas alineas a) e b) anteriores;

As embarcagdes flutuantes, equipamento automatizado, mobiliario e material de escritdrio
para os fins descritos nas alineas a) e b) anteriores; e

Se previamente aprovados pela ANPM, os custos com a habitagdo dos empregados ou com
habitag¢do social, Instalagoes de recreio, de educagdo, de saide e alimentagdo bem como
outros custos similares necessarios a prossecucdo da Pesquisa.

22 Custos de Avaliagdo

Os Custos de Avaliagdo sdo os custos diretamente relacionados com a Avaliagio.

23 Custos de Capital

Os Custos de Capital séo:

a)

b)
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(ii)

Relativamente a uma Area de Desenvolvimento, e antes do inicio da Produgao Comercial a
partir da mesma, aqueles custos, quer de capital, quer de natureza operacional que se
relacionem diretamente com o Desenvolvimento dessa area; e

Relativamente a uma Area de Desenvolvimento, e apos o inicio da Produg@o Comercial a
partir da mesma, os Custos de Capital que se relacionem diretamente com o Desenvolvimento
dessa area ou com a Produgdo Petrolifera a partir da mesma, e que tenham sido incorridos
relativamente a atividades conduzidas de acordo com um ~Programa de Trabalho e
Orgamento de Desenvolvimento aprovado, sem prejuizo do disposto no nimero 3 do Artigo
5.° do Contrato, incluindo os custos com:

As oficinas, Instalagdes elétricas e de dgua, armazéns, escritérios, instalagdes de acesso e
comunicagoes;

As Instalagdes de Produgdo, incluindo as plataformas onshore (incluindo os custos com mao-
de-obra, transporte de combustivel e abastecimentos quer para o local de construgio da
plataforma, quer para o local da sua instalagio, e outros custos de construgdo para erigir a
plataforma) tubagem de produgao & cabega do Pogo, barras de sucgio (sucker rods), bombas
de superficie, linhas de fluxo (flow lines), equipamento de recolha, Instalagdes de
armazenamento, Instalagdes e moddulos nas plataformas, estagdes e equipamento de
tratamento, sistemas de recuperagdo secundérios;

(iif) As condutas, oleodutos e gasodutos e outras instalagdes para o transporte do Petrdleo

produzido na Area do Contrato para o Ponto de Exportagdo do Campo;

(iv) Os bens maveis e as ferramentas, equipamentos e instrumentos de perfuragio e produgio de



2.4

2.5

2.6

subsuperficie, e material diverso;
(v) As embarcagdes flutuantes, equipamento automatizado, mobiliario e material de escritério; e

(vi) Se aprovados pela ANPM, os custos com a habitagdo dos empregados ou com habitagio
social, Instalagdes de recreio, de educagéo, de saude e alimentacio, bem como outros custos
similares necessarios ao Desenvolvimento.

Custos Operacionais

Sem prejuizo do disposto no niimero 3 do Artigo 5.° do Contrato, os Custos Operacionais sdo,
relativamente a uma Area de Desenvolvimento e apés o inicio da Produgdo Comercial a partir da
mesma, aqueles custos de natureza operacional que se relacionem diretamente com o
Desenvolvimento dessa 4rea, ou com a produgdo Petrolifera a partir da mesma, e incorridos
relativamente a atividades conduzidas substancialmente de acordo com um Programa de Trabalho e
Orgamento de Desenvolvimento aprovado.

Os Custos Operacionais incluem, designadamente, os seguintes:

a) Custos de mao-de-obra e com materiais e servigos utilizados nas atividades correntes no Pogo,
atividades nas Instalagdes de produgdo no campo, atividades de recuperagdo secundaria,
atividades de armazenamento e manuseamento, atividades de transporte e entrega, equipamentos
auxiliares e sistemas utilitarios de processamento de gés e outras atividades operacionais,
incluindo reparagdes e manutengao;

b) Custos de escritdrio, servigos e administragdo geral diretamente relacionados com as atividades
petroliferas exercidas na Area do Contrato, incluindo servigos técnicos e relacionados, economato,
rendas de escritorio e outras rendas de servicos e propriedades, e despesas com pessoal;

¢) Custos de perfuragio para efeitos de produgio na Area do Contrato, incluindo custos de trabalho
e com materiais e servigos utilizados na perfuragio de Pogos, com o objetivo de penetrar uma
Jazida comprovada tal como a perfuragdo de Pogos de delimitagio bem como, reperfuragio,
aprofundamento e recompletamento de Pogos;

d) Custos incorridos com estudos de viabilidade e de avaliagdo de impacto ambiental diretamente
relacionados com as atividades petroliferas na Area do Contrato;

e) Os prémios de seguro normalmente exigido para o exercicio de atividades petroliferas pelo
Operador ao abrigo deste Contrato;

f) Provisdo anual dos custos de Desmantelamento; e
g) Custos incorridos com a compra de informagao geoldgica e geofisica.
Fundo de Desmantelamento

O Fundo de Desmantelamento é o montante determinado de acordo com o disposto no numero 5 do
Artigo 6.°.

Uplift

A taxa de Uplift, quando calculada trimestralmente, ¢ o montante igual & média do rendimento anual
das Obrigagdes a longo prazo do Tesouro dos Estados Unidos (obrigagdes a 30 (trinta) anos),
calculadas com base nos Dias tteis do Trimestre, acrescida de uma margem anual de 9 (nove) pontos
percentuais. A taxa de Uplift aplica-se aos Custos de Pesquisa, aos Custos de Avaliagéo e aos Custos
de Capital apenas e nio se aplica aos Custos Operacionais.
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Nos casos em que o Contratante ¢ responsavel por proceder a retengdo na fonte por conta dos seus
subcontratados, designadamente sobre quaisquer impostos sobre bens e servigos ou sobre o
rendimento dos trabalhadores, o Contratante s podera recuperar o imposto base a titulo de Custos
Recuperaveis, sem Uplift.

237 Receitas Diversas
As Receitas Diversas sao:

a) Todas as quantias monetarias recebidas pelo Contratante, com excegdo das recebidas pela venda
ou outros atos de disposi¢do de Petroleo da Area de Desenvolvimento, que estejam diretamente
relacionadas com o exercicio de Operagdes Petroliferas, incluindo:

i) Os montantes recebidos pela venda ou outros atos de disposi¢ao de Petroleo resultante
das atividades de testes de produgao realizadas nos Pogos de Pesquisa e nos Pogos de
Avaliagio;

ii)  Os montantes recebidos pela disposi¢ao, perda ou destruigio de bens cujo custo seja
um Custo Recuperavel;

iii)  Os montantes recebidos ao abrigo de qualquer seguro ou reclamag@o ou decisdes
judiciais relacionados com as Operagdes Petroliferas realizadas ao abrigo do Contrato
ou de quaisquer ativos debitados as contas nos termos do Contrato, quando essas
operagoes ou ativos tenham sido segurados e o prémio tenha sido debitado as contas
nos termos do Contrato;

iv)  Os montantes recebidos como seguro (cujos prémios sejam Custos Recuperaveis),
compensacio ou indemnizagao, relativamente a Petréleo perdido ou destruido antes

do Ponto de Exportagdo do Campo;

V) Os montantes recebidos pelo aluguer ou arrendamento de bens, cujo custo seja um
Custo Recuperavel;

vi) Os montantes recebidos pela prestagao de informagdes obtidas no decurso das
Operagdes Petroliferas de acordo com as disposi¢des sobre confidencialidade e outras

disposigdes aplicdveis do presente Contrato;

vii) Os montantes recebidos como encargos pela utilizagdo de comodidades pelos
empregados, cujos custos sejam Custos Recuperaveis;

viii) Os juros auferidos sobre os pagamentos efetuados ao Fundo de Desmantelamento;
ix)  Os montantes recebidos relativamente a despesas que sejam Custos Recuperaveis, a
titulo de indemnizagdo ou compensagdo pelas despesas incorridas, reembolso de
despesa, desconto, abatimento ou pela comissio relativa a despesa; e
x) O valor dos bens conforme determinado pela ANPM, cujo custo seja um Custo
Recuperavel, quando esses bens deixem de ser utilizados para as Operagoes
Petroliferas.
2.8 Custos Nao-Elegiveis
Os Custos Nao-Elegiveis sio:
a) Os juros (ou qualquer pagamento da mesma natureza, em lugar de, ou que tenha o0 mesmo

efeito comercial que o juro), ou qualquer outro pagamento ou custo nos termos, ou relativo a,
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um Contrato de Financiamento;
As taxas de cambio e custos com a cobertura de riscos cambiais;

A diferenga positiva entre os custos relacionados com a constitui¢do de sociedades ou de
quaisquer outras parcerias ou acordos de associagdo em participagao, salvo se relativamente
auma unitizagdo exigida nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste;

O pagamento de dividendos ou custos de emissio de agoes;

Os reembolsos de participagdes sociais ou titulos de divida (repayments of equity or loan
capital);

Os pagamentos de rendas derrogatérias privadas, juros dos lucros liquidos e valores
equivalentes;

Todas as despesas (incluindo honorarios, publicidade e despesas correntes), incorridas com a
negociagdo, assinatura ou ratificagdo do presente Contrato e pagamentos relacionados com a
aquisi¢ao de uma participagao ou interesse participativo ao abrigo do presente Contrato;

Os custos incorridos pelo Contratante antes e durante a negociagio do presente Contrato;
Os custos e encargos incorridos apés a assinatura do Contrato, mas antes da Data Efetiva;

As despesas relacionadas com qualquer transagdo financeira para negociar, dispersar ou de
outra forma obter ou assegurar fundos para Operagdes Petroliferas, nomeadamente juros,
comissoes, corretagem e taxas relacionadas com essa transag@o, bem como perdas cambiais
sobre empréstimos ou outros financiamentos, seja entre Afiliadas ou nao;

As despesas incorridas com a obtengdo, prestacdo, e manutengdo das garantias exigidas nos
termos do presente Contrato e quaisquer outros montantes gastos com indemnizagdes
relativas ao incumprimento de obrigagdes contratuais;

O pagamento de impostos nos termos da legislagdo fiscal de Timor-Leste, e todos os restantes
impostos sobre o rendimento, lucro ou ganho decorrentes de qualquer lei, com excegao da
retencdo na fonte decorrente de o Contratante atuar como responsavel pela retengao na fonte
por conta dos seus subcontratados;

As multas e penalidades impostas por qualquer autoridade;

Os pagamentos de custos administrativos contabilisticos e outros custos indiretamente
relacionados com as Operagdes Petroliferas;

Salvo com o consentimento da ANPM, os custos incorridos relativamente ao Petroleo apds
este ter passado o Ponto de Exportagdo do Campo;

A diferenca positiva entre os custos de bens e servigos e o prego no mercado internacional
dos pregos de bens e servigos de qualidade similar, fornecidos em condigdes similares,
prevalecentes no Sul e Sudeste Asiaticos no momento em que esses bens e servigos foram
contratados pelo Contratante;

Os encargos incorridos com bens e servigos que nao estejam em conformidade com o
respetivo contrato celebrado com o subcontratado ou fornecedor;

Os custos incorridos pelo Contratante em resultado do incumprimento, da sua parte, de
qualquer lei ou do presente Contrato, incluindo custos incorridos em resultado de um ato ou
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omissdo negligente ou dolosa, por parte do Contratante, dos respetivos agentes ou
subcontratados, incluindo qualquer montante pago para resolver qualquer litigio no qual
sejam alegadas a pratica de atos negligentes ou dolosos, independentemente de a negligéncia
ou o dolo serem confessados ou e da declaragdo dessa soma como tendo sido paga a titulo
voluntério (ex-gratia) ou similar;

Os custos, despesas e encargos incorridos com bens e servigos recebidos ao abrigo de
contratos adjudicados em violagdo dos procedimentos de concurso previstos no presente
Contrato;

Os custos incorridos em resultado de dolo ou de negligéncia por parte do Contratante;
O pagamento de indemnizagdes ou prejuizos ao abrigo do presente Contrato;

Os custos relacionados com a resolugao de litigios que ndo tenham sido previamente
aprovados pela ANPM, incluindo todos os custos e despesas relacionados com arbitragem ou
processos judiciais no ambito do presente Contrato;

Os custos incorridos com a determinagao efetuada por perito, nos termos do Artigo 20.° do
Contrato;

Os custos de Desmantelamento efetivamente incorridos que foram tidos em conta para efeitos
do calculo do Fundo de Desmantelamento;

Os juros auferidos sobre os pagamentos efetuados ao Fundo de Desmantelamento;
Os pagamentos nos termos do Artigo 11.° do Contrato;

Os montantes incorridos a titulo de honorérios e servigos de contabilidade (excluindo os
honorérios e despesas incorridos com a realizag¢do de auditorias ou servigos de contabilidade
exigidos pelo presente Contrato) prestados em conformidade com as exigéncias de auditoria
e de contabilidade de qualquer lei e todos os custos e despesas incorridos relativamente a
requisitos de informagao societaria intra-grupo (sejam, ou nio, exigidos por lei);

Exceto com o consentimento da ANPM e nos termos e condigdes desse consentimento,
qualquer despesa relativa ao aluguer ou arrendamento de Instalagdes ou outros bens, ou ainda
por outros trabalhos;

Exceto com o consentimento da ANPM, os custos, incluindo doagdes, relacionados com
relagdes publicas ou com a melhoria da imagem e interesses institucionais da Parte;

Os custos relacionados com escritorios e servigos administrativos locais, incluindo beneficios
de pessoal, que, segundo as Normas Internacionais de Relato Financeiro, se revelem
excessivos;

Os custos relativamente aos quais os registos originais ndo estéio corretos em nenhum aspeto
material;

Salvo com o consentimento da ANPM, mas sujeito ao disposto no nimero 9 do Artigo 4.° e
numero 3 do Artigo 5.° do Contrato, os custos ndo incluidos num Programa de Trabalho e
Orgamento para o Ano Civil em questéo; e

Os custos que ndo estejam incluidos em nenhuma das categorias anteriores e que estejam
referenciados noutras disposi¢des do presente Contrato como custos ndo recuperaveis
(incluindo na alinea c¢) do nimero 1 do Artigo 2.°), ou os custos incorridos sem o
consentimento ou a aprovagao da ANPM (sempre que tal seja exigido).



2.9 Outros Assuntos

a)

b)

d)

e)

g)

Os métodos indicados na presente Clausula serdo utilizados para o calculo dos Custos
Recuperaveis.

A depreciag¢@o ndo ¢ um Custo Recuperavel, exceto para efeitos de célculo do imposto sobre
o rendimento aplicavel a pessoas coletivas.

Nao serdo reconhecidos quaisquer ganhos ou perdas contabilisticos resultantes da
transmissdo da propriedade de ativos do Contratante para a TIMOR GAP.

Os registos de custos gerais de administragdo (overheads) da Sociedade Mie que o
Contratante pretenda recuperar devem ser disponibilizados de forma acessivel 8 ANPM. A
taxa de custos gerais de administragio da Sociedade-Mae serd de 2% e apenas aplicavel
durante as Operagdes Petroliferas, ndo sendo incluida na estimativa de Desmantelamento.

Os custos gerais e administrativos, que ndo sejam encargos diretos alocados as Operagdes
Petroliferas, serdo determinados através de um estudo detalhado e, sujeito a aprovagdo da
ANPM, o método indicado por esse estudo sera aplicado de forma consistente a cada Ano
Civil.

Os niveis do inventario deverdo estar de acordo com as Melhores Técnicas e Praticas da
Industria Petrolifera. O valor dos elementos do inventario ndo utilizados nas Operagdes
Petroliferas ou vendidos, e cujo custo tenha sido recuperado como Custo Operacional, serdo
qualificados como Receitas Diversas. O custo de um elemento adquirido para o inventario
serd um Custo Recuperavel aquando da incorporag@o do elemento nos trabalhos.

Sempre que qualquer custo ou receita (ou valor) relativo a seja o que for, diga apenas
parcialmente respeito a condugdo de Operagdes Petroliferas, apenas a parte dos custos ou da
receita (ou valor) relacionada com a condugao de Operagdes Petroliferas sera considerada um
Custo Recuperavel ou classificada como uma Receita Diversa. Sempre que qualquer custo
ou receita (ou valor) relacionado se refira a mais do que um dos Custos de Pesquisa, de
Avaliagio, de Capital ou Operacionais, ou a mais do que uma Area de Desenvolvimento, o
custo ou a receita em questdo (ou valor) serd imputado a cada uma de forma equitativa.

Clausula 3.* — Custos, Despesas e Créditos

Salvo se de outra forma estiver disposto no presente Contrato, os seguintes custos, encargos e créditos serdo
considerados para a determinag@o dos Custos Recuperaveis.

3:l Direitos de Superficie

Nio obstante o disposto na alinea z) do numero 8 da Clausula 2.%, sdo todos os custos diretos
necessarios para a aquisigdo, renovagdo ou renuncia a direitos de superficie adquiridos e mantidos em
vigor para efeitos do presente Contrato.

3.2 Mao-de-obra e Custos Associados a Mio-de-obra

a)
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Os custos com os empregados residentes em Timor-Leste recrutados localmente pelo
Contratante. Esses custos incluirdo os custos dos beneficios e subsidios pagos aos
empregados, dos beneficios e subsidios estatais atribuidos aos empregados, a tributagédo
imposta ao Contratante como empregador, os custos de transporte e reinstalagdo em Timor-
Leste dos empregados e da sua familia (limitada ao seu cénjuge e filhos dependentes) tal
como exigido pela Lei Aplicavel em Timor-Leste ou pela pratica costumeira. Se esses
empregados estiverem igualmente envolvidos em outras atividades, o custo com esses
empregados devera ser dividido com base num sistema de tabela de horas e de acordo com
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principios contabilisticos justos e normalmente aceitiveis.

Os custos com os vencimentos e salarios, incluindo os bonus, dos empregados do Contratante
que estejam diretamente e necessariamente envolvidos, a titulo temporario ou permanente,
na condug¢do das Operagdes Petroliferas, independentemente da localizagdo desses
empregados, e entendendo-se que, em caso desse pessoal apenas ter uma parte do seu periodo
de trabalho dedicado as Operagdes Petroliferas nos termos do Contrato, apenas essa parte
proporcional dos vencimentos, salarios e outros custos, tal como previstos nas alineas c), d),
e), f) e g) da presente Clausula, sera imputada, e o fundamento de tal base proporcional de
calculo devera ser explicitado. Para evitar quaisquer duvidas, a presente disposi¢do ndo
permite que os impostos sobre o rendimento individual ou quaisquer outros impostos
relacionados com os mesmos sejam Custos Recuperdveis nos ternos da alinea 1) do niimero 8
da Clausula 2.* supra.

Os custos do Contratante relativamente a férias, folgas, subsidios de doenga e invalidez,
alojamento ou habitagdo, e outros subsidios aplicaveis usualmente aos vencimentos e salarios,
imputados ao custo efetivo, desde que, contudo, o total desses custos ndo exceda 25% (vinte
e cinco por cento) do total dos custos de mado-de-obra nos termos da alinea b) do presente
numero 2 da Clausula 3.7

As despesas ou contribuigdes efetuadas em conformidade com a tributagdo ou com as
obrigagdes impostas nos termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste e que sejam aplicaveis aos
custos com os vencimentos e salarios do Contratante, imputados nos termos da alinea b) do
niumero 2 da presente Clausula 3.,

Os custos dos planos estabelecidos pelo Contratante para os seguros do grupo do ramo vida,
hospitalizagio, reforma, compra de agdes, poupanga, bénus ou outros planos de beneficios de
natureza semelhante que usualmente sdo concedidos aos empregados do Contratante, desde
que esses custos estejam de acordo com os padrdes geralmente aceites na industria petrolifera
internacional, aplicaveis aos vencimentos e salarios imputados as Operagdes Petroliferas nos
termos da alinea b) do presente nimero 2 da Clausula 3.

As normais e razoaveis despesas de transporte e viagem dos empregados do Contratante
colocados em Timor-Leste, incluindo as efetuadas para a deslocagdo e reinstalagdo de
empregados expatriados, incluindo as suas familias e bens pessoais, cujos vencimentos e
saldrios sdo imputaveis as Operagdes Petroliferas nos termos da alinea b) do presente nimero
2 da Clausula 3.

As despesas efetivas de transporte com o pessoal expatriado transferido para as Operacdes
Petroliferas do seu pais de origem serdo imputadas as Operagdes Petroliferas. As despesas de
transporte com o pessoal transferido das Operagdes Petroliferas para um pais que néo seja o
seu pais de origem ndo serdo imputadas as Operagdes Petroliferas. Os custos de transportes
referidos nesta clausula abrangem o prego do transporte de passageiros e do frete, refeigdes,
hotéis, seguros e outras despesas relacionadas com viagens de férias ou de transferéncia do
trabalhador, desde que autorizadas nos termos das politicas padrao do Contratante em relag@o
ao pessoal. O Contratante devera assegurar que todas as despesas relacionadas com os custos
de transporte sdo equitativamente afetos a Lei AplicAvel em Timor-Leste que tenham
beneficiado do pessoal em questéo.

As despesas pessoais razoaveis do pessoal cujos vencimentos e saldrios sdo imputéveis as
Operagoes Petroliferas, nos termos da alinea b) do presente mimero 2 da Clausula 3.% e cujas
despesas tenham sido reembolsadas a esse pessoal nos termos das politicas padrao do
Contratante em relagéo ao pessoal. No caso de tais despesas nao serem totalmente atribuiveis
as Operagdes Petroliferas, imputar-se-4 s mesmas apenas a respetiva parte aplicavel,
determinada com base na equidade.



3.3 Custos de Transporte e com Reinstalagao de Empregados

S@o os custos de transporte de empregados, equipamento, materiais e fornecimentos que nio estejam
previstos no nimero 2 da Clausula 3.%, mas sejam necessarios para a condugio das Operagdes
Petroliferas, assim como os restantes custos com ele relacionados, incluindo taxas e impostos a
importac¢do, taxas aduaneiras, encargos com a descarga, taxas portudrias e encargos com fretes
terrestres ou maritimos.

34 Encargos com Servigos

Para efeitos do presente nimero 4 da Clausula 3., as Afiliadas que néo sejam totalmente detidas pelo
Contratante ou pela Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate holding company) do Contratante serdo
consideradas terceiros.

a) Terceiros

Sao os custos efetivos dos servigcos contratados, servigos de consultores profissionais,
servigos de abastecimento de dgua, gés e eletricidade (utilities) e outros servigos necessarios
a condugdo das Operagdes Petroliferas, realizados por terceiros que ndo sejam uma Afiliada
do Contratante.

b) Afiliadas do Contratante

i) Despesas com Servigos Profissionais ¢ Administrativos: sdo os custos dos servigos
profissionais e administrativos prestados por qualquer afiliada do Contratante para
beneficio direto das Operagdes Petroliferas, incluindo servigos prestados pelos
servigos de produgao, de pesquisa, juridicos, financeiros, de seguros, contabilisticos
e de informatica, que nao os previstos na subalinea ii) da alinea b) do niimero 4 da
Clausula 3.* ou no nimero 6 da Clausula 3." ou na alinea b) do nimero 8 da Clausula
3% que o Contratante possa vir a utilizar em lugar de utilizar os seus proprios
empregados. Os encargos devem refletir o custo da prestagao dos seus servigos e nao
deverdo incluir nenhum elemento de lucro nem ser menos favoraveis do que encargos
similares comparativamente a servigos prestados no Sul e no Sudeste Asiaticos, de
forma competitiva e baseados em custos reais sem lucros. A taxa de encargos devidos
devera incluir todos os custos decorrentes da contratagdo desse pessoal. Sempre que
o trabalho seja prestado fora do escritério base onde habitualmente o trabalho seja
prestado, a taxa diaria serd cobrada a partir da data em que o pessoal abandone o
escritério base onde realizam a sua prestagio habitual até ao seu retorno ao mesmo,
incluindo os Dias que ndo sejam Dias tteis no local onde o trabalho seja prestado,
excluindo qualquer direito a férias devido a esse pessoal pelo trabalho prestado no
seu escritdrio base.

ii) Pessoal Técnico ou Cientifico: sdo os custos dos servigos de pessoal técnico ou
cientifico prestados por qualquer afiliada do Contratante em beneficio direto das
Operagdes Petroliferas e cujo custo deva ser imputado com base num custo de servigo
e ndo incluird qualquer elemento de lucro. Exceto se o trabalho a ser efetuado por
esse pessoal estiver coberto por um Programa de Trabalho de Pesquisa, ou Programa
de Trabalho e Orgamento de Pesquisa aprovado, o Contratante ndo podera autorizar
a realizagdo de trabalho por esse pessoal.

iii) Equipamento e Instalagdes: € o uso de equipamento e Instalagdes detidas e fornecidas
pelas Afiliadas do Contratante, a taxas compativeis com os custos com a propriedade
e operagdes; desde que, no entanto, tais taxas ndo excedam as presentemente
aplicaveis para o fornecimento de equipamentos e Instalagdes semelhantes em
situagdes comparaveis na area onde as Operagdes Petroliferas estdo a ser efetuadas.
O equipamento e as Instalagdes aqui referidas excluirdo itens de investimento de
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montante elevado tais como, (nomeadamente) equipamento de sondagem,
plataformas de produgédo, Instalagdes para o tratamento de Petrdleo, sistemas de
carregamento e transporte de Petroleo e Gas, Instalagdes de armazenamento e
terminais, e outras Instalagdes principais, que estardo sujeitos a taxas que serdo objeto
de contrato auténomo com a ANPM.

3.5 Comunicagdes
Sédo os custos com aquisi¢do, arrendamento, aluguer, instalagdo, operagio, reparagio e manutengao
de sistemas de comunicagdes, incluindo instalagdes de radio e de micro-ondas, entre a Area do
Contrato e as instalagdes da base do Contratante em Timor-Leste.

3.6 Escritérios, Armazéns e Instalagdes Diversas
Sao os custos liquidos do Contratante com a montagem, manutengdo e operagdo de qualquer
escritorio, escritorio subalterno, armazém, armazenamento de dados, alojamento ou outras instalagdes

em Timor-Leste que prestem apoio direto as Operagdes Petroliferas.

3.7 Ecologia e Ambiente

a) Os custos incorridos na Area do Contrato em resultado de legislagdo aplicavel a estudos
arqueoldgicos e geofisicos relacionados com a identificag@o e protegdo de recursos ou locais
culturais.

b) Os custos incorridos com estudos ambientais e ecolégicos exigidos pelo presente Contrato ou

por Entidades reguladoras.

c) Os custos com o controlo efetivo e limpeza de derrames de Petrdleo, assim como com outras
responsabilidades resultantes dos mesmos conforme possa ser exigido pela Lei Aplicavel em
Timor-Leste, contanto que o controlo e a limpeza de derrames de Petrdleo sejam
insignificantes e se insiram no decurso normal das Operagdes Petroliferas e nao resultem de
atos negligentes ou dolosos do Contratante.

d) Os custos com a restauragdo do ambiente na area das operagoes.
3.8 Custos com Materiais

Sdo os custos com os materiais e fornecimentos, equipamentos, maquinas, ferramentas e outros bens
de natureza similar utilizados ou empregues nas Operagdes Petroliferas, sem prejuizo do seguinte:

a) Aquisi¢ao — o Contratante apenas deve fornecer ou comprar materiais destinados ao uso nas
Operagdes Petroliferas que possam ser utilizados num futuro previsivel. A acumulacdo de
excedentes de stocks e inventarios deve ser evitada na medida do razoavelmente praticavel e
consistente com a eficiéncia e economia das operagdes. Os niveis do inventario devem, no
entanto, ter em conta o lapso de tempo necessario para a substitui¢do, as necessidades de
emergéncia, as condigdes meteoroldgicas que afetam as operagdes e consideragdes similares.

b) Elementos dos custos, transagdes realizadas em condigdes normais de mercado — exceto se
resultar solugdo diversa da aplicagdo da alinea c) do presente nimero 8 da Clausula 3.2, o
material adquirido pelo Contratante em transa¢des realizadas em condi¢des normais de
mercado para utilizagdo nas Operagdes Petroliferas sera avaliado de forma a incluir o prego
da fatura subtraindo os descontos do comércio e de pronto pagamento, as taxas de aquisi¢do
e mediagdo acrescidas dos custos de transporte e trinsito entre o ponto do fornecimento e o
ponto de carga, transporte para o porto de destino, seguros, taxas, taxas aduaneiras, taxas
consulares, impostos especiais de consumo e outros elementos debitados contra os materiais
importados e, sempre que aplicavel, despesas de manuseamento e transporte a partir do ponto

Pagina 77



d)
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de importagéo até ao local do armazenamento ou das operagdes. Quando uma Afiliada do
Contratante tenha acordado a venda, e coordenado o reencaminhamento e feito os esforgos
necessarios a expedigdo, o custo dessa transacdo nio devera exceder o custo de transagdes
similares concluidas com terceiros em condigdes similares.

Contabilidade — os custos com materiais serdo langados nos Registos Contabilistico e nos
livros de contas de acordo com o método dos custos cronoldgicos diretos (“First in, First
Our’y,

O material adquirido ou vendido a uma Afiliada do Contratante, ou transferido de quaisquer
outras atividades do Contratante de ou para as Operagdes Petroliferas devera ser avaliado e
debitado ou creditado aos pregos especificados nas subalineas i), ii) e iii) da alinea d) do
presente nimero 8 da Clausula 3.2

i) O material novo, incluindo o material novo usado retirado do inventario (Condig¢ao
“A”), sera avaliado de acordo com o atual preco liquido efetivo nos mercados
internacionais e nao devera exceder o prego devido em transagdes independentes
normais em regime de mercado aberto.

ii) Material usado (Condigdes “B”, “C” e “D”):

a. O Material que esteja em boas condigdes de utilizagéo e esteja apto a ser
reutilizado sem ser necessario repara-lo sera classificado como Condigao “B”
e avaliado em nao mais do que 75% (setenta e cinco por cento) do prego
efetivo dos novos materiais, tal como definido na subalinea i) da alinea d) do
presente niimero 8 da Clausula 3.%

b. O material que ndo possa ser classificado como Condi¢ao “B”, mas que apds
a reparagdo possa vir a ser posteriormente utilizado para a sua fungdo
primitiva serd classificado como Condigao “C”, e avaliado a ndo mais de 50%
(cinquenta por cento) do valor efetivo do novo material tal como definido na
subalinea 1) da alinea d) do presente nimero 8 da Clausula 3.%; o custo da
reparagao sera debitado ao material reparado desde que o valor do material
da Condigao “C” acrescido do valor da reparagdo, nao ultrapasse o valor do
material da Condigdao “B”; e

c O material que ndo possa ser classificado nem como Condigao “B”, nem
como Condigdo “C”, sera classificado como Condigdo “D” e avaliado por
um prego adequado ao seu uso pelo Contratante. Se o material nao estiver
apto a ser usado pelo Contratante sera tratado como sucata.

iii) Os materiais que envolvam custos de edificagio serdo imputados pela percentagem
do atual prego reduzido do material novo, tal como definido na subalinea i) da alinea
d) do presente numero 8 da Clausula 3.%, aplicavel a sua condigao.

iv) Sempre que a utilizagdo de materiais seja apenas temporaria e a sua utilidade para as
Operagdes Petroliferas ndo justifique uma redugdo no prego como a prevista na
subalinea ii) da alinea d) do presente nimero 8 da Clausula 3.%, esse material devera
ser avaliado numa base que resulte numa despesa liquida inscrita nas contas previstas
no presente Contrato e que seja coerente com o valor dos servigos prestados.

v) Pregos de Prémio — sempre que o material ndo possa ser prontamente obtido a prego
de catalogo devido a emergéncias nacionais, greves ou outras causas extraordinarias
sobre as quais o Contratante ndo tenha qualquer controlo, o Contratante podera



3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

imputar o material solicitado as Operagdes Petroliferas ao custo efetivamente
incorrido pelo Contratante na disponibilizagido desse material, em torna-lo apto a ser
usado e na sua deslocagio para a Area do Contrato; desde que seja emitida uma
notificagio por escrito 8 ANPM com a cobranga proposta antes desse material ser
imputado as Operagdes Petroliferas, tendo a ANPM o direito de contestar a transagao
através de uma auditoria.

vi) Garantia do material fornecido pelo Contratante — o Contratante nao garante o
material fornecido. Em caso de material defeituoso ndo sera criado um crédito s
Operagdes Petroliferas até que o Contratante tenha recebido uma compensagio dos
fabricantes do material ou dos seus agentes.

Rendas, Taxas e Outros Encargos

Sao todas as rendas, tributos, encargos, taxas, contribui¢des e outros encargos de qualquer tipo ou
natureza cobrados por qualquer autoridade governamental de Timor-Leste em relagdo as Operagdes
Petroliferas e pagos diretamente pelo Contratante (salvo se for expressamente indicado o contrério no
presente Contrato).

Seguro e Perdas

Os prémios de seguro e os custos incorridos com seguros, desde que esses seguros sejam habituais,
fornegam prote¢ao adequada contra o risco e ndo apresentem um prémio mais elevado do que o que
¢ cobrado por entidades seguradoras agindo em ambiente concorrencial que néo sejam sociedades
Afiliadas do Contratante. Salvo nas situagdes de custos incorridos em resultado da falta de seguro em
que o seguro seja exigido nos termos do presente Contrato, ou na inobservéancia dos procedimentos
estabelecidos numa apélice de seguro ou quando o Contratante tenha elegido autosegurar, ou tenha
subsegurado, os custos e as perdas efetivamente incorridos sdo admissiveis até ao montante ndo
coberto pelo seguro. Esses custos podem incluir a reparagio e substituigdo de bens danificados em
resultado de incéndios, inundagdes, tempestades, roubo, acidente ou outras causas.

Despesas Legais

Serdo permitidos como despesas legais todos os custos e despesas razodveis resultantes da diregéo,
investigagdo, reivindicagio, defesa, transagdo ou compensagéo de qualquer pretensio ou agao judicial
necessaria ou 1til para a atribuigdo, aperfeicoamento, manutengao e protegdo da Area do Contrato, e
para a defesa ou prossecuciio de processos judiciais que envolvam a Area do Contrato ou qualquer
pretensdo de terceiro decorrente das Operagdes Petroliferas, ou ainda, de somas a pagar relativamente
a servigos juridicos necessarios para a protegdo dos interesses conjuntos da ANPM e do Contratante.
Essas despesas incluirdo honorarios de advogados, custas judiciais, custos das investigagdes e
obtengdo de provas e montantes pagos para a compensagdo ou satisfagio de quaisquer desses litigios
ou pretensdes. Pelo contrario, sempre que forem prestados servigos juridicos em tais matérias através
de advogados assalariados ou em regime de avenga do Contratante ou de uma afiliada do Contratante,
as despesas relacionadas com esses servicos deverio ser incluidas, conforme o caso, no nimero 2 da
Clausula 3." ou na alinea b) do numero 4 da Clausula 3.

Custos de Litigio
Sao custos de litigio todas as despesas efetuadas com a compensagio ou satisfacdo de quaisquer

perdas, pretensdes, danos, decisdo judicial ou outras despesas decorrentes ou relacionadas com
Operagdes Petroliferas.

Custos de Formacao
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Sao os custos e despesas incorridos pelo Contratante com a formagao dos seus empregados que sejam
nacionais de Timor-Leste envolvidos em Operagdes Petroliferas, assim como com outra formagdo
exigida pelo presente Contrato.

3.14  Custos Gerais e Administrativos
Os custos descritos na alinea e) do numero 9 da Clausula 2°.
3.15  Outras Despesas

Outras despesas razoaveis que ndo sejam cobertas ou tratadas nas anteriores disposi¢des da presente
Clausula 3." e que sejam necessariamente suportadas pelo Contratante para a condug@o adequada,
econdmica e eficiente das Operagdes Petroliferas. Tais despesas devem ser submetidas & aprovagéo
prévia da ANPM a titulo de “Outras Despesas”, juntamente com as razdes da transagdo e o
fundamento para serem consideradas Custos Recuperaveis. Quando a obtengdo da aprovagio prévia
nao seja praticavel, o Contratante deve submeter ao consentimento da ANPM, as referidas razoes e,
adicionalmente, a razdo pela qual a prévia aprovag@o nio era possivel. O referido consentimento nio
dever ser recusado sem razoabilidade.

3.16 Duplicagao
Nao havera duplicagao de despesas e créditos.
Clausula 4.* — Inventarios

4.1 Serao realizados inventarios de todos os bens a ser utilizados nas Operagdes Petroliferas em
intervalos razoaveis, mas nunca superiores a um ano no caso de bens méveis, ou trés anos no
caso de bens iméveis. O Contratante comunicara por escrito 8 ANPM, com pelo menos 30
(trinta) Dias de antecedéncia, a sua intengdo de realizar esse inventario, tendo a ANPM o
direito de ser representado na realiza¢do desse inventario. O Contratante devera declarar de
forma clara os principios nos termos dos quais a avaliagdo do inventario se baseou. O
Contratante devera envidar todos os esforgos para fornecer 8 ANPM, no prazo de 30 (trinta)
Dias a contar do inicio da realizagdo do inventdrio, um relatério completo sobre esse
inventario. Sempre que for realizada uma Cessao de direitos previstos no presente Contrato,
o Contratante pode, a solicitagdo do Cessionario, realizar um inventario especial desde que
0s custos com esse inventario sejam suportados pelo Cessionario.

4.2 A transmissao de bens de inventario ou ativos por parte de uma Afiliada ou do Contratante
para serem utilizados nas Operagoes Petroliferas ao abrigo do presente Contrato carecem de
aprovagdo prévia da ANPM. A decisdo de transmitir os referidos ativos para utilizagio deve
ser previsivel e estar alinhada com os Programas de Trabalho planeados para o ano em causa.

Clausula 5.* — Declarag@o de Produgéo
5.1 Informagdes de Produgio
A partir do inicio da Produgao na Area do Contrato, o Contratante enviard & ANPM Declaracoes de

Produgdo mensais que demonstrem, em separado para cada Area de Desenvolvimento em produgio
e em conjunto para a totalidade da Area do Contrato, as seguintes informagdes:

a) A quantidade de Petroleo Bruto produzido e armazenado;
b) As caracteristicas da qualidade desse Petrdleo Bruto produzido e armazenado;,
c) A quantidade de Gas Natural produzido e armazenado;
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d) As caracteristicas da qualidade desse Gas Natural produzido e armazenado;

e) As quantidades de Petréleo Bruto e de Gas Natural usados para execugdo das operagdes de
sondagem e produgao, assim como a bombagem para os dep6sitos no Campo;

) As quantidades de Petréleo Bruto e de Gas Natural que tenham sido perdidas de forma
inevitavel;

g) As quantidades de Gas Natural queimado e expelido;

h) A dimensio das reservas de Petrdleo no inicio do més em questdo;

i) A dimensao das reservas de Petroleo no final do més em questao;

1) As quantidades de Gés Natural reinjetado nas Jazidas; e

k) Relativamente a totalidade da Area do Contrato, as quantidades de Petrdleo transferidas a

partir do Ponto de Exportagdao do Campo.

Todas as quantidades indicadas nesta Declaragdo de Produgdo serdo expressas quer em valores
volumétricos (barris de Petroleo Bruto e metros cibicos de Gas Natural), quer por peso (toneladas).

5.2 Submissao da Declaragdo de Produgio

A Declaragio de Produgéio mensal sera enviada a ANPM no prazo de 10 (dez) Dias apds o final do
més em causa.

Clausula 6." — Declaragdo do Valor de Produgéo e de Pregos
6.1 Informagao da Declaragdo de Valor da Produgéo e de Pregos
Para efeitos do Artigo 9.° do Contrato, o Contratante devera preparar uma Declaragdo do Valor de
Produgdo e de Pregos indicando os calculos do valor do Petréleo Bruto e Gas Natural produzido e
armazenado durante cada Trimestre. Esta Declaragdo do Valor de Produgdo e de Pregos devera conter

a seguinte informagao:

a) As quantidades e o prego devido relativamente a vendas de Gas Natural e Petroleo Bruto
entregues a terceiros no decorrer do Trimestre em questao; e

b) As quantidades e o prego devido relativamente a vendas de Gas Natural e Petréleo Bruto
entregues no decorrer do Trimestre em questdo, que nio a terceiros.

6.2 Submissao da Declarag@o de Valor da Produgéo e de Pregos

A Declaragdo do Valor da Produgio e de Pregos para cada Trimestre serd submetida & ANPM no
prazo de 21 (vinte e um) Dias apds o final desse Trimestre.

Cléausula 7." — Declaragdo de Recuperagao de Custos
7:1 Declaragido Trimestral

Cada Contratante preparard, relativamente a cada Trimestre, uma Declaragdo de Recuperagio de
Custos contendo a seguinte informagéo:

a) Os Custos Recuperaveis transitados do Trimestre anterior;
b) Os Custos Recuperaveis para o Trimestre em questio;
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7.2

7.3

8.1

8.2

c) Os créditos para o Trimestre em questio, nos termos do Contrato;

d) A totalidade dos Custos Recuperéveis para o Trimestre em questdo (somatério do resultado
das alineas a) e b), menos o resultado da alinea c), do presente numero 1 da Clausula 7.%);

e) A quantidade e o valor da quota-parte de Petroleo do Contratante no Trimestre em questao,
nos termos do Artigo 9.° do Contrato; e

1) O valor dos Custos Recuperaveis a transitar para o proximo Trimestre (valor da alinea d),
menos o valor da alinea e), do presente niimero 1 da Clausula 7.%).

Preparagdo e Submissao das Declaragdes de Recuperagio de Custos

a) As Declaragdes de Recuperagio de Custos provisdrias, contendo sempre que necessario a
informagdo estimada, serdo submetidas pelo Contratante no ultimo Dia de cada Trimestre.

b) As Declaragdes de Recuperagdo de Custos finais deverdo ser submetidas no prazo de 30
(trinta) Dias apds o final do Trimestre em questao.

Declaragao Anual

Sera submetida uma Declaragio Anual de Custos Recuperaveis no prazo de 90 (noventa) Dias apds
o final de cada Ano Civil. A declaragdo anual devera conter as categorias da informagéo enunciada
no numero 1 da Clausula 7.* do Anexo C para o Ano Civil em questdo, separadas pelos Trimestres
desse Ano Civil e demonstrando as posi¢des acumuladas no final desse Ano Civil.

Clausula 8. — Declaragdes de Despesas e Receitas
Declara¢ao Trimestral

O Operador devera elaborar uma Declaragdo de Receitas e Despesas relativa a cada Trimestre. A
Declaragdo devera proceder a distingdo entre Custos de Pesquisa, de Avaliagdo, de Capital e de
Operacdo e identificara as principais rubricas dentro dessas categorias. A Declaragdo demonstrara o
seguinte:

a) Despesas e receitas efetivas para o Trimestre em questio;
b) Despesas e receitas acumuladas no Ano Civil em questao;
c) Ultimas previsdes de despesas acumuladas no final do Ano Civil;

d) Variagdes entre as previsdes orcamentadas e as tiltimas previsdes, assim com as justificagdes
para tais variagoes.

A Declaragio de Receitas e Despesas de cada Trimestre devera ser enviada a ANPM até 15 (quinze)
Dias apos o final desse Trimestre.

Declaragdo Anual

Cada Contratante devera elaborar uma declaragio de final de ano definitiva. A declaragdo contera
informagdo de acordo com o disposto na Declaragdo de Produgédo, na Declaragdo de Valor de
Produgdo e de Pregos, na Declaragao de Custos Recuperaveis e na Declaragido de Despesas e Receitas,
mas sera baseada nas quantidades efetivas de Petroleo produzido e de custos suportados. Esta
declaracdo sera utilizada para efetuar quaisquer ajustamentos que sejam necessarios aos pagamentos
efetuados pelo Contratante nos termos do presente Contrato. A declaragdo de final de ano definitiva
para cada Ano Civil serd submetida a apreciagdo da ANPM no prazo de 90 (noventa) Dias apds o
final do mesmo Ano Civil.

Péagina 82



8.3 Reporte de Programas de Trabalhos e Or¢camento e de Despesas e Receitas
A apresentagdo dos Programas de Trabalho e Orgamento para cada Ano Civil deve ser acompanhada
das Despesas acordadas com a descrigdo dos detalhes das rubricas orgamentais propostas no ambito

dos Programas de Trabalhos e Orgamento.

Nos termos da declaragdo de despesas e receitas, a declaragio de despesas e receitas do Contratante
deve estar de acordo com o modelo de relatério em anexo ao Anexo C.
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Anexo D — Propostas

Clausula 1." Proposta de Saiide, Seguranca e Bem-Estar Social

A TIMOR GAP E.P. ird empenhar-se continuamente no cumprimento de elevados padrdes de qualidade,
saide e seguranga e de protecdo do ambiente, e terA como objetivo alcangar a sua Visdo, Missdo e
planeamento estratégico.

A TIMOR GAP E.P. esta determinada a:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Cumprir e satisfazer os requisitos legais aplicaveis, outros requisitos e obrigagdes;
Manter a exceléncia organizacional através da lideranga e do compromisso;

Seguir uma abordagem sistematica dos requisitos do sistema de gestio de QHSE (Quality, Health,
Safety and Environment) através de revisdo, auditoria, opinido do cliente;

Proporcionar condigdes de trabalho seguras e saudaveis para a prevengio de lesdes relacionadas
com o trabalho e de problemas de satide para os trabalhadores e pessoas relacionadas e danos
patrimoniais da empresa que sejam adequadas ao objetivo, dimenséo e contexto da organizagio e a
natureza especifica dos seus riscos OHSE (Occupational Health, Safety and Environment) e
oportunidades;

Formular um quadro para estabelecer e rever os objetivos e metas de QHSE para todas as
operagdes; Compromisso de eliminar os perigos e reduzir os riscos OH&S (Occupational Health
and Safety);

Compromisso de consulta e participagdo dos trabalhadores, e dos representantes dos
trabalhadores;

Comunicar regularmente os objetivos e procedimentos de QHSE aos trabalhadores, trabalhadores,
empreiteiros e todas as partes afetadas;

Rever periodicamente a politica de QHSE para assegurar que permanece relevante e adequada a
TIMOR GAP, E.P..

Clausula 2.” Proposta Ambiental

O Contratante ira empenhar-se continuamente no cumprimento de elevados padrdes de qualidade, satde e
seguranga e prote¢do do ambiente, e visa alcangar a sua Visdo, Missdo e planeamento estratégico.

O Contratante compromete-se a:

)
2)

3)

4)

5)

Cumprir e satisfazer os requisitos legais aplicéveis, outros requisitos e obrigagdes;
Manter a exceléncia organizacional através da lideranga e do compromisso

Seguir uma abordagem sistematica dos requisitos do sistema de gestio de QHSE através de
revisdo, auditoria, opinido do cliente;

Proteger o ambiente, incluindo a prevengao da poluigdo, utilizagdo sustentavel dos recursos,
protecdo do ecossistema e da biodiversidade relevante para o contexto da organizagéo;

Rever periodicamente a politica de QHSE para assegurar que permanece relevante e adequada a
TIMOR GAP, E.P..
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Clausula 3.* Proposta de Contetido Local

Os compromissos de Conteado Local do Contratante durante o primeiro e segundo periodos de Pesquisa séo:

1) Emprego
Os compromissos do Contratante no que diz respeito a emprego sdo os seguintes:
e Estabelecimento de um escritorio em Natarbora;
e Contratagdo de pessoal local, o qual serd responsavel pelo dia-a-dia da operagio;

e Para o primeiro periodo, contratagido de pessoal de apoio, incluindo dois (2) agentes de ligagao
a comunidade e um (1) guarda de seguranga;

e Recrutamento de estudantes licenciados durante o Periodo de Pesquisa:

Periodo | Ano Dominio Numero de Formacao
Graduados
1 1&2 Geociéncia 2 Levantamentos e Interpretagio
Geofisica
1 1&2 Geociéncia 2 Trabalho de Campo, Mapeamento
e Interpretacdo
1 3 Engenharia de 2 Perfuragdo e Operagdes
Perfuragio
1 1,2 &3 | Finangas 1 Contabilidade e Auditoria de PSC
1 1,2 &3 | Ligagao a 1 Implementagio de Contetido
Comunidade Local

Todos os cidadaos nacionais de Timor-Leste que sejam recrutados/contratados em cumprimento da
obrigagdo de emprego prevista na Proposta de Contetido Local, serdo contratados como trabalhadores a
termo ou trabalhadores permanentes da TIMOR GAP Pualaca Block Unipessoal Lda.

2) Bens e Servicos

O Contratante estd determinado a capacitar e encorajar a participagdo de fornecedores e prestadores
locais no aprovisionamento de bens e servigos.
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3) Investimento em Contetido Local na Comunidade

Ano Atividade
Periodo 1 1. Programa Escola Modelo
(3 anos) Os compromissos do Contratante no &mbito desta atividade sdo os seguintes:

a. Programa de reabilitacio escolar visando infraestruturas escolares bésicas das
escolas primarias e secundérias existentes.

Compromisso b. Oferta de kits escolares e materiais e instalagdes de aprendizagem.

Orgamental

de USD c. Oferta de programas de capacitagdo de professores locais sobre o

1.000.000,00 aperfeicoamento de métodos e competéncias pedagdgicas para o ensino
secundario junior e sénior.

2. Projeto Agua Potavel

Os compromissos do Contratante no ambito desta atividade sdo os seguintes:

a. Abastecimento de dgua potavel as comunidades/aldeias identificadas, através
de canalizagao, construgio e reabilitagio de infraestruturas para abastecimento
de agua potavel.

3. Programa de Apoio Sanitario

O compromisso do Contratante no ambito desta atividade é o seguinte:
a. Prestag@o de apoio sanitario em termos de instalagdes de saude, sensibilizagao
sanitaria e material médico para tratamento.
Ano Atividade
Periodo 2 4. Programa Escola Modelo
(2 anos) Os compromissos do Contratante no dambito desta atividade sao os seguintes:
Compromisso a. Programa de reabilita¢@o escolar visando infraestruturas escolares basicas das
Orgamental escolas primarias e secundarias existentes.
de USD
1.000.000,00 b. Oferta de kits escolares e materiais e instalagdes de aprendizagem
Oferta de programas de capacitagdo de professores locais sobre o aperfeigoamento de
métodos e competéncias pedagdgicas para o ensino secundario jinior e sénior.
Projeto Agua Potivel O compromisso do Contratante no ambito desta atividade é
o seguinte:
Abastecimento de agua potavel as comunidades/aldeias identificadas, através de
canaliza¢@o, construgdo e reabilitagdo de infraestruturas para abastecimento de &gua
potavel
Programa de Apoio Sanitiario O compromisso do Contratante no dmbito desta
atividade € o seguinte:
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Prestacdo de apoio sanitario em termos de instalagdes de satde, sensibilizagdo sanitdria
e material médico para tratamento.

O compromisso de contetido local para o periodo 2 (dois) continuara a ser obrigatério ainda que a Area do
Contrato seja totalmente libertada apds o termo do periodo 1 (um). Uma vez que os 3 (trés) anos do periodo
1 (um) ndo serdo suficientes para implementar na totalidade um plano de Contetido Local que beneficie a
comunidade local, o Contratante continuara o programa durante os anos 4 (quatro) e 5 (cinco). As atividades
constantes do Compromisso de Conteudo Local serdo submetidas como Plano de Contetido Local detalhado
para aprovacao pela ANPM. O Plano de Conteudo Local detalhara todas as atividades, juntamente com a
respetiva afetacdo orgamental. No final de cada ano civil, um Relatério de Conteudo Local sera submetido &
ANPM. O Relatorio de Contetido Local detalhara todas as atividades concluidas de acordo com o Plano de
Contetido Local para o respetivo ano civil.
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR A — Documentos a Incluir no Requerimento de Cessio
ou Transmissio

DOCUMENTOS A INCLUIR NO REQUERIMENTO DE CESSAO OU TRANSMISSAO
NOS TERMOS DO ARTIGO 23.°
Em caso de requerimento de Cesséo nos termos do Artigo 23.° e de modo a permitir a decisio relativa ao
Cessionario proposto, o Contratante devera apresentar requerimento para efeitos da obtengdo da autorizagio
prévia e expressa da Cessao pela ANPM, devendo o requerimento ser instruido com os seguintes documentos

relativos ao Cessionario ou transmissario proposto:

a) Relatério sobre os antecedentes da sociedade e estrutura societaria, incluindo subsidiarias,
sociedades de responsabilidade limitada detidas a 100% e Afiliadas.

b) Todos os documentos de constituigdo da sociedade.

c) Deliberagdes (atributivas de Competéncia Financeira) do Conselho de Administragdo relativamente,
entre outras, as seguintes matérias:

i) Contratagio de empréstimos e assinatura de documentos

ii) Garantia de cumprimento contratual da sociedade, das Afiliadas, das sociedades de
responsabilidade limitada detidas a 100% e das subsidiarias

iii) Garantia das obrigagdes da sociedade, das Afiliadas, das sociedades de responsabilidade
limitada detidas a 100% e das subsidiarias.

d) Demonstragoes financeiras da sociedade reportadas aos 3 (trés) anos anteriores a data de
requerimento de uma Cesséo.

e) Documentos independentes de notag@o de crédito.

f) Qualquer outra informagdo ou documentos que possam ser solicitados pela ANPM.

Além disso, relativamente ao cumprimento de obrigagdes de garantia previstas neste Contrato, o Contratante
devera obter do Cessionario proposto e apresentar 8 ANPM pelo menos os seguintes documentos relativos ao
garante proposto:

(SEMPRE QUE ESTEJA ENVOLVIDA INSTITUICAO FINANCEIRA)

a) Firma e sede da instituicdo financeira.

b) Demonstragdes financeiras da instituigao financeira reportadas aos 3 (trés) anos anteriores a data de
requerimento de uma Cessao.

c) Documentos independentes de notagdo de crédito, se disponiveis.
(SEMPRE QUE ESTEJA ENVOLVIDA UMA SOCIEDADE-MAE)

a) Antecedentes e estrutura societaria da Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company),
incluindo subsididrias, sociedades de responsabilidade limitada detidas a 100% e Afiliadas.

b) Certiddo ou certiddes de constitui¢do da Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company).
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c)
d)

f)

Todos os documentos de constituigédo da Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company).

Deliberagdes (atributivas de Competéncia Financeira) do Conselho de Administragdo da Sociedade-
Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company), relativas a;

i) Contratagdo de empréstimos e assinatura de documentos

i) Garantia de cumprimento contratual das Afiliadas, das sociedades de responsabilidade
limitada detidas a 100% e das subsidiarias

1) Garantia das obrigagdes das Afiliadas, das sociedades de responsabilidade limitada detidas a
100% e das subsidiarias.

Demonstragdes financeiras da Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company) reportadas
aos 3 (trés) anos anteriores a data de requerimento de uma Cessio.

Notagao de crédito independente da Sociedade-Mae de ultimo grau (ultimate Parent Company).

O Contratante devera igualmente apresentar, no minimo, os seguintes documentos:

a)

b)

c)

d)

Avaliagdo da operagio de Cessao, incluindo todos os termos materiais da Cessao e todos os respetivos
documentos de suporte.

Declaragio exclusiva, assinada pelos Cessionarios, de que respeitario e cumprirdio rigorosamente os
termos ¢ condigdes do Contrato, bem como assumem a responsabilidade por todas as obrigagdes e
responsabilidades dai resultantes, incluindo as que tiverem sido contraidas antes da data da Cesséo.

Relativamente a Cessoes que impliquem divisdo de areas, o Contratante devera apresentar todos os
planos, programas e relatérios relativos a cada area individual.

Dentro do prazo previsto ap6s o consentimento da Cessdo pela ANPM, o contrato de Cesséo celebrado
entre o cedente e o Cessiondrio. Do Contrato deve obrigatoriamente constar a nomeagéo do Operador
e a responsabilidade solidaria dos respetivos signatérios perante a ANPM.

Os documentos mencionados neste Documento Complementar A ndo serdo necessérios se o Cessiondrio ja
for um Contratante nos termos do Contrato, desde que a referida documentagdo seja objeto de atualizagido
mediante solicitagdo da ANPM.
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NOTA: A ANPM exige que:

1) Esta Garantia seja elaborada no papel timbrado oficial da sociedade/instituicdo financeira que
preste a Garantia; e

2) Seja aposto na Garantia o carimbo oficial da sociedade/instituigéo financeira que presta a Garantia.

(Papel Timbrado Oficial)

(Data)

Sua Exceléncia..............

(NOME, CARGO E ENDERECO

DA PESSOA QUE, POR FORCA DE LEIL, DEVA

SER NOMEADA NA GARANTIA — MUITO PROVAVELMENTE a ANPM)
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR B — Garantia da Sociedade-Mie

Carta de Garantia para efeitos do disposto na subalinea iv) da alinea a) do nimero 2 do Artigo 2.°

do Contrato de Partilha de Produgao relativo ao Bloco (Inserir Nome do Bloco)

Ex.mos Senhores,

Foi celebrado um Contrato de Partilha de Produgéo, [datado e com data de entrada em vigor aos  dias de
ou datado de e com data de entrada em vigor aos  dias de | (doravante designado por “o CPP”),
entre o (nome completo), atuando em representagao da ANPM, (doravante designado por “o Beneficiario™)
como Segunda Parte e [Nome de quaisquer outras Partes do CPP| [Detalhes relativos a Constituicio e sede
local], relativamente a area do contrato sita [Nome da Area], comummente designada por [Nome/N.° do
Bloco] e melhor descrita no CPP.

[Se aplicavel]

INCLUIR DETALHES — ALTERACAO DA FIRMA DA SOCIEDADE, CESSAO OU CESSOES e
PARTES ATUAIS NO BLOCO

Para todos os efeitos [Nome de quaisquer outras Partes do CPP] serdo conjuntamente designadas por “o
Contratante” nos termos do CPP.

[QUANDO A GARANTIA E EMITIDA POR INSTITUICAO FINANCEIRA]

Nos termos do disposto na subalinea iv) da alinea a) do niimero 2 do Artigo 2.° do CPP, mediante solicitagio
e em representagao de [Firma da Sociedade que requer a Garantia), [Firma, Morada e dados de Constituicdo
da Entidade que emite a Garantia (doravante designada por “Garante”)

ou
[QUANDO A GARANTIA E EMITIDA PELA SOCIEDADE-MAE]

Nos termos do disposto na subalinea iv) da alinea a) do niimero 2 do Artigo 2.° do CPP, mediante solicitagio
¢ em representagdo de [Firma da Sociedade que requer a Garantia, [Firma, Morada e dados de Constituigdo
da Entidade que emite a Garantia], na qualidade de sua sociedade-mae de ultimo grau (ultimate parent
company), (doravante designada por “Garante™), DESDE JA CONVENCIONA E ACORDA com a ANPM,

o0 seguinte:
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GARANTIA DA SOCIEDADE-MAE
ESTA GARANTIA ¢ emitida no dia... de .... de 2015
ENTRE:
AUTORIDADE NACIONAL DO PETROLEO E MINERAIS — ANPM, um instituto publico criado pelo
Decreto-Lein.” 20/2008, de 19 de junho, na redagéo conferida pelo Decreto-Lei n.° 1/2016, de 9 de fevereiro,
e pelo Decreto-Lei n.° 27/2019, de 27 de agosto na sua qualidade de autoridade reguladora para a industria do
petroleo e do gas, que atua neste ato em representagdo do Estado de Timor-Leste, nos termos e em harmonia

com o numero 1 do artigo 3.° e com o nimero 1 do artigo 26.° do Decreto-Lei n. 20/2008, de 19 de junho
(doravante designada por “ANPM™).

(“a ANPM”)
e g
(o Contratante designado registado em Timor-Leste, incluindo a respetiva sede)
(“GARANTE")

CONSIDERANDO QUE:

A. O Garante ¢ a Sociedade-Mie do Contratante (nimero de registo..)
(“SUBSIDIARIA™);

B. A SUBSIDIARIA (nimero de registo) celebrou um Contrato de Partilha de Produgéo datado de.. .,
ao abrigo da Lei das Atividades Petroliferas, Lei n.® 13/2005, de 2 de setembro, conforme alterada,
para a Pesquisa, exploragdo e desenvolvimento de recursos de petréleo e gas natural na Area do
Contrato (o CPP”);

C. A presente Garantia ¢ emitida nos termos do disposto no Artigo 6.° do CPP com o objetivo de prestar
a ANPM uma Garantia de cumprimento por parte da SUBSIDIARIA, conforme adiante definido; e

D. O GARANTE tem capacidade para emitir esta Garantia e praticou todos os atos necessarios para
assegurar que esta Garantia ¢ valida e vinculativa de acordo com os termos aqui previstos.

NESTES TERMOS, em contrapartida de 1 (um) Doélar dos Estados Unidos da América (USD) e outras boas

e valiosas contrapartidas, cujo recebimento e suficiéncia séo pela presente reconhecidos, 0 GARANTE aceita

0 seguinte:

1.0 Defini¢des

1.1 As palavras e expressdes com inicial maitiscula utilizadas no presente e nos considerandos acima tém
o significado que lhes ¢ atribuido no CPP, exceto se do presente resultar expressamente sentido
diverso.

a) “Garantia” significa a presente Garantia da Sociedade-Mie.

b) “Obrigagdo” significa o cumprimento da quota-parte proporcional da SUBSIDIARIA da obrigagdo
de Desmantelamento e das Obrigagdes Minimas de Trabalho nos termos do Artigo 6.° do CPP.
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152

2.0

241

22

23

2.4

2:5

3.0

321

32

4.0

4.1

4.2

a)

As epigrafes sdo aqui utilizadas para facilidade de consulta, ndo devendo ser tidas em consideragdo
na integrag@o ou interpretagao de qualquer disposi¢do da presente Garantia.

Garantia

Pelo presente, o GARANTE garante absolutamente, irrevogavelmente e incondicionalmente, e a todo
o tempo, o total e imediato cumprimento das obrigagdes vencidas.

A ANPM ndo ¢ obrigada a instaurar qualquer processo ou obter qualquer decisdo condenatéria contra
a SUBSIDIARIA, nem exercer qualquer outro direito que possa ter contra esta nos termos do CPP,
antes de executar a presente Garantia contra 0o GARANTE.

Sem prejuizo do disposto em qualquer outra disposi¢do da presente Garantia, o montante total exigivel
ao abrigo da presente Garantia encontra-se limitado a um montante correspondente a ....%, que
corresponde a quota-parte proporcional da SUBSIDIARIA na Area do Contrato, e responsabilidade
por ...% da quota-parte financiada do interesse participativo da TIMOR GAP, da soma prevista ao
abrigo do Artigo 6.° do CPP.

O GARANTE tem o direito de invocar os mesmos meios de defesa que a SUBSIDIARIA possa
suscitar ao abrigo do CPP e suscitar qualquer meio de defesa por sua prépria conta em qualquer foro

competente tal como se fosse a SUBSIDIARIA.

O GARANTE deve indemnizar a ANPM por todos os custos (incluindo os custos legais) incorridos
com a execugao da presente Garantia.

Garantia Continua

A presente Garantia ¢ uma garantia continua e ndo ¢ cancelada pelo cumprimento de qualquer
Obrigagdo em concreto, e permanecera em vigor e a produzir os seus efeitos até que todas as
Obrigagdes sejam integramente cumpridas.

O GARANTE aceita que as suas obrigagdes decorrentes da presente Garantia ndo serdo prejudicadas,
afetadas de forma adversa ou canceladas por motivo de insolvéncia, liquidagio, fuso, reestruturagio,
reorganizagdo ou dissolugido da SUBSIDIARIA.

Notificagdes

A morada do GARANTE para efeitos de notificagdo ¢ a seguinte:

Morada xxx

Qualquer solicitagao ou notificagio efetuadas nos termos da presente Garantia devem ser elaboradas
por escrito e serdo consideradas como devidamente efetuadas quando entregues pessoalmente, por

correio ou por fax. As notificagdes ou solicitagdes presumem-se recebidas:

no momento em que a notificagio ou solicitagio sdo efetivamente recebidas pelo destinatario, quando
as mesmas sejam entregues pessoalmente ou enviadas por servigo de correio expresso; ou

b) no caso de entrega por fax, mediante os comprovativos de entrega emitidos pela maquina de fax do

remetente, salvo se forem recebidas apds o horario de expediente, caso em que se consideram
recebidas no dia seguinte em que o destinatario se encontre aberto ao piblico.

5.0 Lei Aplicavel e Jurisdi¢ao
A presente Garantia encontra-se sujeita e sera interpretada de acordo com as leis de Timor-Leste, com
afastamento da normas de conflitos de leis que poderdo remeter para a aplicagdo das leis de outra
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6.0

7.0

8.0

8.1

8.2

jurisdigao.
Cessio

O GARANTE nao pode ceder, subcontratar ou de qualquer outro modo transferir nenhum dos seus
direitos ou obrigagGes ao abrigo da presente Garantia sem o consentimento da ANPM.

Prazo de Vigéncia

Sem prejuizo de qualquer disposigdo em contrario na presente Garantia, 0 GARANTE devera ser
totalmente exonerado e definitivamente liberado dos termos desta Garantia, e esta Garantia cessara
automaticamente de produzir os seus efeitos, quando ocorrer a primeira das seguintes situagdes:

a) satisfagdo integral do cumprimento de todas as Obrigagdes;

b) a cessdo efetuada pela SUBSIDIARIA de todo o seu interesse participativo no CPP ou uma
alteragdo do controlo da SUBSIDIARIA de acordo com o Artigo 24.° do CPP; ou

c) cessagdo da vigéncia do CPP de acordo com os respetivos termos.

Disposigdes Diversas

Nenhuma rentincia de direitos ao abrigo da presente Garantia sera valida, salvo se por escrito e
expressamente referida como constituindo uma renincia aos termos desta Garantia, e assinada pela
ANPM.

A presente Garantia consubstancia o acordo integral relativamente ao seu objeto e sé pode ser alterada

ou modificada por escrito, devendo as alteragdes ou modificagdes resultantes ser expressamente
identificadas como tal e assinadas por ambas as partes.

EM TESTEMUNHO DE QUE, a presente Garantia foi celebrada em nome e em representagio do
GARANTE no dia e ano mencionados supra.

Celebrado como um Contrato por:
Assinado em nome e em representagdo da TIMOR GAP PUALACA BLOCK UNIPESSOAL, LDA
pelo respetivo representante com poderes para o ato

na presenga de:

Assinatura do Procurador Assinatura da Testemunha

Nome Completo Nome Completo

Data Data
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Celebrado em nome e em representagio de
AUTORIDADE NACIONAL DO PETROLEO E MINERAIS

pelo seu diretor devidamente autorizado na presenga de:

Assinatura do Procurador Assinatura da Testemunha
Nome Completo Nome Completo
Data Data
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR C — Garantia Bancaria

GARANTIA BANCARIA de acordo com disposto na subalinea iii) da alinea a) do nimero 2 do Artigo 2.°
do Contrato de Partilha de Produgao relativo ao Bloco...

[DATAJ
PARA:

Autoridade Nacional do Petréleo e Minerais (ANPM) em
representagdo do Governo da Republica Democratica de
Timor-Leste

Piso Térreo, Ala Este do Palacio do Governo

DILI, TIMOR-LESTE
Garantia de Bom Cumprimento n.° /inserir] no montante de USDXXX (xxxx)

Para: O Governo da Republica Democratica de Timor-Leste representado pela Autoridade Nacional do
Petrdleo e Minerais

A presente Garantia de Bom Cumprimento, N6s Nome do Banco com um capital social de [nimero a inserir
pelo Banco] com sede em — Morada do Banco (doravante designado por o "Garante") obriga-se perante o
Governo da Republica Democratica de Timor-Leste, representado pela Autoridade Nacional do Petréleo e
Minerais (doravante designada por "ANPM") no montante de USDXXX (XXX) para pagamento do montante
a que o Garante e os seus sucessores se obrigam e atribui pela presente.

CONSIDERANDO QUE:

1. A ANPM, por um lado, e o Contratante, sociedade constituida ao abrigo das leis de xxx com sede na
morada da sociedade, sociedade existente ao abrigo das leis da Sociedade constituida no pais de
origem, e as moradas dos parceiros da JV, sociedade existente ao abrigo das leis da JV endereco do
pais de origem, (doravante designados por “Partes Contratantes) celebraram um Contrato de Partilha
de Produgdo xxx (doravante designado por "Contrato") relativo ao BLOCO XXX no onshore de
Timor-Leste na data da adjudicagdo do CPP.

2. Nos termos do Contrato, cada Parte Contratante é obrigada a apresentar uma Garantia de Bom
Cumprimento para garantia da sua quota-parte nas Obrigagdes de Trabalhos Minimos de Pesquisa e
compromissos de despesas ao abrigo dos numeros 4, 5 e 6 do Artigo 4.° do Contrato. Por conseguinte,
o Contratante apresentou a Garantia de Bom Cumprimento nimero xxxx no montante de USD xxx
(xxxx) (doravante designada por “Garantia de Bom Cumprimento Inicial”’) para garantia da sua quota-
parte nas Obrigacdes de Trabalhos Minimos de Pesquisa e compromissos de despesas conforme
exigido no nimero 4 do Artigo 4.° do Contrato.

3. Os termos utilizados na presente Garantia de Bom Cumprimento tém o mesmo significado que lhes é
atribuido no Contrato.

ASSIM, A CONDICAO da presente Garantia de Bom Cumprimento é que o Garante garante e assume o
pagamento imediato a primeira solicitagao por escrito de todos os montantes até ao valor de USD xxx (xxx)
sem qualquer oposi¢do, reserva, contestagéo ou protesto e/ou sem qualquer referéncia ao nome do Contratante.
Qualquer solicita¢do efetuada pela ANPM ao Garante através de notificagdo por escrito ¢ definitiva e vincula,
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sem prova, o Garante relativamente ao montante vencido e a pagar, sem prejuizo de qualquer(isquer) litigio(s)
pendente(s) perante qualquer instancia judicial, tribunal, arbitro, perito singular, conciliador ou qualquer outra
entidade e/ou matéria ou assunto, independentemente da natureza, sendo as responsabilidades ao abrigo da
presente absolutas e inequivocas.

Sem prejuizo do disposto supra, a responsabilidade do Garante nos termos da presente Garantia de Bom
Cumprimento ¢ limitada a USD xxx (xxx) e a referida Garantia permanecera em vigor até 30 (trinta) Dias
ap6s a data do final do Periodo I ou data de conclus@o por parte das Partes Contratantes das obrigagdes de
pogo para o Ano do Contrato 4, conforme o que ocorrer primeiro.

A presente Garantia de Bom Cumprimento ndo serd influenciada, cancelada ou afetada pela liquidagio,
dissolucdo ou insolvéncia do nome do Contratante e permanecera valida, vinculativa e eficaz para o Garante.

O Garante compromete-se pela presente que o pagamento para a liquidagao de reclamagdes efetuadas perante
o Garante de acordo com os termos e condigdes da Garantia de Bom Cumprimento, devera ser efetuado no
prazo de 7 (sete) dias titeis apos a recegdo da referida reclamagéo por parte do Garante, mediante Transferéncia
Bancaria a favor do Fundo Petrolifero da Repuiblica Democratica de Timor-Leste para o Banco da Reserva
Federal de Nova lorque, Codigo Swift FRNYUS33, Conta nimero IAB.4 021080973 para posterior
langamento na Entrada de Petroleo (Petroleum Ledger) 3-35 13.

A presente Garantia de Bom Cumprimento encontra-se sujeita a Regras e Usos Uniformes Relativas aos
Créditos Documentarios (revisao de 1993), Publicagdo da Camara Internacional de Coméreio N.° 500 (as
"Regras Uniformes”). Em tudo o que as Regras Uniformes sejam omissas, a presente Garantia de Bom
Cumprimento encontra-se sujeita e deve ser interpretada de acordo com as leis do Estado de Nova Iorque.

Em Testemunho do que, o Garante assinou e carimbou a presente Garantia neste

dia /X] de [MES] de 201x.
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR D - Informagio que deve ser Apresentada para Facilitar

a Apreciacio de Requerimento para Nomeacgio de Operador

INFORMAGAO QUE DEVE SER APRESENTADA PARA FACILITAR A APRECIACAO DE

REQUERIMENTO PARA NOMEACAO DE OPERADOR

Sempre que seja efetuado requerimento para mudanga de Operador, o Operador estd obrigado a demonstrar a
ANPM que o Operador proposto tem capacidade para tal.

Qualquer requerente da qualidade de operador deverd apresentar a seguinte informagdo 8 ANPM:

a)

b)

c)

d)

€)

g

h)
i)
)
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Prova de capacidade juridica do requerente, incluindo documentagéo relativa a sua constitui¢do
como sociedade de responsabilidade limitada;

Detalhes da estrutura societaria do requerente;

Detalhes de todas as detengdes de participagdes sociais ndo inferiores a 5 por cento em nimero
ou valor de qualquer classe de agdes emitidas pelo requerente;

Prova de disponibilidade de recursos financeiros para as Operagdes Petroliferas e, sempre que os
recursos forem emprestados ou angariados, prova da origem dos recursos;

Quaisquer planos ou obrigagdes do requerente relativamente a Operagdes Petroliferas para o
quinquénio seguinte;

Os relatdrios financeiros anuais do requerente dos 3 anos anteriores;

Detalhes de anteriores fungdes, responsabilidades, atividades e objetivos alcangados do
requerente relativamente a:

i) Atividades de pesquisa ou produgio onshore em Timor-Leste ou em qualquer outro lugar;
c

ii) pesquisa em Areas com Reduzida Atividade Anterior (Frontier exploration);
Detalhes do sistema de gestdo ambiental do requerente;
A politica ambiental do requerente;
Detalhes do historial ambiental do requerente durante o quinquénio anterior;
Detalhes do sistema de gestdo de satide e seguranga do requerente;
A politica de saide e seguranga do requerente;
Detalhes do historial de saude e seguranca do requerente durante o quinquénio anterior; e
Provas do anterior desempenho do requerente relativamente a:

i) Aprovisionamento de bens e servigos locais para utilizagdo nas Operagdes



Petroliferas,
ii) Emprego de pessoas locais; e

iii) Transferéncia de tecnologia e competéncias e formagdo de pessoas locais.

Pagina 99



